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Ophavsrettigheder og varemeerker

Ophavsrettigheder og varemaerker

Ingen dele af denne publikation mé reproduceres, lagres i et sogesystem eller overfores i nogen form eller pa4 nogen méde, hverken elektronisk,
mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pa anden méde uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Seiko Epson Corporation. Oplysningerne heri er
kun beregnet til brug sammen med denne Epson-printer. Epson er ikke ansvarlig for nogen form for brug af disse oplysninger i forbindelse med andre
printere.

Hverken koberen af dette produkt eller tredjemand kan holde Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber ansvarlig for skader, tab,
omkostninger eller udgifter, som koberen eller tredjemand har pddraget sig som folge af uheld, forkert brug eller misbrug af dette produkt eller
uautoriserede modifikationer, reparationer eller eendringer af dette produkt, eller hvis (gelder ikke i USA) Seiko Epson Corporations retningslinjer
for betjening og vedligeholdelse ikke er fulgt noje.

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer, der métte opstd som folge af brug af andet ekstraudstyr eller andre
forbrugsvarer end det udstyr eller de forbrugsvarer, som Seiko Epson Corporation har angivet som Original Epson Products (originale
Epson-produkter) eller Epson Approved Products (produkter godkendt af Epson).

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der métte opstd som folge af elektromagnetisk interferens, som stammer fra
brug af andre interfacekabler end dem, som Seiko Epson Corporation har angivet som Epson Approved Products (produkter godkendt af Epson).

EPSON®, EPSON STYLUS® og Epson UltraChrome® er registrerede varemarker, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR
VISION er et varemeerke tilhorende Seiko Epson Corporation.

PRINT Image MatchingTM og PRINT Image Matching-logoet er varemaerker tilhgrende Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson
Corporation. All rights reserved.

Microsoft®, Windows® og Windows Vista® er registrerede varemarker tilhorende Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh®, Mac OS® og ColorSync® er registrerede varemerker tilhorende Apple Inc.

Intel® er et registreret varemerke tilherende Intel Corporation.

PowerPC® er et registreret varemeerke tilhorende International Business Machines Corporation.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom® og Adobe® RGB er registrerede varemeerker tilherende Adobe Systems Incorporated.

Bemcerk: Andre produktnavne, der ncevnes heri, anvendes udelukkende til identifikationsformdl og kan veere varemeerker tilhorende deres respektive
ejervirksomheder. Epson frasiger sig alle rettigheder til disse meerker.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Introduktion

Introduktion

Vigtige
sikkerhedsinstruktioner

Lees alle disse anvisninger, for printeren bruges. Folg
ogsa alle advarsler og anvisninger, der er angivet pa
printeren.

Nar du veelger et sted til dette
produkt

4

Placer produktet pa en flad, stabil overflade, der er
storre end produktet. Produktet fungerer ikke
korrekt, hvis det stir skeevt.

Undga steder, hvor der forekommer hurtige
temperatur- eller fugtighedsaendringer. Udset det
heller ikke for direkte sollys, kraftigt lys eller
varmekilder.

Undga steder med sted og vibrationer.
Hold produktet vk fra stovede omrader.

Anbring produktet i neerheden af en stikkontakt,
hvor stikket nemt kan tages ud af stikkontakten.

Nar printeren skal opbevares eller transporteres,
mé den ikke tippes, laegges pa siden eller vendes
pé hovedet. Ellers kan der lobe blek ud af
bleekpatronerne.

Ved opstilling af dette produkt

4

Bloker og tildaek ikke &bningerne i produktets
kabinet.

Seet ikke genstande ind igennem abningerne.
Undga at spilde veeske pd produktet.

Produktets netledning er kun beregnet til brug
sammen med dette produkt. Anvendelse sammen
med andet udstyr kan fore til brand eller elektrisk
stod.

(4 Tilslut alt udstyr til korrekt jordede stikkontakter.

Undga at bruge stikkontakter pad samme
stromkreds som fotokopimaskiner eller
luftreguleringssystemer, der jeevnligt teendes og
slukkes.

Brug ikke stromudtag, der styres af veegkontakter
eller automatiske timere.

Hold hele computersystemet pa afstand af
potentielle kilder til elektromagnetisk interferens,
f.eks. hojttalere eller basestationer til tradlese
telefoner.

Brug kun den type stremkilde, der er angivet pa
produktets maerkat.

Brug kun den netledning, der folger med
produktet. Anvendelse af en anden ledning kan
fore til brand eller elektrisk stad.

Anvend ikke en beskadiget eller flosset netledning.

Hvis du bruger en forlengerledning sammen med
produktet, skal du kontrollere, at den samlede
amperedimensionering for de enheder, der er
tilsluttet forleengerledningen, ikke overstiger
ledningens amperedimensionering. Kontroller
endvidere, at den samlede amperedimensionering
for alle de enheder, der er tilsluttet stikkontakten,
ikke overstiger stikkontaktens
amperedimensionering.

Forseg ikke selv at servicere produktet.

Tag produktets stik ud, og lad kvalificerede
serviceteknikere udfere service under folgende
forhold:

Netledningen eller stikket er beskadiget, der er
kommet vaeske ind i produktet, produktet er
blevet tabt, eller kabinettet er beskadiget,
produktet fungerer ikke normalt eller udviser en
markant eendring i ydeevne.

Veer opmearksom pé felgende, hvis du vil bruge
printeren i Tyskland:

Bygningsinstallationen skal vere beskyttet at et 10
eller 16 A rele, sa printeren beskyttes
tilstreekkeligt mod kortslutning og for hej
spending.
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Hvis stikket bliver beskadiget, skal du udskifte
ledningsenheden eller kontakte en kvalificeret
elektriker. Hvis der er sikringer i stikket, skal de
altid udskiftes med sikringer af korrekt storrelse
og styrke.

Nér printeren tilsluttes en computer eller en
anden enhed med et kabel, skal du serge for, at
stikkene vender korrekt. Hvert stik skal vende pé
en bestemt made. Hvis et stik vender forkert, nar
du seetter det i, kan det beskadige begge de
enheder, der er tilsluttet via kablet.

Nar du bruger dette produkt

4

N

Seet ikke handen ind i produktet, og ror ikke ved
bleekpatronerne under udskrivning.

Flyt ikke skrivehovedet med handen, det kan
beskadige produktet.

Sluk altid produktet pd afbryderknappen pa
betjeningspanelet. Nar der trykkes pa denne knap,
blinker stromindikatoren kortvarigt og slukkes
derefter. Tag ikke netledningen ud af kontakten,
og sluk ikke for produktet, for stromindikatoren
holder op med at blinke.

Brug af printeren med en
tradlgs forbindelse

4

Brug ikke dette produkt pa hospitaler og lignende
eller i neerheden af medicinaludstyr. Radiobelger
fra produktet kan pévirke elektrisk
medicinaludstyr negativt.

Hold en afstand pa mindst 22 cm mellem
produktet og pacemakere. Radiobelger fra
produktet kan pavirke pacemakere negativt.

Brug ikke produktet i neerheden af automatisk
styrede enheder som f.eks. automatiske dere eller
brandalarmer. Radiobelger fra produktet kan
pavirke disse enheder negativt og forarsage uheld
pga. fejlfunktion.

Ved handtering af
blekpatronerne

N

Opbevar blakpatronerne utilgeengeligt for bern,
og drik dem ikke.

Hvis du far bleek pa huden, skal du vaske det af
med vand og sabe. Hvis du fir blek i gjnene, skal
du straks skylle dem med vand.

Ryst nye bleekpatroner 4—5 gange, for pakken
dbnes.

Undga at ryste bleekpatroner, efter at du har abnet
emballagen, da der ellers kan forekomme lackager.

Blaekpatronen skal bruges inden den angivne dato
pé emballagen.

Brug blaekpatronen inden for seks maneder efter
installation for at opna de bedste resultater.

Skil ikke bleekpatronerne ad, og forseg ikke at
genopfylde dem. Dette kan beskadige
skrivehovedet.

Undlad at rere den grenne IC-chip pé siden af
patronen. Dette kan pavirke normal drift og
udskrivning.

IC-chippen pa blekpatronen indeholder
oplysninger, der er nedvendige for patronen,
f.eks. den resterende bleekmengde, s&
bleekpatronen kan fjernes og sattes tilbage uden
problemer. Hver gang en patron settes i, bruges
der blaek, fordi printeren automatisk udferer et
funktionscheck.

Hvis du fjerner en blekpatron, som skal bruges
senere, skal bleekudgangen beskyttes mod snavs
og stov, og den skal opbevares i samme
omgivelser som produktet. Bemeerk, at der er ne
ventil i blaekudgangen, der gor lag eller propper
unedvendige, men det er nodvendigt at vaere
forsigtig for at undgs, at der kommer blakpletter
pé genstande, som patronen rorer ved. Ror ikke
bleekudgangen og omradet omkring den.

Undlad at ferne meerkaten pé bleekpatronen eller
at rive den over, da dette kan medfere laeekage.

Installer bleekpatronen med det samme, nar du
har taget den ud af emballagen. Hvis du lader en
patron ligge uden emballage i lang tid, inden du
bruger den, kan det medfere, at normal
udskrivning ikke er mulig.

Opbevar blaekpatroner med maerkaten opad.
Opbevar ikke patroner pa hovedet.
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Advarsler, forholdsregler,
bemazerkninger og tip

Advarsler skal folges for at undga
Adva | alvorlige personskader.
rsel!

g Forholdsregler skal folges for at undga
Forsi | beskadigelse af produktet samt
gtig: | personskade.

Bemcerk: Bemeerkninger indeholder
oplysninger om betjening af produktet.

Tip: Tip indeholder nyttige tip eller ekstra
oplysninger om betjeningen af
produktet.
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Printerdele

Forside

© Printerdaeksel
Abnes i tilfeelde af papirstop eller ved udskiftning
af bleekpatroner. Dekslet er normalt lukket, nar
printeren er i brug.

© stik til eksterne enheder
Brug et USB-kabel til tilslutning af digitalkameraer
og andre PictBridge-kompatible enheder.

© Udskriftsbakke
Udskubbet papir samles her. Traek bakken ud, nar
printeren bruges.

O Forreste manuelle indforingsbakke
Abnes ved ilaegning af tykt papir eller cd/dvd-bak-
ken.

© Betjeningspanel
£5° “Betjeningspanel” pa side 11

O Automatisk arkfgder
Indferer automatisk papir.

© Kantstyr
Flyt til venstre eller hojre, atheengig af den papirs-
torrelse du vil leegge i. Dette forhindrer, at papirer
fores skeevt ind.

O Papirstotte
Understotter papiret, sa det ikke falder frem eller

tilbage.

Indvendig

© Blzeksuger
Opsuger det blek, der lober ud over kanten af papi-
ret ved udskrivning uden kant.

© Blxkkontrolindikator
Indikatoren for den pavirkede bleekpatron lyser el-
ler blinker, nar patronen lgber tor eller skal udskif-
es, eller der opstar en blekrelateret fejl.

Displayet er det samme som bleekindikatoren i kon-
trolpanelet.

£ “Lysest” pa side 94

© Patrondaeksel
Abnes ved udskiftning af bleekpatroner.

£ “Udskifte bleekpatroner” pa side 90

O Skrivehoved
Udsprejter bleek via hejtryksdyser, mens det bevee-
ger sig mod venstre og hejre. Flyt ikke skrivehove-
det med handen.
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Tilbage

© AcC-indgang
Til tilslutning af netkablet.

@ Udluftningsabninger
Forhindrer akkumulering af varme inde i printeren.

© UsB-stik
Til tilslutning af USB-kablet.

O LAN-stik
Til tilslutning af LAN-kablet.

© Kantstyre til papirrulle
Flyttes til venstre eller hojre for at tilpasses bred-
den pé den rulle, du vil laegge i. Dette forhindrer, at
papirer fores skevt ind.

O Papirrulleindfgring
Papirindferingsabning til udskrivning pa papirrulle.

£5° “Isaetning af papirrulle” pé side 24

10
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Betjeningspanel
® O

S 3 S

(Wi

© O-knap (afbryder)
Teender og slukker for strommen.

© Wi-Fi-knap (Wi-Fi-knap)
Juster indstillinger for forbindelse til trddlese LAN.

£ Netvaerksvejledning (PDF)

(3] ag‘[ﬂ -knap (knap til netvaerksstatusark)
Hold nede i tre sekunder eller mere for at udskrive
et netvaerksstatusark.

5 Netveerksvejledning (PDF)

O aa-knap (papirknap)

0  Indfer og udskub papir. Der skal normalt ikke trykkes
pa denne knap, da papiret indferes og udskubbes
automatisk. Hvis printeren laber ter for papir eller i
tilfeelde af papirstop, skal der trykkes pa denne knap,
efter fejlen er lgst, for at annullere fejlen og
genoptage udskrivningen.

1 Tryk pa denne under udskrivning for at annullere
udskrivningen.

© 0-knap (bleekknap)

d Flyt skrivehovedet til blaekpatronens
udskiftningsposition. Tryk igen efter udskiftning af
blaekpatronen for at flytte skrivehovedet tilbage til
hgjre side af printeren.

[ Hold nede i tre sekunder eller mere for at starte
skrivehovedrensning.

@ D-knap (papirrulleknap)

11

[ Tryk efter udskrivning pa papirrulle for at udskrive
en skaerelinje og fremfer papiret til positionen, hvor
det nemt kan skaeres. Tryk igen efter skaering af
papiret for at fore enden af rullen tilbage til
udskrivningspositionen.

[ Hold nede i tre sekunder eller mere for at udskubbe
papirrullen eller fine art-medier (bageste manuelle
indfgring) fra bagsiden af printeren.

@ O-indikator (blaekindikator)
Lyser eller blinker, nér bleekpatronerne lgber tor el-
ler skal udskiftes, eller der opstéir en blaekrelateret
fejl.

£ “Lysest” pa side 94

© osa-indikator (papirindikator)
Lyser eller blinker, nar der ikke er mere papir i prin-
teren eller i tilfeelde af papirstop.

© O-indikator (stremindikator)
Printerens driftsstatus angives af en lysende eller
blinkende indikator.

Til Der er teendt for stremmen.
Blin- : En handling eller en proces er i gang.
ker
£ “Lysest” pa side 94
Fra Der er slukket for streommen.

@ Netvaerksindikatorer (gren/gul)
Lyser eller blinker for at angive netveerksstatussen

eller netvaerksrelaterede fejl.

£ “Lysest” pé side 94

Hvis bade de gronne og gule indikatorer er slukket,
er printeren ikke tilsluttet et netveerk.
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Printerfunktioner

Denne ink jet-farveprinter understotter A3+ papir.

Printerens primere funktioner er beskrevet herunder.

Hgj oplgsning

Forbedring af kreative udfoldelsesmuligheder med
varm farvegengivelse
Teknologien Epson UltraChrome Hi-Gloss2 ink giver

udskrivning i hej oplesning, der opfylder
professionelle behov.

Afbalanceret farvegengivelse med Epson LUT
Technology

Epson LUT Technology (1) reducerer farveudsving
forarsaget af lysforskelle, (2) gengiver fine overgange,
(3) reducerer kornethed og (4) oger farveomréadet
med henblik pa en varm farvegengivelse, mens der
samtidig opretholdes en fornem balance mellem alle
disse parametre. Dette giver mulighed for en generel
forbedring af billedkvaliteten og en ensartet
farvegengivelse.

Maks. oplgsning 5.760 x 1.440 dpi, min.
bleekpunktstgrrelse 1,5 pl

Udskriv smukke fotografier med meget lidt kornethed.

Udskrifter med lang levetid

Pigmentblaek giver smukkere og mere levende
udskrifter, der holder leenge pga. deres
modstandsdygtighed overfor vand og ozon, og den
heje lysbestandighed forhindrer, at blaekket nedbrydes
af lys og ozon i luften.

Ensartet farvegengivelse

Funktionen Ink Density Optimization (Optimering af
bleekteethed) gar jeevnligt i gang for at forhindre
uoverensstemmelser i bleekteetheden i hver patron.
Ensartet farvegengivelse er derfor mulig, selv med
bleekpatroner, der ikke har veeret brugt i leengere tid.

£ “Ink Density Optimization (Optimering af
bleekteethed)” pa side 87

Meget let at anvende

Udstyret til tradlgse LAN

Funktionen tradlest LAN, der er standard for
printeren, gor det muligt at udskrive trddlest fra
computere og kompatible Wi-Fi-enheder.
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Tip:

Udskriftshastighederne kan veere utilstreekkelige pd
nogle tradlose netveerk eller ved udskrivning af A3 eller
andre storrelser, som involverer store meengder data.
En fysisk forbindelse anbefales, hvis der er behov for
ensartede udskrivningshastigheder.

Funktionen Udskrivning uden kant

Du kan udskrive uden margener i alle retninger med
béde indstillingen Automatisk udvidelse og Hold
storrelse.

£ “Udskrivning uden kant” pa side 51

Printeren har ogsé en plakatudskrivningsfunktion,
som gor det muligt at samle udskrifterne ved
udskrivning uden kant til store plakater og kalendere.

£ “Plakatudskrivning (forster for at deekke flere ark
og udskriv — kun Windows)” pa side 63

Fri placering af udskriftsdata genereret af
forskellige programmer vha. Layout Manager
(Layoutstyring)

Denne funktion gor det muligt frit at placere mange
udskriftsdata genereret af forskellige programmer pa
ét ark til fremstilling af plakater og displayartikler.

£ “Layout Manager (Layoutstyring)(kun
Windows)” pa side 73

Understgottelse af en lang reekke papirtyper

EPSON tilbyder en lang reekke specialmedier til
udskrivning i hej kvalitet. Printeren kan ogsa udskrive
pa tykt papir, papirrulle og ink jet-kompatible cd’er og
dvd’er. Disse papirtyper kan ilaegges som beskrevet
herunder.
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(1  Enkeltark (A Papirrulle
Enkeltark fores ind i printere fra den automatisk Indfer fra den medfelgende papirrulleholder, der
arkfeder. er installeret pa bagsiden af printeren.
£ “lleegning af pair i den automatiske arkfeder” £ “Tlegning og afskeering af papirrulle” pa
pa side 20 side 24
[ Enkeltark (fine art-medier)
Ileeg vha. det medfolgende bageste manuelle 0 Cder/dvd’er
indferingsstyre.
Brug den medfolgende cd/dvd-bakke til ileegning
£ “Ileegning af fine art-medier” pa side 21 af cd’er og dvd’er fra den forreste manuelle

indferingsbakke.

27 “Ilegning og udtagning af cd’er og dvd’er” pa
side 26

d  Enkeltark (tykt papir)
Ileeg fra den forreste manuelle indferingsbakke.

25 “Tleegning af tykt papir” pé side 22

13
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Bemaerkninger
vedrgrende brug og
opbevaring

Installationsplads

Folgende plads skal veere til radighed og fri for
genstande, sa udskubning af papir og udskiftning af
forbrugsvarer ikke hindres.

Se ”Specifikationstabel” vedrerende printerens
udvendige mal.

£ “Specifikationsskema” pé side 112

418mm

*  Ved udskrivning pé tykt papir skal der veere
mindst 320 mm ledig plads bag printeren.

Bemeerkninger vedrgrende
brug af printeren

Bemzeerk folgende ved brug af printeren for at undgé
nedbrud, fejlfunktioner og reduceret udskriftskvalitet.

d  Veer ved brug af printeren opmaerksom pa
driftstemperaturen og fugtighedsomradet som
beskrevet i ”Specifikationstabel”. £5°
“Specifikationsskema” pa side 112

Selv nar ovenstaende betingelser er opfyldt, kan
du muligvis ikke udskrive korrekt, hvis de
omgivende forhold ikke er egnede til papiret.
Brug kun printeren i omgivelser, hvor

14

papirkravene opfyldes. Se den vejledning, der
folger med papiret, for at fa flere oplysninger.

Serg endvidere for korrekt luftfugtighed, nar
printeren bruges i terre omréader, pd steder med
aircondition eller ved direkte sollys.

[ Tildekning finder muligvis ikke sted
(skrivehovedet star ikke i hojre side), hvis
printeren slukkes under et papirstop, eller nér en
fejl opstér. Tildeekning er en funktion til
automatisk tildeekning af skrivehovedet med en
hatte (1ag), sa skrivehovedet ikke torrer ud. I sa
fald skal du teende for stremmen og vente et
ojeblik, til tildeekningen sker automatisk.

A Treek ikke stromstikket ud, og afbryd ikke
strommen pé kontakten, nar der er teendt for
strommen. Skrivehovedet tildaekkes muligvis ikke
korrekt. I sa fald skal du teende for stremmen og
vente et ojeblik, til tildeekningen sker automatisk.

Bemaerkninger vedrgrende
printeren, nar den ikke er i brug

Hvis du ikke bruger printeren, skal du veere
opmarksom pa nedenstdende punkter, nar printeren
saettes til opbevaring. Hvis den ikke opbevares
korrekt, kan du muligvis ikke udskrive korrekt, neeste
gang den bruges.

d Lad bleekpatronerne sidde i, og stil printeren i
vater, nar den opbevares. Stil den ikke skeevt,
vend den ikke om, og laeg den ikke pa siden.

(d  Hyvis du ikke udskriver i lang tid, kan
skrivehovedets dyser blive tilstoppet. Vi anbefaler,
at du jeevnligt bruger printeren, sa skrivehovedet
ikke tilstoppes.

(1 Hyvis der efterlades papir i printeren, kan rullen pé
papirpressen efterlade et meerke pa papirets
overflade. Dette kan ogsa forarsage belget eller
krollet papir med papirindferingsproblemer til
folge, eller skrivehovedet kan blive ridset. Fjern
papiret for opbevaring.
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Kontroller, at skrivehovedet er tildaekket
(skrivehovedet star yderst til hejre), for printeren
saettes til opbevaring. Hvis skrivehovedet er
utildeekket i lang tid, kan udskriftskvaliteten blive
reduceret.

Tip:
Teend og sluk printeren, hvis skrivehovedet ikke er
tildaekket.

4

Luk printerdaekslet, udskriftsbakken og
papirstetten, for printeren sattes til opbevaring.
Hyvis du ikke bruger printeren i leengere tid, skal
den tildekkes med et antistatisk stykke stof eller
dxekken, s den beskyttes mod stov.
Skrivehovedets dyser er meget sma, og de
tilstoppes let, hvis der kommer fint stov ind i
skrivehovedet, sa du muligvis ikke kan udskrive
korrekt.

Hvis du ikke har brugt printeren i lang tid, skal du
kontrollere skrivehovedet for tilstopning, for du
begynder at udskrive. Udfor en
skrivehovedrensning, hvis skrivehovedet er
tilstoppet.

£ “Kontrol for tilstoppede dyser” pa side 85

Bemaerkninger vedrgrende
handtering af bleekpatroner

Ver opmerksom pa nedenstidende punkter ved
héndtering af blaekpatroner for at bevare en god
udskriftskvalitet.

N

Som en del af den indledende
blaekpafyldningsproces, der sker efter kobet,
bruges der en vis meengde blek til af fylde
skrivehovedets dyser til spidserne og gere dem
Klar til udskrivning. Som felge heraf kan der
udskrives faerre sider med de forste blakpatroner,
der sattes i printeren, end med efterfolgende
patroner.

Vi anbefaler, at blaekpatroner opbevares koligt og
merkt, og at de bruges for udlebsdatoen pa
pakken. Brug patroner op inden for seks méaneder
efter abning.

Blaekpatronpakken ma ikke abnes, for du er klar
til at seette den i printeren. Patronen er
vakuumpakket for at bevare dens pélidelighed.
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Hvis du flytter blaekpatroner fra et koldt til et
varmt sted, skal du lade dem fa stuetemperatur i
mere end tre timer, for du bruger bleekpatronen.

Du skal fjerne den gule tape fra patronen, inden
den isettes, da udskriftskvaliteten ellers vil veere
forringet eller du vil ikke veere i stand til at
udskrive. Undlad at fierne merkaten pa
bleekpatronen, da dette kan medfere leekage.

Undlad at rere den grenne IC-chip pé
bleekpatronen. S& kan du muligvis ikke udskrive
korrekt.

Seet bleekpatroner i alle pladser. Du kan ikke
udskrive, hvis en plads er tom.

Blaekpatroner ma ikke udskiftes, mens printeren
er slukket. Du m4 heller ikke flytte skrivehovedet
med hénden, da det kan beskadige printeren.

Printeren ma ikke slukkes under den indledende
bleekpéfyldning. Den indledende blaekpafyldning
udferes muligvis ikke normalt, sa printeren ikke

kan udskrive.

Du mé ikke lade printeren std uden bleekpatroner
eller slukke printeren under udskiftning af
bleekpatroner. Hvis skrivehovedet (dyserne)
torrer, kan du muligvis ikke udskrive.

Den grenne IC-chip indeholder patronens egne
oplysninger om f.eks. resterende blaek, sa du kan
sette bleekpatronen i og bruge den, nér den har
veeret taget ud af printeren. Bemerk dog, at du
muligvis ikke kan genbruge bleekpatroner med
meget lidt bleek tilbage, nir de har veeret taget ud
af printeren. Der bruges ogsa en vis mangde blak
til at sikre palidelig drift, nar patronerne sattes i
igen.

Der kan sidde blaek omkring
bleekforsyningsporten pé udtagne bleekpatroner,
sd pas pa at der ikke kommer bleek pa det
omkringliggende omrade.

For at opretholde skrivehovedets udskriftskvalitet
holder printeren op med at udskrive, for
bleekpatronerne er helt tomme.

Selvom blekpatronerne kan indeholde
genbrugsmaterialer, pavirker dette ikke printerens
funktion eller ydeevne.

Adskil og omdan ikke blaekpatroner. Sa kan du
muligvis ikke udskrive korrekt.
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Alle farver blaek bruges ved udskiftning af
bleekpatroner, skrivehovedrensning og andre
vedligeholdende foranstaltninger, hvor der ikke
udskrives, for at sikre at skrivehovedet holdes i
god stand.

Athengig af papirtype og indstillinger for
udskriftskvalitet kan der ogsa bruges farveblek til
sort med hoj teethed ved udskrift i sort/hvid eller
gratoneskala.

Bemaerkninger vedrgrende
handtering af papir
Ver opmerksom pa nedenstidende punkter ved

héndtering og opbevaring af papir. Udskriftskvaliteten
kan blive reduceret, hvis papiret ikke er i god tilstand.

Se devejledninger, der folger med de enkelte papirtyper.

Bemaerkninger vedrgrende
handtering

(1 Brug Epsons specialmedier under normale
rumforhold (temperatur: 15 til 25 °C;

luftfugtighed: 40 til 60 %).

d  Fold ikke papiret, og rids ikke dets overflade.

[ Undga at rere ved papirets udskriftsside med bare
heender. Fugt og fedt fra dine heender kan pavirke
udskriftskvaliteten.

[ Papiret kan blive bolget eller slapt, hvis
temperaturen og luftfugtigheden @endrer sig. Pas
pé ikke at ridse eller tilsmudse papiret, og glat det
ud, for det leegges i printeren.

d  Fugt ikke papiret.

[d  Kasser ikke papiremballagen, den kan bruges til
opbevaring af papiret.

[ Undga steder med direkte sollys, kraftig varme og
fugt.

4 Opbevar papiret i originalemballagen efter

dbning, og opbevar det fladt.
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Bemaerkninger vedrgrende
handtering af udskrevet papir

Ver opmerksom pa folgende punkter for at bevare
udskriftsresultater af hej kvalitet i lang tid.

(d  Gnid og rids ikke den udskrevne overflade.
Blaekket kan skalle af, hvis der gnides pé det eller
ridses i det.

Roar ikke ved den udskrevne overflade; bleekket
kan skalle af.

Kontroller, at udskrifterne er helt torre, for de
foldes eller stakkes; ellers kan farven @ndre sig,
hvor de rorer ved hinanden (efterlader et meerke).
Disse meerker forsvinder, hvis udskrifterne
omgdende adskilles og terres, men de bliver
siddende, hvis udskrifterne ikke adskilles.

Hvis udskrifterne sattes i et album, for de er helt
torre, kan de blive slgrede.

Brug ikke en torrer til torring af udskrifterne.
Undga direkte sollys.

Undgé misfarvning under visning og opbevaring
af udskrifterne ved at folge anvisningerne i
vejledningen til papiret.

Undgé at udskrifterne misfarves ved at opbevare

dem pa et morkt sted uden heje temperaturer, hgj
luftfugtighed og direkte sollys.

Tip:

Udskrifter og fotos falmer typisk med tiden
(misfarvning) pga. lys og forskellige bestanddele i
luften. Dette geelder ogsa for Epsons specialmedier.
Men med den korrekte opbevaringsmetode kan graden
af misfarvning minimeres.

[ Se de vejledninger, der folger med Epsons
specialmedier, for at fa detaljerede oplysninger om
héndtering af papiret efter udskrivning.

Farverne pd fotos, plakater og andre udskrevne
materialer ser forskellige ud under forskellige
lysforhold (lyskilder”). Farverne péd udskrifter fra

denne printer kan ogsa se forskellige ud under
forskellige lyskilder.

* Lyskilder omfatter sollys, lysstofbelysning, lys fra
glodelamper og andre typer.
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Praesentation af den medfglgende software

Softwarediskens indhold

For at kunne bruge printeren skal printerdriveren installeres fra den medfelgende softwaredisk.

Ud over printerdriveren ligger folgende software pa den medfelgende softwaredisk.

Printerdriveren og anden software, der er anfort herunder, er allerede installeret, hvis du har valgt Easy Install
(Let Installation) under opsetningen.

Du kan ogsa geninstallere nogle af disse programmer separat fra Software List (Softwareliste).

Softwarenavn

Oversigt

Printerdriver

£ "Oversigt over printerdriveren” pa side 18

Epson Network Utility (Ep-
sons netvaerksvaerktgj)

(kun Windows)

Nar printeren er forbundet til en computer via et netvaerk, henter dette plug-in-program status
for printeren som f.eks. resterende blak, fejlstatus etc. De hentede oplysninger vises pa
printerdriverens skeerm Main (Hovedmenu) og skeermen EPSON Status Monitor 3.

£ "Oversigt over fanen Veerktej” pa side 39

Denne software installeres normalt sammen med printerdriveren, men hvis printerdriveren
installeres uden brug af installationsprogrammet pa softwaredisken, f.eks. med
operativsystemets plug-and-play-funktion, installeres Epson Network Utility (Epsons
netvaerksvaerktgj) ikke. | sa fald skal du installere Epson Network Utility (Epsons
netvaerksvaerktgj) fra Software List (Softwareliste).

Adobe ICC-profiler

Bruges som indtastningsprofiler, nar det er nedvendigt med henblik pa farvestyring.

Epson Easy Photo Print

Hurtig og let udskrivning af fotos.

£ “Om Epson Easy Photo Print” pa side 19

Epson Print CD

Du kan designe etiketter til musik-, foto- eller film-cd’er og -dvd’er og udskrive dem direkte pa
diskene. Du kan ogsa designe og udskrive cd- og dvd-omslag.

£ "Om Epson Print CD” pa side 19

EpsonNet Setup

Med denne software kan du konfigurere forskellige netvaerksindstillinger for printeren fra
computeren.

EpsonNet Print
(kun Windows)

Med denne software kan du udfere direkte TCP/IP-udskrivning, nar computeren og printeren
er forbundet via et netvaerk. Denne software installeres automatisk, hvis LAN-forbindelsen er
angivet i Easy Install (Let Installation), men den installeres ikke, hvis der angives en
USB-forbindelse.
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Oversigt over printerdriveren

Printerdriverens primare funktioner er beskrevet
herunder.

4

Konverterer udskriftsdata fra programmer til
skrivbare data og sender dem til printeren.

Giver brugeren mulighed for at angive
udskriftsindstillinger som f.eks. medietype og

papirsterrelse.

Windows

(= Printing Preferences

2 Wan [[7] Pags Layout | 7 Uity |

=)

Select Setting : | Current Settings

[ savepe.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy

[ custom settings... |

Color : [calor

Print Quality : |Speed

Mode:(J)  [EPSONvivid

[ Advanced...

Paper Settings

Source: [Sheet

Size : [a4210% 297 mm

-]

[ User Defined...

[ Borderless

[CPrint Preview

[F]Layout Manager

Cartridge Option

T

¥ M M{ R OR PK GO C

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings... ]

Version 6.70

(

][ Cance ][ Hep

Du kan gemme disse indstillinger og let importere
eller eksportere gemte indstillinger.

£ “Tilpasning af printerdriveren” pa side 36

MacOS X

Printer. | EPSON 30000(

Precots

Coples: |1 | ¥ Callated

Pages: &
O From: |1

Paper Size

A
Orientation T |+
[PrintSettings-—— WY
[FBasies Advanced Color Settings
Page Setup: Standard
Media Type: | Epson Premium Glossy

Standard

=&
"

B 21.00 by 2970 cm

=

2

Color: | Color 'Qﬂ
Color Settings: | EPSON Vivid |
Print Quality: &
B High Speed
C Mirror Image
Closs Optimizer. [

16 bit/Channel

(Cancel | (Print)
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[d  Giver brugeren mulighed for at udfere
printervedligeholdelsesfunktioner for at
opretholde udskriftskvaliteten, kontrollere
printerstatus etc.

Windows

/& Printing Preferences ==

[# Main [T Page Layout | /Uity
ﬁ\ Auto Nozzle Check and
R /R Cleaning(C)

fg\.;‘ Nozzle Check(N)

Monitoring Preferences(M)

Print Queus(s)

Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)

wAA| Print Head Alignment(P)

Speed and Progress(D)

Ink Density Optimization(1) Menu Arrangement(T)

= B =

e

Export or Import(E)

el

EPSON Status Monitor 3(W)

“ Driver Update(U)

Version 6.70

[ ok J[ cace |[ Hep |

Printerdriverindstillingerne kan let importeres
eller eksporteres.

£ “Oversigt over fanen Veaerktej” pa side 39

Mac OS X
ann Epson Printer Utility 4

AL

ic_‘)‘}

EPSON epson xoox

Version 8.40 (8.41)

O Connected
‘ |Rem:w ‘
EPSON Status Auto Nozzle Check Nozzle Check Head Cleaning
Monitor and Cleaning
N
Print Head Printer and Option Ink Density
Alignment. Information Optimization
Printer List
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Om Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print lader dig opsette og udskrive
digitale billeder pa forskellige typer papir. De trinvise
instruktioner i vinduet lader dig se eksempler pé de
udskrevne billeder, og velge de enskede eftfekter uden
at skulle foretage sveere indstillinger.

Med funktionen Quick Print kan du foretage
udskrivning med ét enkelt klik med de foretagne
indstillinger.

Start Epson Easy Photo Print

4 Dobbeltklik pa ikonet Epson Easy Photo Print pa
skrivebordet.

[ For Windows 7 og Vista:

Klik pa Start-knappen, peg pa All Programs (Alle

programmer), klik p4 Epson Software og klik

derefter pa Easy Photo Print.

For Windows XP:

Klik pa Start, peg pa All Programs (Alle
programmer), peg pa Epson Software og klik
derefter pa Easy Photo Print.

For flere oplysninger veelges brugerhdndbogen fra
menuen Help i dette program.

Om Epson Print CD

Epson Print CD lader dig oprette cd/dvd-etiketter
med tekst og billeder pa din computer, og udskriv

derefter etiketterne direkte pa 8 cm og 12 ¢ cd’er og
dvd’er.
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Start Epson Print CD

(4 Dobbeltklik pa ikonet Print CD pa skrivebordet.

1 For Windows 7 og Vista:
Klik pa Start-knappen, peg pa All Programs (Alle
programmer), klik pd Epson Software og klik
derefter pa Print CD.

For Windows XP:

Klik pa Start, peg pa All Programs (Alle
programmer), peg pd Epson Software og klik
derefter pa Print CD.

For flere oplysninger henvises til programmets hjeelp.
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Grundlaeggende betjening

Abn papirstotten, og treek den helt ud.

Grundleggende
betjening

llegning af enkeltark

Metoden for ilegning af enkeltark varierer atheengig
af papirets tykkelse. Der er tre metoder.

d  Automatisk arkfeder
[ Bageste manuelle indfering (fine art-medier)
1 Bageste manuelle indfering (tykt papir)

Se herunder for oplysninger om papir, der kan ilegges
vha. hver metode.

25 “Understottede medier” pa side 107

Bemeerk:

Hvis papiret er bolget eller krollet, skal det glattes ud,
for det leegges i printeren, eller anvend nyt papir. Hvis
der leegges bolget eller krollet papir i printeren, kan den
muligvis ikke registrere papirstorrelsen, indfore papiret
eller udskrive korrekt.

Vi anbefaler, at du leegge papiret tilbage i
originalemballagen, opbevarer det fladt, og forst tager
det ud af emballagen lige for du skal bruge det.

llaegning af pairi den
automatiske arkfeder

Tend for printeren.

20
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Grundlaeggende betjening

Ileeg papiret med den korte kant forrest og
udskriftssiden opad.

Tag fat i kantstyret, og juster det, s det passer
til papirets bredde.

Papiret indferes, nar du sender et udskriftsjob.

llaegning af fine art-medier

Brug det medfelgende bageste manuelle
indferingsstyre til at ileegge fine art-medier.

Tend for printeren.
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Abn udbakken, og traek den helt ud.

Tip:
Fjern papirrullen, for du fortscetter, hvis den er
monteret pd printeren.
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Grundlaeggende betjening

Fastgor det medfolgende bageste manuelle
indforingsstyre til bagsiden af printeren.

Justér trekanterne pa det bageste manuelle
indferingsstyre, sa de passer til trekanterne pa
printeren, og indszet fligene i de passende

pladser.

\

N

N

AN

Justér kantstyret, sa det passer til bredden af
papiret, og ileg et ark.

Ileeg papiret med den korte kant forrest og
udskriftssiden opad.

For papiret ind, indtil det stopper, og hold det
let fast i denne position i ca. tre sekunder.

Papiret indferes automatisk i printeren.

Tip:

For at skubbe papiret ud fra bagsiden af
printeren uden at udskrive, skal du holde
knappen @ nede i tre sekunder eller mere. Tryk
pa knappen A igen, ndr du har fjernet papiret,
for at afslutte det blinkende 8@-indikatorfejldisplay.
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llaegning af tykt papir

Tykt papir skubbes ud fra printerens bagside en enkelt
gang under ilegning. Der skal veere mindst 320 mm
mellem printerens bagside og den nermeste veeg.

Tend for printeren.

Bemeerk:

Abn ikke den forreste manuelle indforingsbakke
ud, og ileeg ikke tykt papir, mens printeren
arbejder. Det kan beskadige printeren.
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Grundlaeggende betjening

Abn udbakken.

Treek ikke bakkeforlengeren ud.

Ileeg et ark tykt papir.

Ileeg papiret med den korte kant forrest og
udskriftssiden opad.

Bemeerk:

Husk at leegge papiret i fra forsiden. Ileegning af
papir fra bagsiden kan beskadige printeren eller
fordrsage en fejlfunktion.
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E Ret kanten af papiret ind efter bredden af
papiret, og ret den forreste kant med
trekanterne i venstre og hojre side ind efter

bakken.

Papiret indferes, nar du sender et udskriftsjob.
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llegning og afskeering af
papirrulle

Iseetning af papirrulle

Seet papiret i den medfelgende papirrulleholder bag pa
printeren.

Teend for printeren.
Abn udbakken.

Treek ikke bakkeforleengeren ud.

Kontroller, at enden af papirrullen er skaret lige
over, og st den medfelgende papirrulleholder
ind i rullens ender.

Hvis enden af papirrullen ikke er skaret lige
over, skal du skere den lige over, for du

fortsaetter.
.
P
90°

Flyt papirrullekantstyret pa bagsiden af
printeren helt til hojre.

24

Set papirrulleholderen fast pa bagsiden af
printeren.

Justér trekanterne pa rullepapirholderen, s& de

passer til trekanterne pé printeren, og indsaet

fligene i de passende pladser.

: WHLR\\,

Indfor forsigtigt papirrullen i den bageste
papirrullefoder, og justér kantstyret, sa det
passer til bredden af papiret.

For papirrullen ind, indtil det stopper, og hold
det let fast i denne position i ca. tre sekunder.

Papiret indferes automatisk i printeren.
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Tip:
Q  Abn printerdaekslet, og se ned i printeren, for
at kontrollere at papiret ikke er fort skrdt ind.

Skaer papiret langs skeerelinjen.

Gor et af folgende.

For at fortsaette udskrivning pa papirrullen:

A For at skubbe papirrullen ud fra bagsiden af
printeren uden at udskrive, skal du holde
knappen @ nede i tre sekunder eller mere.
For at afslutte det
blinkende aa-indikatorfejldisplay skal du
trykke pa knappen A igen, ndr knappen pd
papirrulleholderen er drejet for at vinde

Tryk pa knappen @ igen for at fore enden af
rullen tilbage til udskrivningspositionen.

For at fierne papirrullen:

Hold knappen @ nede i tre sekunder eller mere
for at skubbe papirrullen ud fra bagsiden af

papiret op- printeren. For at afslutte det
blinkende £@-indikatorfejldisplay skal du
- " trykke pa knappen @ igen, nar knappen pé
Afskaeri ng af papirru lle papirrulleholderen er drejet for at vinde papiret

op.
Brug en saks eller anden skeereordning til at skeere
udskriftsresultatet af rullen efter udskrivning.

Tryk pa knappen @, nar udskrivningen er
feerdig.

Printeren vil udskrive en skerelinje og indfere
papiret.
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llegning og udtagning af
cd’er og dvd’er

Tip:

Der kreeves et specielt program til udskrivning pa cd’er
og dvd’er. Brug det medfolgende Epson Print CD
program.

llaegning af cd’er og dvd’er

Brug den medfelgende cd/dvd-bakke til at ileegge
cd’er og dvd’er.

Teend for printeren.

Bemeerk:

Abn ikke den forreste manuelle indforingsbakke
ud, og seet ikke cd/dvd-bakken i, mens printeren
arbejder. Det kan beskadige printeren.

Abn udbakken.

Treek ikke bakkeforlengeren ud.
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n Flyt kantstyret til venstre.

Leeg en disk i den medfelgende cd/dvd-bakke
med den skrivbare side opad.

5

Bemeerk:

Brug den cd/dvd-bakke, der folger med printeren.
Brug af en anden bakke kan beskadige printeren,
bakken eller disken eller fordrsage en fejlfunktion
i printeren.

12cmCD/DVD 8cmCD/DVD

Anbring den forreste kant af cd/dvd-bakken i
den forreste manuelle indferingsbakke og

justér kantstyret, sa det passer til bredden pa cd/
dvd-bakken.

Bemeerk:

d  Hvis kantstyret ikke er justeret, inden cd/
dvd-bakken scettes i printeren, vil bakken
ikke blive indfort lige og rullerne kan komme
i kontakt med overfladen af cd’en eller
dvd’en. Bemeerk at data, der er gemt pd
cd’en eller dvd’en ikke kan lceses, hvis diskens
overflade er beskadiget.

[  Husk at seette bakken i fra forsiden. Hvis
bakken scettes i fra bagsiden, kan printeren
tage skade, eller det kan fordrsage en
fejlfunktion.
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Luk den forreste manuelle indferingsbakke.

Bemeerk:

0 Printeren md ikke slukkes eller teendes, mens
cd/dvd-bakken indscettes. Det kan beskadige
printeren.

0 Opbevar cd/dvd-bakken fladt. Der kan opstd
fejlfunktion, hvis bakken er bojes eller
deformeres.

For cd/dvd-bakken lige ind og justér
trekanterne pa cd/dvd-bakken, sa de passer til
trekanterne pa den forreste manuelle
indferingsbakke.

Bakken fores ind i printeren, nar du sender et
udskriftsjob.

Udtagning af cd’er og dvd’er

Fjern cd/dvd-bakken, nar udskrivningen er
feerdig.
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Indstil Media Type (Medietype), Color
G run d Iag g en d e n (Farve), Print Quality (Udskriftskval.), Source

H H (Kilde) og andre indstillinger iht. papiret, der
udskrivningsmetoder gt peinteren.
(Windows)

(=1 Printing Preferences ==

& Wain |[T) Page Layout | Uiy

il s . elect Settng ;| Current Settings v [ sevepel.. |
Du kan foretage udskriftsindstillinger som f.eks. — =
. .. . Media Settings
papirsterrelse og papirindfering fra den forbundne R v [custom setings.. |
computer og derefter udskrive. cor: [cor )
Print Quality : [Speed -
. .. ode :(J) ivid = Advanced...
Teend printeren, og leeg papir i. o |
Paper Settings
£ “lleegning af enkeltark” pa side 20 Sorce: Lo =
Size : [44210 x 297 mm =] [ user Defined...
[ Borderless

« 3 . » o .
£ “Iseetning af papirrulle” pa side 24 : Carsiige tion
Print Preview

. P [FLayout Manager
£ “lleegning af cd’er og dvd’er” pa side 26 T H I I I H I H H
¥ M MK R OR PK GO C
Nar du har oprettet dataene, skal du klikke pa Retosiuiet) | (Lshnseties. ) e
Print (Udskriv) i menuen File (Fil). [ ——
cument - Notepad Husk at veelge samme Size (Storrelse) som
e den, du har indstillet i programmet.
MNew Ctrl+M
Open... Ctrl+0 . R . . .
e - Klik p4 OK, nér du har foretaget indstillingerne.
Save As...
(=) Printing Preferences ==l
Bade Setun.. S Main [[7) Page Layout | Uity |
Print... Ctrl+P
Select Setting : | Current Settings v [ sawepe.. |
| Exit
Media Settings
Media Type : [Epson Premium Giossy ] [ custom settings... |
Color : [color -
Kontroller, at printeren er valgt, og klik derefter P sty e -
Q 11 . lode : v - dvanced...
pa Preferences (Indstillinger) eller Properties e (s -

(Egenskaber) for at fa vist indstillingsskeermen.

Paper Settings

Source : Sheet -
= Print = Size : 44210 x 297 mm - User Defined...
General [[Borderless
Select Printer Cartridge Option

[ Print Preview

&= Microsoft XPS Documen
[ Layout Manager

< i | v

¥ M MK R OR PK GO C

Status Ready [ Print to file ] [ ]
Location Reset Defaults(Y) Show Settings... Version 6.70
—
I oK I Cancel Help
Page Rangs
@A Number of copies: 1 (£
Selection Current Page
Pages Collate
(2258
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E Klik pa Print (Udskriv), nir du har foretaget
indstillingerne.

= Print ==
General
Select Pinter

5 Add Printer & Microsoft XPS Documen
% EPSON X00XK
=iFax

o i v

Status Ready [ Print to file
Location

Page Range
@Al Number of copies: 1 z
Selection Curert Page

Pages Collate
12 9j2 33!

Prnt Cancel Apply

Statusbjeelken vises, og udskrivningen starter.

Skaerm under udskrivning

Nedenstaende skeerm vises, nir du starter
udskrivningen, og statusbjalken (computerens
behandlingsstatus) vises. Pa denne skaerm kan du se
mengden af resterende blaek, bleekpatronernes
produktnumre etc.

L1 Epson o - Useooz =@ =

EPSON Document - Notepad .
age:8/90

Media Type : Epson Premium Glossy -
Paper Size : A4 210 x 297 mm

Ink Levels

Hisenns

XXXX XXXX XXX XXXX HXXX XXAK XXXX XXXX

[ PrintQuese | [ sop | Buy Epson Ink |

Der vises en fejlmeddelelse, hvis der opstar en fejl,
eller hvis det er nodvendigt at udskifte en bleekpatron
under udskrivning.

g‘ EPSON Status Monitor 3 : EPSOM XX3XXX 2

EPSON Replace Cartridge

Yellow: XXX P
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.

Click the [How to] button for ink cartridge replacement
instructions.

Ink Levels

L

XX 0000 X0 0000 KK 0K XKKK XX

Print Queve | [ s | Buy Epson Ink \
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Grundlzaeggende
udskrivningsmetoder
(Mac OS X)

Teend printeren, og leeg papir i.

25 “Tlegning af enkeltark” pa side 20

25 “Iseetning af papirrulle” pé side 24

25 “Tleegning af cd’er og dvd’er” pé side 26
Nar du har oprettet dataene, skal du i

programmets menu File (Arkiv) klikke pa
Print (Udskriv) etc.

[ § TextEditMEdit Format Window

New #N
Open... #0
Open Recent »
Close All NBEW
Save #S
Save As... {r38S
Save As PDF...

Save All

Revert to Saved

Attach Files {+ 38A

Show Properties TP

Udskrivningsskeermen vises.

For Mac OS X 10.6 og 10.5, skal du klikke pa
pilen ([]) for at foretage indstillinger pa
skaermen Page Setup (Sidelayout).

Printer. | EPSON X000 -:l Ilil

Presets: | Standard )

(@ ((POFw ) ( Preview | ("Cancel ) (Print )

Printer: | EPSON 30000¢ W

Presets: | Standard .

Copies: |1 ™ Collated
Pages: ) All

O From: |1 o 1

Paper Size ] 2100 by 2070 em

—
Orientation: Tlﬂ ]"

TextEdit +

¥ Print header and footer

((Cancel ) {EPrint)
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Tip:

Nar du bruger Mac OS X 10.4, eller hvis emner
pa skeermen Page Setup (Sidelayout) ikke vises pd
udskrivningsskcermen, fordi programmet bruges i
Mac OS X 10.6 eller 10.5, skal du folge
nedenstdende trin for at fd vist skeermen Page
Setup (Sidelayout).

Klik pa Page Setup (Sidelayout) i menuen File
(Arkiv) i programmet.

[ TextEditm&jit Format Window

New #EN
Open... ®0
Open Recent >
Close All NBW
Save #S
Save As... 1+ 365
Save As PDF...

Save All

Revert to Saved

Attach Files... {+38A
Show Properties C#P
Page Setup... 3P
Print... #P

Kontroller, at printeren er valgt, og indstil
papirsterrelsen.

Velg papirstorrelse, indstillinger for
udskrivning uden kant og papirkilde i menuen
Paper Size (Papirstorrelse).

| printer: | epson xo000c =]
Presets: | Standard o)
Copies: 1 " Collated
Pages: =) all
L) From: 1 w1
| Papersize: [ a4 §dJe1.00 by 29.70 m
e
Orientation |l =
po— B
™ Print header and faater
(G ) (@)
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Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i
listen, og indstil hvert emne.

Printer: | EPSON 1000 )

Presets: | Standard @

Copies: 1 ™ Collated
Pages: @ All )
OFrom: |1 o |1
Pager Size: | A4 ﬂ 2100 by 29.70 om
orientation: (14 | 1
Frint Setings 7]

| Basie Advanced Color Settings

—

Page Setup: Standard

Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Color: [ Color 789 16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Vivid e )

Prink Quabity: | Bast Photo 2]
™ High Speed
LI Mirrer image
Gloss Optimizer: | On Wl

Indstil Media Type (Medietype), Color
(Farve), Print Quality (Udskriftskval.), og
foretag andre indstillinger i overensstemmelse
med det papir, der er lagt i printeren. Du kan
normalt udskrive korrekt ved blot at indstille
emnerne pa skeermen Print Settings
(Udskriftsindstillinger).

Klik pa Print (Udskriv), nér du har foretaget
indstillingerne.

Printerikonet vises i Dock under udskrivning. Klik pa
printerikonet for at fi vist status. Du kan kontrollere
status for det aktuelle udskriftsjob samt
printerstatusoplysninger. Du kan ogsa annullere et

udskriftsjob.

Der vises ogsa en meddelelse, hvis der opstar en fejl
under udskrivning.

anm & EPSON X000 (1 Jab)
= 1]
Printing ‘Document.’
‘ Sonciag prin dath
Seaty Kame Sert Compirted

0 Fristing [ B:18 P
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Udskriftsomrade

Udskriftsomrédet vises i grat i nedenstidende
illustration. Bemeerk dog, at udskriftskvaliteten
reduceres i de skraverede omrader pga. printerens
design.

Pilen i illustrationen angiver retningen af det

udskubbede papir.

Bemeerk:
Margenernes bredde kan variere en smule, afheengig af
hvordan papiret er lagt i og dets elasticitet.

Det udskrevne omrade for
enkeltark

Normal udskrivning Udskrivning uden kant” 2

3mm™!

33mm | 36mm
3mm™!

H #

3mm 3mm

*1 20 mm i tilfelde af tykt papir.
*2 Tykt papir understottes ikke.

Det udskrevne omrade for
papirrulle

Normal udskrivning Udskrivning uden kant
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ﬁmm 3mm 50mm
[ 150mm

65mm
| [65mm

Det udskrevne omrade for cd’er
og dvd’er

21mm 120mm

Tip:

Det medfolgende program Epson Print CD
understotter en min. indvendig diameter pd 18 mm og
en maks. udvendig diameter pd 120 mm. Ved
udskrivning pd cd’er og dvd’er skal du kontrollere
malet pd diskens udskriftsomrdde, for du veelger den
indvendige og udvendige diameter.
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Annullering af
udskrivning

Der er nogle fa mader, printeren kan stoppes pa under
drift atheengig af situationen.

Nar computeren er feerdig med at sende data til
printeren, kan udskriftsjobbet ikke annulleres fra
computeren. Annuller pd printeren.

Annullering fra computeren (Windows)
Nar statusbjeelken vises
Klik pa Stop.

LT epson x00x - Ussoo2

EPSON Document - Notepad P
age:8/90

Media Type : Epson Premium Glossy -

Paper Size : A4 210 x 297 mm

| -
Ink Levels

HisenNy

XXXX

=i = |

OOX  XXXX XAXX XMXX XXX XXXX XXX

Print Queue [ s | Buy Epson Tnk |

Nar statusbjeelken ikke vises
Klik pa printerikonet pa Taskbar (Proceslinje).

32

Velg det job, der skal annulleres, og velg
derefter Cancel (Annuller) i menuen
Document (Dokument).

Hvis du vil annullere alle job, skal du veelge
Cancel All Documents (Annuller alle
dokumenter) i menuen Printer.

1 EPSOM 300K

l Printer 'Document View

Connect

Ftatu 5

¥ | Set As Default Printer Printing

Printing Preferences...

Update Driver

Pause Printing

ter.

Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline

Properties

Close

Hvis jobbet er sendt til printeren, vises der ikke
udskriftsdata pa ovenstadende skeerm.

Annullering fra computeren (Mac OS X)
Klik pa printerikonet i Dock.

Veelg det job, du vil annullere, og klik derefter
pé Delete (Slet).

Prinzing ‘'Decument.’

Sending print data...

Hvis jobbet er sendt til printeren, vises der ikke
udskriftsdata pd ovenstaende skeerm.

Annullering pa printeren
Tryk pa knappen 4.
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Udskriftsjobbet annulleres selv midt under
udskrivningen. Det kan tage et gjeblik, for printeren
vender til bage til klar-status efter annullering af et job.

Tip:

Du kan ikke slette udskriftsjob i computerens
udskriftsko pa ovenncevnte made. Se "Annullering fra
computeren” for at fa oplysninger om sletning af
udskriftsjob fra udskriftskoen.
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Brug af
printerdriveren
(Windows)

Abning af skeermen
Indstillinger

Du kan abne printerdriveren pé folgende méader:

1 Fra Windows-programmer

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pa side 28

(d  Fra printerikonet

Fra printerikonet

Folg nedenstidende trin, nar du angiver feelles
indstillinger blandt programmer eller udferer
printervedligeholdelse som f.eks. Nozzle Check
(Dysecheck) eller Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

and Faxes (Printere og faxenheder).

For Windows 7
Klik pa 4 og derefter pa Devices and
Printers (Enheder og printere).

Control Panel
Devices and Printers

Default Programs

Help and Support

Abn mappen Printers (Printere) eller Printers
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For Windows Vista

Klik pa @ Control Panel (Kontrolpanel),
Hardware and Sound (Hardware og lyd) og
derefter pa Printer.

| e

| »  Auprograms Help and Support

For Windows XP

Klik pa Start, Control Panel (Kontrolpanel),
Printers and Other Hardware (Printere og
anden hardware) og derefter pa Printers and
Faxes (Printere og faxenheder).

Tip:

Hvis Windows XP Control Panel (Kontrolpanel)
er i Classic View (Klassisk visning), skal du
klikke pa Start, Control Panel (Kontrolpanel) og
derefter pd Printers and Faxes (Printere og
faxenheder).

Hojreklik pa printerikonet, og klik p& Printing
preferences (Udskriftsindstillinger).

"/
-

See what's printing kps

Vit
v/ | Set as default Erinter el

Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

Troubleshoot

Remove device

Properties
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Skeermen til indstilling af printerdriveren vises.

Abning af Hjeelp

=1 EPSON JCCXXX Printing Preferences (==

& Main |[T] Page Layout | /Uity

— 3 e Du kan &bne hjeelpen til printerdriveren pa folgende
Media Settings mader:
MediaType : | Epson Premium Glossy ] [ custom settings... |
N ’ O Klik pa Help (Hjeelp)
Print Quality : (Speed -
Mode:(1)  [EPSON vid +] [ Advanced...

d Hojreklik pa det emne, du vil kontrollere og abne

Paper Settings

Source:  [Shest -]

Size : [44210 x 297 om +] [ user Defined..

— Klik pa knappen Hjeelp for at fa
— det vist
AT

[ Layout Manager
YoM oM R OR R C Nér du &bner hjalpen, kan du bruge indholdssiden
Fesctosri=) | [ St Verson .70 eller sogningen efter negleord til at laese hjelpen.
Fooly =
(= EPSOM XXXXX Printing Preferences ==
5 Wain [T Page Layout | Uiy
Foretag de nedvendige indstillinger. Disse seectsettng : [Curent Setings 2 [smepn )
indstillinger bliver standardindstillingerne i Meda Setings
printerdriveren. Media Type : |Epson Premium Glossy =] [ custom settings... |
Color : [ color -
Print Quality : [Speed -
Mode:())  [EPSON Vivid - [ Advanced...
Paper Settings
Source:  [Shest -
Size : [44210 x 297 mm =] [ user Defined..
[ Borderless
Cartridge Option
[ Print Preview
[F]Layout Manager J I I I J I J J
¥ M MK R OR PK GO C
ResetDefouts(r) | [ Showsettings... | Version 6.70

¥ Epson - BN [E=8 =~
) = &

Show Back Pt

> Horme > Main tab

Main menu

2 Select Satting

@) Save/Del... butten

) Ink

2 Media Type

& Color

2 Print Quality

2 Mode

2 Custom Settings button
2 Paper Config button
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Hojreklik pa det emne, du vil Tilpasning af

kontrollere og abne printerd riveren

Hojreklik pa emnet, og klik derefter pd Help (Hjelp).
Du kan gemme indstillingerne eller redigere
skeermelementerne, som du gnsker.

=0 EPSON J000GK Printing Preferences (=

= Main [T Pags Layout | 7 Utity|

Select Setting : | Current Settings »] [ savejd ]

e G - s Sadan gemmer du forskellige

Color ; [calor B

g : indstillinger som dine udvalgte
e i—— o indstillinger

Paper Settings

e ) Du kan gemme alle indstillingsemnerne i
Size : [a4210 x 257 mm +] [ user befined.. . .
Elporderess printerdriveren.
Cartridge Option
[Cprint Preview

o J I I I J I J J Indstil hvert emne for skeermen Main
(Hovedmenu) og skeermen Page Layout

(Sidelayout), som du vil gemme som dine
udvalgte indstillinger.

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

Klik pa Save/Del. (Gem/Slet) i fanen Main
(Hovedmenu) eller Page Layout (Sidelayout).

Epson- N =] (= Printing Preferences [l
Print Quality

5 Main [[T) Page Layout | * Uity |

Select the print quality from the list.

The print quality you can select differs Select Setting : | Current Settings < | seweme.. |
depending on the media type.

The Quakity Opbions dialog box appears Media Settings

when you select Quakity Optiones,

whare you can make detaded settings. Media Type : [Epson Premium Giossy ] [ custom settings... |
Color : [color -
Print Quality : [Speed -
Mode:(1)  [EPSONVvid =] [ Advanced...

Tip:
I Windows XP skal du klikke pa ikonet [ i P ]
titelbjeelken og derefter klikke pa det emne i hjcelp, du o T EE—
Vll se. [ Borderless

Cartridge Option
[ Print Preview

[ Layout Manager J I I I J I J J

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defauits(Y) | [ show Settings... | Version 6.70

[ ok J[ Cancel |[ Heb
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Indtast et navn i tekstboksen Name (Navn), og

. o
klik pa Save (Gem).
Srves or Deletes Select Settings
Lst:
§ Prols Inem CumentSettinge  Regstered Sett... =
::,:, Media Troe Epson Presmm .. -
& it Displar Color Dersity 0
Dy T . 0
Flaten Gap Standard
Coler Crier
Bt Qualty Level LEVEL 4 (Speed) -
Frint Qualty Suoerfre
- High Sored tn
o o

Edge Smeathng  OFF

Gows Optimizes Orihute)
Color Adystment  EPSON G
Gamena 22
setng St Settng
Source sheet
Earterien ot
ot MK BT0E -
Crentaton Landscace
Rotate 180 off
Meror Image off
L Copins 1
== ——

Du kan gemme op til 100 indstillinger. Du kan veelge
en indstilling, du har registreret, fra boksen Select
Setting (Udvalgt indstilling).

Tip:

Du kan gemme indstillingerne som en fil ved at klikke
pa Export (Eksporter). Du kan dele indstillingerne ved
at klikke pa Import (Importer) for at importere den
gemte fil pd en anden computer.

Lagring af medieindstillinger

Du kan gemme emnerne i Media Settings
(Medieindstillinger) pa skeermen Main
(Hovedmenu).

1 Rediger emnerne i Media Settings
(Medieindstillinger) pa skeermen Main

(Hovedmenu).
(=1 Printing Preferences (==
2 Main [T Page Layout | Uity |
Select Setting : | Current Settings -] [ sevepe.. |
Media Settings
MediaType : Enson Premium Glossy +] [ custom setiings... |
Color : [calor -
Print Quality : (Speed <)
Mode:()  [EPSON vivid v] [ Advanced...
Paper Settings
Seurce:  [Shest -]
Size : [44210 % 297 om +] [ user Defined..
[l Borderless

Cartridge Option

AT

[ Print Preview

[ Layout Manager
¥ M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cancel ][ Hep
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Klik p4 Custom Settings (Brugerdefinerede
indstillinger).

==

(1 Printing Preferences

= Main [T Page Layout | Uiy

Select Setting ;| Current Settings +] [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy - I[ Custom Settings... ]I

Color : [ color -
Print Quality : [Speed -
Mode:()  [EPSON vivid - [ Advanced...
Paper Settings
Source:  |Shest -
Size : (44210 x 207 mm =] [ user Defined..
[ Borderless

Cartridge Option

T

[ Print Preview

[F]Layout Manager
¥ M MK R OR PK GO C
ResetDefaults(Y) | [ Show setings... | Version 6.70
[ ok ][ Camcal | [ el

Indtast et navn i tekstboksen Name (Navn), og

.
klik pa Save (Gem).
vt or delster Cuttom Medu

st ;
Item Current Settngs Aepstered Sett..,
Meda Type Epgon Presmam . -
Color Dengity 0
Deying Teme per .. 0
Platen Gag Hlardard
Coler Coler
Bt Gty Level  LUEVEL 4 (Speed] -
Print Quality Superfine

m High Speed On

Finest Detad off

Comment ; Edge Smeothing Off
Gowt Opfmizer Driffutn)
Color Adpstment  EPSON Vivid
Caerera 22
Setung Defaut Setng

Time

Saret el L

Du kan gemme op til 100 indstillinger. Du kan veelge
en indstilling, du har registreret, fra boksen Media
Type (Medietype).

Tip:

Du kan gemme indstillingerne som en fil ved at klikke
pa Export (Eksporter). Du kan dele indstillingerne ved
at klikke pa Import (Importer) for at importere den
gemte fil pd en anden computer.
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Omarrangering af

visningsemner

Hvis du vil have vist hyppigt brugte emner med det
samme, kan du arrangere Select Setting (Udvalgt
indstilling), Media Type (Medietype) og Paper Size
(Papirstorrelse) som folger.

4 Skjul unedvendige emner.

[ Omarranger i reekkefolgen for hyppigst brug.

[d  Arranger i grupper (mapper).

Abn fanen Utility (Veerktej), og klik pA Menu
Arrangement (Menuarrangement).

(=) Printing Preferences

[ Mo | _Page Loyl | ~ Uity | ]

==

EE™1 auto Nozae Checkand
iR/ R{ Cleaning(C)

Nozzle Chieck(H)

Head Cleaning(H)

Print Head Algnment(?)

Ink Density Optimization([)

EPSON Status Monitor 3(W)

B & EEE

o (] @ o O

Monitaring Preferences(M)

Print Queve(s)

Printer and Option Information(0)
Speed and Progress(D)
Menu Arrangement(T)

Export or Import(E)

“ Driver Update(U)

Version 6.70

OK

][ Cancel | [ Hep |

Velg Edit Item (Rediger emne).

Menu Arrangement
EditItem
@ Select Setting (O MediaType () Paper Size
List :
Photo
, Fine Art
| Poster
| Others
@ Not Display
[(sae | [ cancel ] [ e ]
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Sorter eller grupper emner i boksen List (Liste).

4

Du kan flytte og omarrangere emner ved at
treekke og slippe dem.

Klik p4 Add Group (Tilfej gruppe) for at
tilfoje en ny gruppe (mappe).

Klik pa Delete Group (Slet gruppe) for at
slette en gruppe (mappe).

Treek og slip unedvendige emner til Not
Display (Ikke vist).

Menu Arangement
Edit Item

() Select Setting @ Media Type () Paper Size

List :

D hocpmper ]

Iy Epson Premium Glossy
| Epson Glossy
| Epson Premium Semigloss
| Epson Premium Luster
Matte Paper
| Fine Art Paper
. Plain Paper
| CD/DVD
@ Mot Display

o
Add Group... Delete Group Reset

o)

(o] (o)

Tip:

Nar du har valgt Delete Group (Slet gruppe),
slettes gruppen (mappen), men emnerne i den
slettede gruppe (mappe) bliver liggende.

n Klik pa Save (Gem).



Epson Stylus Photo R2000  Brugervejledning

Brug af printerdriveren (Windows)

Oversigt over fanen
Veerktoj

Du kan udfere folgende vedligeholdelsesfunktioner
fra printerdriverens fane Utility (Verktgj).

150 Printing Preferences =

[ Main [[7]_Page Layaut| /Uity |

Monitaring Preferences(M)

Nozzle Check{N) Print Queue(s)

L

Head Cleaning(H) Printer and Option Information(C)

Print Head Algnment(?) Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(l)

Menu Arrangement(T)

Export or Import{E)

cll B B B Gy

EPSON Status Monitor 3(W)

4 Driver Update(U)
Version 6.70
ok | [ Cacel ][ Hep |

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatisk
dysecheck og rensning)

Udfer en skrivehovedrensning efterfulgt af et
dysecheck. Printeren udferer et dysecheck og udferer
automatisk en skrivehovedrensning, hvis den
detekterer tilstoppede dyser.

£ “Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatisk
dysecheck og rensning)” pé side 87

Nozzle Check (Dysecheck)
Udskriv et dysecheckmeonster for at kontrollere, om
skrivehovedets dyser er tilstoppede.

25 “Kontrol for tilstoppede dyser” pa side 85

Head Cleaning (Skrivehovedrensning)

Udfer en skrivehovedrensning, hvis du bemaerker
striber eller huller i udskriftsresultaterne.
Skrivehovedrensningen renser overfladen af
skrivehovedet, sa udskriftskvaliteten forbedres.

£ “Skrivehovedrensning” pa side 86

Print Head Alignment (Skrivehovedjustering)
Hvis udskriftsresultaterne forekommer kornede eller
ude af fokus, skal du udfere Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering). Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering) korrigerer huller i
skrivehovedet.

25 “Korrektion af fejljusteringer i udskriften (Print
Head Alignment (Skrivehovedjustering))” pa side 89

Ink Density Optimization (Optimering af
blaektaethed)

Fjerner uoverensstemmelser i blaekteetheden i
patronerne for ensartet farvegengivelse.

£ “Ink Density Optimization (Optimering af
blaktaethed)” pé side 87

EPSON Status Monitor 3
Du kan kontrollere printerens status, f.eks. resterende
bleekmangde og fejlmeddelelser, fra

computerskeermen.

LT EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX ==

EPSON Replace Cartridge

Yellow: XXXX 2
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
Click the [How to] button for ink car tridge replacement
instructions.

T
Ink Levels
KAKX WHAX HAXX HEXX XAXX KXXX XHXK XHAX
Cor ) sk |

Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger)
Du kan velge de fejlmeddelelser, der vises péa
skeermen EPSON Status Monitor 3, eller registrere en
genvej for veerktojsikonet til Taskbar (Proceslinje).

Tip:

Hvis du veelger Shortcut Icon (Genvejsikon) pd
skaermen Monitoring Preferences
(Overvigningsindstillinger), vises genvejsikonet pd
Windows Taskbar (Proceslinje).

Ved at hojreklikke pa ikonet kan du fa vist
nedenstdende menu og udfore
vedligeholdelsesfunktioner.

EPSON Status Monitor 3 starter, ndr der klikkes pd
printerens navn i den viste menu.

| EPSON X0000( I

Monitering Preferences

& Nozzle Check
% Head Cleaning
#a Print Head Alignment

@ Printer Settings

[ Buylnk

= [ Layout Manager

o
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Print Queue (Udskriftskg)
Du kan f4 vist listen over alle ventende job.

P4 skeermen Print Queue (Udskriftske) kan du se
oplysninger om de data, der venter pa at blive skrevet
ud, slette og genskrive jobbene.

Printer and Option Information (Oplysninger om
printer og indstillinger)

Vis eller redigér printeroplysninger (id) for forbedret
farvegengivelse, eller redigér Auto Ink Density
Optimization (Automatisk optimering af
bleekdensitet)-indstillingerne.

Speed and Progress (Hastighed og status)
Du kan indstille forskellige funktioner for

printerdriverens grundleeggende betjening.

Menu Arrangement (Menuarrangement)
Du kan arrangere emner efter f.eks. opstilling af

indstillingerne Select Setting (Udvalgt indstilling),
Media Type (Medietype) og Paper Size

(Papirsterrelse) sorteret efter hvor hyppigt de bruges.

£ “Omarrangering af visningsemner” pa side 38

Export or Import (Eksport eller import)

Du kan eksportere eller importere
driverindstillingerne. Denne funktion er nyttig, hvis
du vil foretage samme printerdriverindstillinger pa
flere computere.

Driver Update (Opdatering af driver)

Gé ind pa Epsons webside, for at se om der er en
driver, der er nyere end den installerede version. Hvis
der findes en ny version, opdateres printerdriveren
automatisk.

40

Afinstallation af
printerdriveren

Folg nedenstdende anvisninger for at afinstallere
printerdriveren.

Bemeerk:
O Du skal logge ind med en Administrator account
(Administratorkonto).

O I Windows 7/Windows Vista skal du indtaste
adgangskoden, hvis der anmodes om en
Administrator adgangskode, og derefter forscette
handlingen.

Sluk printeren, og tag interfacekablet ud.

Abn Control Panel (Kontrolpanel), og klik pa
Uninstall a program (Fjern et program) i
kategorien Programs (Programmer).

t—¢ Programs

|". |

W/

Uninstall a program

Velg Epson Stylus photo R2000 Printer
Uninstall (Afinstallation af Epson Stylus
photo R2000-printeren) og klik p4 Uninstall/
Change (Fjern/rediger) (eller Change/Remove
(Rediger/fjern)/add or remove (tilfoj eller

fiern)).

K SENID EPSON Corporation
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n Veelg ikonet for den onskede printer, og klik pa

2 Epson Stylus Photo R2000 Printer Uninstall 2
Printer Model | Uity |
EPSON XOGOKK]
Version \7.6.12EN
oK Cancel

Tip:

Du kan ogsd fjerne Epson Network Utility
(Epsons netveerksveerktoj) ved at klikke pd fanen
Utility (Veerktoj) og veelge Epson Network
Utility (Epsons netveerksveerktoj).

Bemeerk dog, at driverne til andre
Epson-printere, som du muligvis bruger, ogsd kan
soge adgang til Epson Network Utility (Epsons
netveerksverktoj). Fiern ikke Epson Network
Utility (Epsons netveerksveerktgj), hvis du bruger
andre Epson-printere.

Folg anvisningerne pa skeermen for at fortsaette.

Klik pa Yes (Ja), nar bekreftelsesmeddelelsen
om sletning vises.

Genstart computeren, hvis du geninstallerer
printerdriveren.

1
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Brug af
printerdriveren
(Mac OS X)

Abning af skeermen
Indstillinger

Metoden til &bning af skeermen til
printerdriverindstillinger kan variere atheengig af
program eller operativsystemversion.

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder (Mac OS
X)” pa side 29

Abning af Hjzelp

Klik pa (2) i skeermen med printerdriverindstillinger
for at fa vist Help (Hjeelp).

Vet For i WPDAEA13-00

Printer POm 0000 1
el e-l 0] "
Fresets: | Stancard
Filnk Sulthiga < Butlc EEUD e 1 # Collaed
ages ) A
Feoen
sae [ A4 .00 e
e (81 |15
Print Setnngs
{-laske - Advanced Coler Setings
Page Setup: Standard
e Mecia Type: | Eton Premium Clausy ]
S wre
wore )
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Brug af Epson Printer
Utility 4

Du kan udfere vedligeholdelsesopgaver som f.eks.
dysecheck og skrivehovedrensning vha. Epson Printer
Utility 4. Dette veerktej installeres automatisk, nar du
installerer printerdriveren.

Start af Epson Printer Utility 4

Dobbeltklik pA mappen Applications (Programmer),
mappen Epson Software og derefter pd ikonet Epson
Printer Utility 4.

Tip:
Klik pa Printer List (Printerliste), og veelg printeren,
hvis printernavnet ikke vises.

Funktioner i Epson Printer
Utility 4

Du kan udfere folgende vedligeholdelsesfunktioner
fra Epson Printer Utility 4.

8nr

Buy Epson Ink _Driver Settings

EPSON epson xoox

Epson Printer Utility 4

Version 8.40 (8.41)

© Connec ted
g |Reac1y ‘
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EPSON Status Monitor
Du kan kontrollere printerens status, f.eks. resterende
bleekmengde og fejlmeddelelser, fra

COmputerSk&rmen.
[. e la Epson Printer Utility 4
i o))

Buy Epson Ink Driver Settings

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Menitor
Ink Levels

vellow M arte 8. ot Bl G
2KX)

agens nge P Cyan
XXX HRKX X

fec Orar L. Chowo.
RRXE MO0 XXX KHEX XKRK

Information J

( Update )

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatisk
dysecheck og rensning)

Udfer en skrivehovedrensning efterfulgt af et
dysecheck. Printeren udferer et dysecheck og udferer
automatisk en skrivehovedrensning, hvis den
detekterer tilstoppede dyser.

25 “Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatisk
dysecheck og rensning)” pé side 87

Nozzle Check (Dysecheck)
Udskriv et dysecheckmenster for at kontrollere, om
skrivehovedets dyser er tilstoppede.

£ “Kontrol for tilstoppede dyser” pa side 85

Head Cleaning (Skrivehovedrensning)

Udfer en skrivehovedrensning, hvis du bemeerker
striber eller huller i udskriftsresultaterne.
Skrivehovedrensningen renser overfladen af
skrivehovedet, s& udskriftskvaliteten forbedres.

5 “Skrivehovedrensning” pé side 86

Print Head Alignment (Skrivehovedjustering)
Hvis udskriftsresultaterne forekommer kornede eller
ude af fokus, skal du udfere Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering). Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering) korrigerer huller i
skrivehovedet.

£ “Korrektion af fejljusteringer i udskriften (Print
Head Alignment (Skrivehovedjustering))” pa side 89
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Printer and Option Information (Oplysninger om
printer og indstillinger)
Rediger Auto Ink Density-indstillingerne.

£ “Ink Density Optimization (Optimering af
bleektethed)” pé side 87

Ink Density Optimization (Optimering af
blaektaethed)

Fjerner uoverensstemmelser i blaekteetheden i
patronerne for ensartet farvegengivelse.

£ “Ink Density Optimization (Optimering af
bleektaethed)” pa side 87
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Afinstallation af
printerdriveren

Folg nedenstdende anvisninger for at afinstallere
printerdriveren.

Bemeerk:
1  Du skal logge ind med en Administrator account
(Administratorkonto).

Q  Indtast administratoradgangskoden, ndr du bliver
bedt om det, og fortscet derefter.

Sluk printeren, og tag interfacekablet ud.

-—

Luk alle &bne programmer.

ann

Klik p4 Apple-menuen, pd mappen System
Preferences (Systemindstillinger) og derefter
pé mappen Print & Fax (Udskriv & fax).

Velg denne printer, og klik derefter p4 -.

Print & Fax

LaleJlsoona ] Q )
EPSON XXXXX
g (B rins Geue—)
{_ Options & Supplies... )
bl - S——
Kind: EPSON SPR2000 Series
e Il
¥ Share this printer on the network  {_Sharing Preferences

O . Printer sharing is turmed off.

Default printer; | EPSON X000 ]
=

Default pager size: | A4

@

I'_-" Click the bock 1o prevent furher changes.

Klik pa Delete Printer (Slet printer) (eller OK).

Saet "Softwaredisk”, der folger med printeren, i
computeren.

Dobbeltklik pa Install Navi.

Velg Software List (Softwareliste).

Velg Printer Driver (Printerdriver), og klik
pé Next (Nzste).

EEE N E R

44

Hvis skeermen med licensaftalen vises, skal du
bekreefte indholdet, klikke pa Continue
(Fortsaet) og derefter klikke pa Agree (Enig).

Velg Uninstall (Afinstaller), og klik derefter
pé Uninstall (Afinstaller).

o EPSON Printar

Uninstall EPSON Printer Driver.
- Epsen Stylus Photo R2000

Uninstall

© License
8 Installation Type

Folg anvisningerne pé skeermen for at fortseette.
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Udskrivningsvarianter

Automatisk
farvekorrektion og
udskrivning af fotos
(PhotoEnhance)

Printerdriveren til denne printer indeholder en
funktion, der er ophavsretligt beskyttet af Epson,
PhotoEnhance, som bruger farvegengivelsesomradet
mest effektivt og korrigerer billeddataene for at
forbedre farverne for udskrivning.

Med PhotoEnhance kan du korrigere fotofarverne, sa
de passer til motivtyperne som f.eks. mennesker,
landskaber eller natbilleder. Du kan udskrive
farvedata i sepia eller sort/hvid. Farverne korrigeres
automatisk blot ved at veelge udskrivningstilstanden.

Denne funktion er ikke tilgeengelig i Mac OS X
version 10.4.

Tip:
Det anbefales, at du bruger billeder med et
SRGB-farverum.

Sadan foretager du indstillinger i Windows

. Nér du bruger programmer, der har en
farvestyringsfunktion, skal du angive, hvordan
farverne skal justeres fra disse programmer.

Start fra trin 2, nar du bruger programmer
uden farvestyringsfunktion.

Foretag indstillingerne i henhold til
nedenstaende skema atheengig af programtype.

Adobe Photoshop CS3 eller senere
Adobe Photoshop Elements 6.0 eller senere
Adobe Photoshop Lightroom 1 eller senere

45

Operativsystem Farvestyringsindstillin-

ger

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Printeren styrer farverne)

Windows XP (Ser-
vice Pack 2 eller se-
nere og .NET 3.0 el-

ler senere)

Windows XP (an- No Color Management (In-
det end ovensta- gen farvestyring)

ende)

Indstil No Color Management (Ingen
farvestyring).

Tip:

Ga ind pa distributerens webside for at fd
oplysninger om de operativsystemer, der
understottes af de enkelte programmer.

Eksempel p4 Adobe Photoshop CS4:
Abn skeermen Print (Udskriv).

Velg Color Management (Farvestyring) og
derefter Document (Dokument). Velg Printer
Manages Colors (Printeren styrer farverne)
som indstilling for Color Handling
(Farvehandtering), og klik derefter p& Print
(Udskriv).

B fon See Photo 00000
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Abn fanen Main (Hovedmenu) i
printerdriveren, velg PhotoEnhance for Mode
(Tilstand), og klik p4 Advanced (Avanceret).

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pa side 28

(=1 Printing Preferences (==

[ = Main E Page Layout | o~ Utiity

Select Setting : | Current Settings BR

SaveDel... |

Media Settings

MediaType : | Epson Premium elossy ] [ custom settings... |

Color : [calor -

Print Quality : (Speed =)

|| Advanced... ||

Mode :(3) | [PhotoEnhance

Paper Settings

Source:  [Sheet -
Size : [44210 % 297 om +] [ user Defined..
[l Borderless
Cartridge Option
[T Print Preview
[ Layout Manager J I I I J I J J
Y M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

[0k |[ Cacel | [ Hep

P4 skeermen PhotoEnhance kan du indstille
effekter for udskriftsdataene.

Se hjalpen til printerdriveren for at fa flere
oplysninger om hvert emne.

PhotoEnhance

Scene Correction :

Auto Correct hd
Sharpen
Standard [}~ High

[ Digital Camera Correction

[ oc | [ concel | [ neb |

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.

Justering af indstillinger i Mac OS X 10.6 og 10.5
Nér du bruger programmer, der har en
farvestyringsfunktion, skal du angive, hvordan

farverne skal justeres fra disse programmer.

Foretag indstillingerne i henhold til
nedenstaende skema athaengig af programtype.
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Lightroom 1 eller
senere

Adobe Photoshop
Elements 6 eller se-
nere

Programmer Farvestyringsindstillin-
ger

Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3 eller senere (Printeren styrer farverne)

Adobe Photoshop

Andre program-
mer

No Color Management (In-
gen farvestyring)

Eksempel pd Adobe Photoshop CS4:

Abn skeermen Print (Udskriv).

Velg Color Management (Farvestyring) og
derefter Document (Dokument). Velg Printer
Manages Colors (Printeren styrer farverne)
som indstilling for Color Handling

(Farvehandtering), og klik derefter pa Print
(Udskriv).
Print
Penar | Fgnon St Photo 000 18 | Coor Maragemens (3
) Dewuman

Coples: |1

_Page serup...) 52
P
4 Comer image
Tow

Lef

Seaes Priee Size

" Cancel ) (&

Prufie JRCH KCE1066-2.1)

Cale Haseing

Frinter Manages Comn s
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Abn dialogen Print (Udskriv), velg Color
Matching (Farvetilpasning), og klik pa
EPSON Color Controls (EPSON
Farveindstillinger).

£ “Grundleeggende udskrivningsmetoder

(Mac OS X)” pa side 29
Printer: [ EPSON XXX 1+ (4]
Presets: | Standard Hd
Copies: |1 ™ collated
Pages: eAII
OFrum: 1 Tozil 1
Paper Size: | A4 @ 21.00 by 29.70 cm
Orientation: J |Ti
| Color Matching . ;3

C ColorSync e EPSON Color Controls

e —

Tip:

Nadr du bruger folgende programmer, skal du
huske at udfore trin 1, ellers kan du ikke veelge
EPSON Color Controls (EPSON
Farveindstillinger).

4 Adobe Photoshop CS3 eller senere
4 Adobe Photoshop Lightroom 1 eller senere
4 Adobe Photoshop Elements 6 eller senere

47

Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i
listen, vaelg PhotoEnhance for Color Settings
(Farveindstillinger), og klik pA Advanced
Color Settings (Avancerede
farveindstillinger).

Printer: | EPSON X100GK
Fresets: | Standard m
Copies: |1 | ® Collated

Pages: (8 All
OiFrom: |1 LU

Paper Size: | A4

Orbentazion llf"i:l l:’

§& 2100 by 2070 em

Basic] Advanced Color Settings

Page Setup: Standard

Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Color: | Color 58 L 16 bit/Channet
| coter settings: | Phototnhance i |
Print Quality: | Best Phato =
¥ High Speed
Mirror Image
Gloss Optimizer: | On #

Veelg de effekter, der skal anvendes pa
udskriftsdataene, pa skeermen Advanced Color
Settings (Avancerede farveindstillinger).

Se hjeelpen til printerdriveren for at fa flere
oplysninger om hvert emne.

Printer: | EPSON X100CK
Fresets: | Standard m
Copies: |1 | ® Collated

Pages: (8 All
OiFrom: |1 LU

Paper Size: | A4 §& 2100 by 2070 em

Orbentazion llf"i:l l:’
Print Settings 4]

Basic —idvanced Color Settings—

Sexne Correction
| Auto Correct 4]

Sharpen

Srandard O

__ Digital Camera Correction
Srandard U

(Cancel ) (SR

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.
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Korriger farve og udskriv

Printerdriveren korrigerer automatisk og internt
farver, sa de passer til farverummet. Du kan veelge
mellem folgende farvekorrektionstilstande.

[ EPSON Standard (sRGB) (EPSON-standard
(sRGB))

Optimerer SRGB-rummet og korrigerer farven.
d  Adobe RGB

Optimerer Adobe RGB-rummet og korrigerer
farven.

(4 EPSON Vivid

Behandler farver til at producere standard nuancer.

Bemeerk, at hvis du klikker p4 Advanced (Avanceret),
nar en af ovenstaende behandlingsmuligheder er
valgt, kan du finjustere Gamma, Brightness
(Lysstyrke), Contrast (Kontrast), Saturation
(Metning) og farvebalance for den valgte mulighed.

Brug denne mulighed, nar det anvendte program ikke
har en farvekorrektionsfunktion.

Sadan foretager du indstillinger i Windows

. Nar du bruger programmer, der har en
farvestyringsfunktion, skal du angive, hvordan
farverne skal justeres fra disse programmer.

Start fra trin 2, nar du bruger programmer
uden farvestyringsfunktion.

Foretag indstillingerne i henhold til
nedenstaende skema athengig af programtype.

Adobe Photoshop CS3 eller senere
Adobe Photoshop Elements 6.0 eller senere
Adobe Photoshop Lightroom 1 eller senere

Operativsystem Farvestyringsindstillin-

ger

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Printeren styrer farverne)

Windows XP
(Service Pack 2 el-
ler senere og .NET
3.0 eller senere)

Operativsystem Farvestyringsindstillin-

ger
Windows XP (an- No Color Management (In-
det end ovensta- gen farvestyring)
ende)

Indstil No Color Management (Ingen
farvestyring).

Tip:

Gd ind pd distributerens webside for at fd
oplysninger om de operativsystemer, der
understottes af de enkelte programmer.

Eksempel pd Adobe Photoshop CS4:
Abn skeermen Print (Udskriv).

Velg Color Management (Farvestyring) og
derefter Document (Dokument). Velg Printer
Manages Colors (Printeren styrer farverne)
som indstilling for Color Handling
(Farvehéandtering), og klik derefter pa Print
(Udskriv).

0 Epaon Sk PRote 0000w

Vis printerdriverens Main (Hovedmenu)-fane
og velg EPSON Standard (sRGB)
(EPSON-standard (sRGB)), Adobe RGB eller
EPSON Vivid for Mode (Tilstand).

£ “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pa side 28
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For at justere indstillingerne manuelt skal du

klikke p&4 Advanced (Avanceret) for at fa vist Sadan foretager du indstillinger i Mac OS X
Color Controls (Farveindstillinger). Nar du bruger programmer, der har en
farvestyringsfunktion, skal du angive, hvordan

= Printing Preferences ==

farverne skal justeres fra disse programmer.

5 Main [T Pags Layout | 7 Uity

Select Setting : | Curment Settings v [ savepel.. |

Start fra trin 2, ndr du bruger programmer

Media Settings

MeciaType - |Epson Premium Giasay +] [Csumseting ] uden farvestyringsfunktion.

Color : [calor -

prnt Quaty : (foed - Foretag indstillingerne i henhold til

Lo (s S} TN nedenstiende skema atheengig af programtype.

Paper Settings

Sowce:  [shest = Adobe Photoshop CS3 eller senere
S (aadiiacmie 2] (Ctepenee Adobe Photoshop Elements 6 eller senere

S — Adobe Photoshop Lightroom 1 eller senere
[ Print Preview
== 1
Operativsystem Farvestyringsindstillin-
¥ M MK R OR PK GO C ger
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70
Cok [ ) = Mac OS X Printer Manages Colors
10.6 0og 10.5 (Printeren styrer farverne)
Hvis du valgte at fa vist skaermen Color Mac OS X 10.4 No Color Management (In-
Controls (Farveindstillinger) i trin 2, skal du gen farvestyring)

justere indstillingerne som gnsket.

Velg No Color Management (Ingen
Se hjalpen til printerdriveren for at fa flere farvestyring).

oplysninger om hvert emne.

Color Controls Ti ip:
rinter Color Adjustment o o . . . o
e “ o et Gd ind pa distributorens webside for at fi
a2z AR oplysninger om de operativsystemer, der
efre v understottes af de enkelte programmer.
. - < Horizontal

R o |

Vertical

(= Eksempel pd Adobe Photoshop CS4:
: Abn skeermen Print (Udskriv).
Brightness [}
Contrast [
o) [ome ) [ )
Tip:

Du kan justere korrektionsveerdien ved at
kontrollere eksempelbilledet i venstre side af
skcermen. Du kan ogsa bruge farvecirklen til at
finjustere farvebalancen.

n Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.
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Velg Color Management (Farvestyring) og
derefter Document (Dokument). Velg Printer
Manages Colors (Printeren styrer farverne)
som indstilling for Color Handling
(Farvehéindtering), og klik derefter p4 Print

.
(Udskriv).
Print
— Coler Managamunt 13
v | Epson Sepn Phoso 000K (8 b T
@) Dotument
Profie: sACH CR1966-2.1)
Copies: |1 L.t
“Page Serwp... ) G4
Poraion
& Comar imege

Cancel ) Dane ) |€ Print... )

Abn skeermen Udskriv.

£ “Grundlaeggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pé side 29

For Mac OS X 10.5 og 10.6 skal du valge Color
Matching (Farvetilpasning) i listen og derefter
klikke pa EPSON Color Controls (EPSON
Farveindstillinger).

Gatil trin 4 i Mac OS X 10.4.

Printer: [ EPSON J0O0XX S
Presets: | Standard =]
Copies: |1 | E Collated
Pages: eAII
O From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 i*2‘3 21.00 by 29.70 cm

Orientation:

(%) EPSON Color Controls

O ColorSync

( Cancel )
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Tip:

Nar du bruger folgende programmer med Mac
OS X 10.5 eller 10.6, skal du huske at udfore trin
1, ellers kan du ikke veelge EPSON Color
Controls (EPSON Farveindstillinger).

0 Adobe Photoshop CS3 eller senere
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 eller senere
[ Adobe Photoshop Elements 6 eller senere

Abn skeermen Advanced Color Settings
(Avancerede farveindstillinger) for
farvekorrektion.

Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger)
fra listen, og veelg EPSON Standard (sRGB)
(EPSON-standard (sRGB)), EPSON Vivid
eller Adobe RGB for Color Controls
(Farveindstillinger) under Color Settings
(Farveindstillinger). Ved manuel justering af
parametrene skal du klikke pa Advanced Color
Settings (Avancerede farveindstillinger).

[“Basic} Advanced Color Settings

Page Setup: Standard
Media Type: | Epson Premium Glossy =]

Color: | Color 58] L 16 bit/Channel

| cotor settings: | £PSON Standard sncm b |
Print Quality: | Bet Phato )

[ High Speed
_| Mirror Image

Gloss Optimizer: | On =

Tip:

Nar du bruger folgende programmer med Mac
OS X 10.5, skal du fjerne markeringen i
afkrydsningsfeltet Use Generic RGB (Brug
generel RGB).

4 Adobe Photoshop CS3 eller senere
d  Adobe Photoshop Lightroom 1 eller senere
[ Adobe Photoshop Elements 6 eller senere

Marker afkrydsningsfeltet, ndr du bruger et andet
program end de overfor anforte.
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Foretag de nedvendige indstillinger.

Se hjalpen til printerdriveren for at fa flere
oplysninger om hvert emne.

Printer: [ EPSON 20000 e
Presets: | Standard_ =
Coples: 1 ™ coltated
Pages: 8 Al
O From: |1 w1
PaperSize: (A [0 a1comyanToem

Orientation: Iii- I
rimSewings W

Basic_ - Advarced Color Settings |

Gamm, 22 2]
o s

Contrast |0 | e —

Saturation 0 T e

(_Cancel ) (EPrinesd)

E Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.
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Udskrivning uden kant

Du kan udskrive data uden margener pé papiret.

De typer udskrivning uden kant, du kan velge,
varierer athaengig af medietype som vist herunder.

Enkeltark: Ingen margener for alle kanter
Papirrulle: Ingen margener for venstre og hejre side

Nar du udskriver uden kant i venstre og hejre side,
vises der margener i toppen og bunden af papiret.

Verdier for top- og bundmargener £3°
“Udskriftsomrade” pé side 31

Metoder til udskrivning uden
kant

Der er to muligheder for udskrivning uden kant: Auto
Expand (Automatisk udvidelse) og Retain Size (Hold
storrelse).

Velg en af disse muligheder ved udskrivning pa
enkeltark. Indstillinger for papirrulle justeres
automatisk som folger.

4 Papirrulle: Auto Expand (Automatisk udvidelse)
(A Rullepapir (banner): Retain Size (Hold storrelse)

Auto Expand (Automatisk udvidelse)
Printerdriveren forstorrer udskriftsdataene til en
storrelse, der er smule storre end papirstorrelsen,
og udskriver det forsterrede billede. De dele, der
ligger uden for papirets kanter, udskrives ikke;
sddan opnas udskrift uden kant.

Brug indstillinger som f.eks. Page Layout
(Sidelayout) i programmer til indstilling af

billeddataenes storrelse som folger.

« Tilpas papirsterrelsen og sideindstillingen til ud-
skriftsdataene.

 Hvis programmet har margenindstillinger, indstil-
les de til 0 mm.

« Gor billeddataene lige sa store som papirsterrelsen.
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o Det er ikke nedvendigt at oge storrelsen i top og
bund for papirrulle.

Velg denne indstilling, hvis du vil undgs, at
printerdriveren forsterrer billedet.

Retain Size (Hold storrelse)
Opret udskriftsdataene storre end papirsterrelsen
i programmerne for at udskrive uden kant.
Printerdriveren forstorrer ikke billeddataene.
Brug indstillinger som f.eks. sidelayout i
programmer til indstilling af billeddataenes
storrelse som folger.

Papirindstillingerne kan indstilles storre end
papirsterrelse med de herunder viste storrelser.

Understottede mediestorrelser

Sterrelser sterre end A4 Top: +3 mm o o o
til udskrivning uden kant
Bund: +4,5 mm
Venstre og hojre: Folgende mediestorrelser understottes for udskrivning
3,5 mm uden kant.
A4 eller mindre (undtagen 100 x Top: +3 mm
148 mm, 9 X 13.cm/3,5x 5%, 10 % Bund: +4 mm Understgattede papirstorrelser
15cm/4 x 6")
Venstre og hgjre: A4 (210 x 297 mm)
+2,5mm
A3 (297 X 420 mm)
100 X 148 mm, 9x 13cm/3,5x 5", | Top:+1,3mm
10x 15cm/4 x 6". Bund, venstre og A3+ (329 x 483 mm)
hgjre: +2,5 mm
Letter (8/2x 11")

o Hvis programmet har margenindstillinger, indstil- 100 x 148 mm
les de til 0 mm.

9x13cm(3,5x%x5")

 Gor billeddataene lige sa store som papirstorrelsen. 10 % 15 cm (4 x 67)

13x18cm (5x7")

13x20cm (5% 8"

16 :9 bredformat (102 x 181 mm)

20x25cm (8 x 10")

USB11x17"

A3+ papirrulle (329 mm bred)
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Udskriftskvaliteten kan blive reduceret, eller
udskrivning uden kant kan ikke veelges atheengig af
medietypen.

£ “Understottede medier” pa side 107
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Indstillingsprocedurer for
udskrivning

Sadan foretager du indstillinger i Windows

Nar printerdriverens skeerm Main
(Hovedmenu) vises, kan du konfigurere
forskellige indstillinger, der er nedvendige for
udskrivning, f.eks. Media Type (Medietype),
Source (Kilde), Size (Storrelse).

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pa side 28

(=1 Printing Preferences

l = Main Page Layout | Uity

==

SelectSetting: | Current Settings

v [ sevepel.. |

Media Settings

l Media Type : | Epson Premium Glossy

) [ custom settings... |

Color : [ color

-]

Print Quality : [Speed

=

Mode:())  [EPSON vivid

»] [ Advanced...

P 0g:

Source:  [Shest

Size : (44210 x 297 7m

]| [ user Defined...

[ Borderless

[ Print Preview

[F]Layout Manager

Cartridge Option

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ]

AT

¥ M MK R OR PK GO C

Version 6.70

(

OK | [ Camcsl | [ Hep
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Velg Borderless (Uden kant), og klik derefter
pa Expansion (Udvidelse).

Du kan ikke veelge udvidelsesmeengde, nar Roll
Paper (Papirrulle) eller Roll Paper (Banner)
(Rullepapir (banner)) er valgt for Source

(Kilde).

/=1 Printing Preferences

=)

5 Main [T Pags Layout | 7 Uity

Select Setting : | Curment Settings v [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy v] [ custom settings... |

Color : [calor -

Print Quaiity : |Speed =

Mode:()  [EPSONVivid -] [ advanced...

Paper Settings

Source: [Shest -]

[A4210 x 267 mm -
I Borderless I I [ Expansion ] I

Cartridge Option

nm

¥ M MK R OR PK GO C

Size : [ user Defined...

[ Print Preview

[ Layout Manager

Version 6.70

Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ]

[ ok |[ Camed | [ Heb

Velg Auto Expand (Automatisk udvidelse)
eller Retain Size (Hold storrelse) som Method
of Enlargement (Forstorrelsesmetode). Hvis
du veelger Auto Expand (Automatisk
udvidelse), skal du indstille, hvor meget
billedet skal ga ud over kanten af papiret som
vist herunder.

Max (Maks) Storrelser sterre end A4:

Ca. 3 mm ud over toppen, 4,5 mm
ud over bunden og 3,5 mm ud over
venstre og hgjre kant

A4 eller mindre (undtagen 100 x
148 mm, 9 x 13 cm/3,5 X 5", 10 x
15 cm/4 X 6"):

Ca. 3 mm ud over toppen, 4 mm ud
over bunden og 2,5 mm ud over
venstre og hgjre kant

100 X 148 mm, 9 x 13 cm/3,5 x 5",
10X 15cm/4 x 6"

Ca. 1,3 mm ud over toppen, 2,5
mm ud over bunden og 2,5 mm ud
over venstre og hgjre kant

Mid (Mel)

> af Max (Maks)

Min

Y4 af Max (Maks)
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Expansion
Method of Enlargement
@ Auto Expand
() Retain Size

Amount of Enlargement:

Min Mid Max
If you move the sider off the Max setting, you wil

reduce the amount of image enlargement. However, you
may see a white border around your printed image.

o ] [ concel | [ heb ]

Tip:

Nar du veelger Mid (Mel) eller Min, reduceres
billedforstorrelsesforholdet. Derfor kan nogle
margener vises i kanterne af papiret afheengig af
papiret og udskrivningsmiljpet.

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.

Sadan foretager du indstillinger i Mac OS X

Abn skeermen Print (Udskriv), og veelg
papirsterrelse i indstillingen Paper Size
(Papirstorrelse); veelg derefter en metode til
udskrivning uden kant.

£ “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pé side 29

Valgmulighederne for metoder til udskrivning
uden kant vises som vist herunder.

XXXX (Sheet Feeder — Borderless (Auto
Expand)) (Arkfeder — Uden kant (Udvid
automatisk))

XXXX (Sheet Feeder — Borderless (Retain
Size)) (Arkfoder — Uden kant (Fasthold
starrelse))

XXXX (Roll Paper - Borderless) (Papirrulle -
uden kant))

XXXX (Roll Paper - Borderless Banner)
(Papirrulle - Uden kant Banner)

Osv.

XXXX er den faktiske papirstorrelse, f.eks. A4.
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Nar du bruger Mac OS X 10.4, eller hvis emner
pé skeermen Page Setup (Sidelayout) ikke vises
pé udskrivningsskeermen, fordi programmet
bruges i Mac OS X 10.6 eller 10.5, skal du ébne
skaermen Page Setup (Sidelayout) og foretage
indstillingerne.

Printer: | EPSON JOX(XX }.;.i E]
Presets: | Standard \;i
Copies: .\1 | ECUHBIE(’

Pages: 8 All

Ome: 1 ol 1

[Paper Size: | A4 \G-i 21.00 by 29.70 cm l

W=

[ Textedit +)

Orientation:

EPrint header and footer

E——

(_ Cancel ) (¥ Print

Hvis der er valgt Auto Expand (Automatisk
udvidelse) for Paper Size (Papirstorrelse), skal
du indstille, hvor meget af billedet, der skal ga
ud over kanten af papiret, pa skeermen
Expansion (Udvidelse).

Velg Page Layout Settings (Indstillinger for
sidelayout) i listen. Herunder vises, hvor meget
billedet gér ud over papirkanterne.

Max (Maks) Starrelser storre end A4:

Ca. 3 mm ud over toppen, 4,5 mm
ud over bunden og 3,5 mm ud over
venstre og hgjre kant

A4 eller mindre (undtagen 100 x
148 mm, 9 x 13 cm/3,5x 5", 10 x
15cm/4 x 6"):

Ca. 3 mm ud over toppen, 4 mm ud
over bunden og 2,5 mm ud over
venstre og hgjre kant

100 X 148 mm, 9 x 13 cm/3,5 x 5",
10x 15cm/4 x 6"

Ca. 1,3 mm ud over toppen, 2,5
mm ud over bunden og 2,5 mm ud
over venstre og hgjre kant

Mid (Mel) > af Max (Maks)

Min Va af Max (Maks)
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Du kan ikke veelge udvidelsesmengde, nar Roll
Paper (Papirrulle) er valgt for Paper Size
(Papirstorrelse).

Printer: | EPSON X0000U [T
Presets: | Standard =]
Copies: |1 | ™ Collated
Pages: B Al
O From: 1 tor |1

Paper Size: | A4 (Sheet Feeder... Il 21.00 by 29.70 cm

Orientation I@ 't

[ Page Layout Semings _ﬂ]
Rall Paper Option
S
Expansion
Min Mid Max
I 3
If you mowve the siider off of the Max senting, you will reduce the amount of
[Er—— ., you miay 4e 2 white border around your
printed image.

(" Cancel ) £

Tip:

Nar du veelger Mid (Mel) eller Min, reduceres
billedforstorrelsesforholdet. Derfor kan nogle
margener vises i kanterne af papiret afheengig af
papiret og udskrivningsmiljoet.

Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i
listen, og indstil derefter Media Type
(Medietype).

Printer: | EPSON X0(XX

™ @

Presets: | Standard ]

| ¥ Collated

Fages: 8 all
{JFrom: |1

Copies: | 1
e L
Paper Size: | Ad (Sheet Feeder... bgi| 21.00 by 29.70 em
e
Orientation: |‘l L

| Print Settings ]

[- Basic  Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet Feeder - Barderbess (Auto Expand)

Media Type: | Epson Premium Glossy [}

Color: | Color ¥ || 16 bit/Channel

Color Settings: | EPSON Vivid +]
Print Quality: | Best Photo a
™ High Speed
I Mirror Image
Gloss Optimizer: | On -:—]
Prist cuahity in the 169 and botlom areat may deeling or the s may be smeared

depending on the meda.
Please refer to vour manual for details

) (G

Cancel

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.
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Forstorret/reduceret 3 Custom (Tilpasset)

udskrivning

Du kan angive forsterrelses- eller
reduktionsforholdet. Brug denne metode til papir
der ikke er af standardsterrelse.

Du kan forsterre eller reducere storrelsen af dataene.
Der er tre indstillingsmetoder.

150%
4 Fit to Page (Tilpas til side)-udskrivning ﬁ “

Forstorrer eller reducerer automatisk billedet, sa
det passer til papiret.

50%

Tilpas til side/skaler til
papirstorrelse

Sadan foretager du indstillinger i Windows
1 Nar printerdriverens skeerm Page Layout
(Sidelayout) vises, skal du indstille ssamme
papirstorrelse som dataenes papirstorrelse i
Page Size (Sidestorrelse) eller Paper Size
4 Fit to Roll Paper Width (Tilpas til papirrullens (Papirstorrelse).
bredde) (kun Windows)

£ “Grundleggende udskrivningsmetoder
Forsterrer eller reducerer automatisk billedet, sa (Windows)” pa side 28
det passer til papirrullens bredde.

(=1 Printing Preferences
= Mai Page Layout (|7 Uity
SelectSetting: | Current Settings v [ savepe.. |
Orientation Copies
) ] Copies: 1

@ Portrait ) Landscape spled eyl O

[FIRotate 180¢  [7] Mirror Image [ collate [F] Reverse Order
[

IPaperS\ze: 43+ 329 x 483 mm v]l

OutputPaper : |Same as Paper Size -

[FReduce/Enlarge
Fit to Page

[F] Multi-Page

Nup

Fit to Roll Paper Width Poster(M)

Custom(F) Scals to = o Settings.

[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement

Margins(¥)...

Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)...

[ 30b Settings Details(K)...

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

[ ok ][ cacel |[ Hep
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Velg den papirsterrelse, der er lagt i printeren, Sadan foretager du indstillinger i Mac OS X

ilisten Output Paper (Outputpapir). Abn skeermen Print (Udskriv), veelg Paper
Handling (Papirhéndtering) i listen, og
Fit to Page (Tilpas til side) er valgt for Reduce/ marker Scale to fit paper size (Skaler til
Enlarge (Formindsk/forstor). papirstorrelse).
= Pining Prefeencss £ “Grundleggende udskrivningsmetoder
S Main| [ Page Layout |~ Lty o .
‘ | : (Mac OS X)” pa side 29
Select Setting : | Current Settings -] | savee.. |
Orientation Copies M OS X 10 5 ll 10 6
i o T ac .5 eller 10.
@ Portrait () Landscape Coples : | 1 =
Pristar | EPSON 100000 &=
[Frotate 180 [ Mirror Image [ colate [FReverse Crder Presers: | Stasgang ]
Copen: |1 M Collased
Layout iy
PaperSize:  |A3+329x483mm -] ) b [ T
IOutputPEper (44210 x 297 mm B B Tope Bt g _Fer s
- [ Selantation rr.ﬂ =
Reduce/Enlarge [ Multi-Page
=g Faper tandlong. ED
@ Fit to Page N-up Pages 1o Prnt | All pages =1
Fit to Roll Paper Width Poster(N) Page Order: | Automatic _:El
© Custom(F)  Sealeto| 60 = % e -
Dastination Paper Sise | AR (aat Fendar - Bardaries 18]
W cale down aniy
[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)... Concel) | (i)
Folded Booklet(Q) []Print Bekg Color Color Settings(H)...
[ 30b Settings Details(K)...
ResetDefaults(¥) | [ ShowSettngs... | Version 6.70 MacOS X104
[ ok || cCanca | [ Hep Printer: | EPSON 30000 ]
Presets: ﬂundam—uﬂ
| Paper Handiing Vm
Kontroller andre indstillinger, og start Ao d e || o B
udskrivningen. QMo ) o umbued s
L Reverse () Even numbared pages

Destination Paper Size:

8 CoCuments Do ize:
[ @ Scale to it paper size: | (2]

Scabe down only

(@) (_PoFe ) ( Preview ) (_Cancel ) (Printe)

Velg den papirsterrelse, der er lagt i printeren,
som Destination Paper Size
(Malpapirstorrelse).

Tip:

Ved forstorret udskrivning skal du fjerne
markeringen i afkrydsningsfeltet Scale down only
(Skaler kun ned).

Kontroller andre indstillinger, og start

udskrivningen.
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Tilpas til papirrullens bredde
(kun Windows)

1 Abn printerdriverens fane Main
(Hovedmenu), og valg Roll Paper
(Papirrulle) for Source (Kilde).

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pa side 28

Vis fanen Page Layout (Sidelayout) og velg en
Page Size (Sidestorrelse), der passer til det
papir, der bruges i dokumentsterrelsen.

(=0 Printing Preferences (=)
= Mai Page Layout || Uity
Select Setting : | Current Settings +] [ savepe.. |
Orientation Copies
_ i Copies: 1 z
. @ Portrait () Landscape
[FIrotate 180°  [I] Mirror Image [ Colate [T Reverse Order
[
I PaperSize:  |A3+323x483mm -l
g
OutputPaper: | Same as Paper Size B -
[F]ReducefEnlarge [ Multi-Page
=
Fit to Page Nup
Fit to Rol Paper Width Poster(N)
Custom(F) Settings...

[F Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement

Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)...
[ 30b Settings
ResetDefeults(f) | [ Showsettngs... | Version 8.70
[0k ][ Cancd ][ Hep

Velg Reduce/Enlarge (Formindsk/forstor),
og klik pa Fit to Roll Paper Width (Tilpas til

papirrullens bredde).
= Printing Preferences ==
25 Main| [T] Page Layout | @ Uity
Select Setting : | Curment Settings v [ savepe.. |
Orientation Copies
_ - £ Copies: 1 =
. @ Portrait (7) Landscape ”
[CIRotate 180°  [] Mirror Image: Collate Reverse Order
Layout
Page Size : [a3+ 328 x 483mm -]
Rolwidth:  [13in - f
&
[¥] Reduce/Enlarge Multi-Page 7
=
() Fit to Page N-up
(@) Fit to Roll Paper Width Paster(N)
(©) Custom(F) 100 Settings...
Double-Sided Printing(2) [ optimize Enargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [l Print Bekg Color Color Settings(H)
[ 20b Settings Details(K)....
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70
[ ok |[ Camed |[ Heb
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Velg den papirrullebredde, der er lagt i
printeren, i listen Roll Width (Rullebredde).

(=0 Printing Preferences ==
S Man | [T Page Layout | ity |
Select Setting : | Current Settings +] [ savepel. |
Orientation Copies
_ . Copies: 1 z
. @ Portrait () Landscape ‘E
[[IRotate 1680°  [] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size : 43+ 328 x 483 mm -
o
Roll Width : 13in -
( [ )
[#]Reduce/Enlarge Multi-Page
]
(0 Fit to Page N-up
@ Fit to Roll Paper Width Poster(N)
© Custom(F) w0 = Settings...
Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [Flprint Bkg Color | Color S=ttings(H). .
[ 30b Settings Details(€)...
ResetDefaults(Y) | [ Show setings... | Version 6.70
[k ][ Camcal | [ el

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.

Brugerdefinerede
skaleringsindstillinger

Sadan foretager du indstillinger i Windows
1 Nar printerdriverens skeerm Page Layout
(Sidelayout) vises, skal du indstille samme
papirsterrelse som dataenes papirstorrelse i
Page Size (Sidestorrelse) eller Paper Size
(Papirstorrelse).

£ “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pé side 28

Velg den mulighed for Output Paper
(Outputpapir), der passer til den
papirsterrelse, der er lagt i printeren.

Velg Reduce/Enlarge (Formindsk/forstor),
klik pa Custom (Tilpasset), og indstil derefter
veerdien for Scale to (Skaler til).

Indtast en veerdi direkte, eller klik pé pilene til
hojre for skaleringsboksen for at indstille
vaerdien.
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Indstil skaleringen inden for et omréde pa
mellem 10 og 650 %.

(=1 Printing Preferences

& Main | [T Page Layout | 7 Uiy

Select Setting : | Current Settings v] [ savepe.. |
Orientation Copies
) ) ] Copies: 1 |2
@ Portrait (7) Landscape
[FIRotate 180°  [] Mirror Image [ colate [FReverse Crder
Layout
PaperSize:  |A3+329x483mm -]
P
OutputPaper: |A3+329x483mm B a
[V] Reduce/Enlarge [T Multi-Page
o
© Fitto Page Nup
Fit to Roll Paper Width Poster(N)
Settings..

@ Custom(F) Scaleto 100 = %

[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement

Margins(¥)...
Folded Booklet(Q) []Print Bekg Color Color Settings(H)...
[ 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cancel ][ Hep

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.

Sadan foretager du indstillinger i Mac OS X

Nér skeermen Print (Udskriv) vises, skal du
veelge den papirsterrelse, der er lagt i printeren,

i listen Paper Size (Papirstorrelse).

Nér du bruger Mac OS X 10.4, eller hvis emner
pé skeermen Page Setup (Sidelayout) ikke vises
pé udskrivningsskeermen, fordi programmet
bruges i Mac OS X 10.6 eller 10.5, skal du dbne
skeermen Page Setup (Sidelayout) og foretage
indstillingerne.

£ “Grundleeggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pa side 29

Printer: | EPSON XXXXX

(2R
Presets: [ Sandard )
Copies: |1 | M Collated

Fages: 5 Al

L From: |1 to: {1

7] P!Mh')!.m-ml

[Paper size: [aa

Orientation: | [ #1] T
| Preview 2]
¥ Auto Rotate

1 Scale:
() Seale to Fie: (=) pr

Images per page: | 1 2]
LI Print 1 coples per page

[ Cancel
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Indtast skaleringen.

Du kan indstille folgende skaleringsvaerdier.
Mac OS X 10.5 og 10.6: 1 til 10.000 %

Mac OS X 10.4: 1 til 400 %

Mac OS X 10.5 eller 10.6

Printer: | EPSON XX0OX [
Presets: | Standard )
Copies: |1 | M Collated

Fages: 2 all
L From: 1

Paper Size: | A4 —e] 20.00 by 2970 cm
orrentavion; | 121 1=

to: 1

| Preview 2]
™ Auto Rotate
Ie Scale:

L) Seale to Fit

Images per page: | 1 2]
LI Print 1 coples per page

Mac0S$X10.4

Settings: | Page Attributes m

Format for: | EPSON 00000 @

EPSON SP R2000 Series

Paper Size: | A4 [ ]
2100 ¢m x 29.70 ¢m

Orientation:

Skaleringsveerdien er indstillet.

Du kan nu udskrive som normalt.
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Sadan foretager du indstillinger i Windows

Udskrivning af flere sider

Du kan udskrive flere sider af dit dokument pé et
enkelt ark papir.

Hvis du udskriver kontinuerlige data forberedt i
A4-storrelse, udskrives de som vist herunder.

=—O

.
Tip:

O I Windows kan du ikke bruge funktionen
Udskrivning af flere sider ved udskrivning uden
kant.

I Windows kan du bruge funktionen Formindsk/
forstor (Fit to Page (Tilpas til side)) for at udskrive
dataene pad forskellige storrelser papir.

5 “Forstorret/reduceret udskrivning” pa side 56

sy
Fi

A4 A3
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Nar printerdriverens skeerm Page Layout
(Sidelayout) vises, skal du markere

afkrydsningsfeltet Multi-Page (Flere sider),
veelge N-up (N-op) og derefter klikke pé
Settings (Indstillinger).

£ “Grundleggende udskrivningsmetoder

. » o .
(Windows)” pa side 28
(=1 Printing Preferences ==
|2 main] [T Page Layout [|# vty
SelectSetting: | Current Settings v [ savepe.. |
Orientation Copies
_ ; Copies: 1 %
[FIRotate 180¢  [7] Mirror Image [ collate [F] Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A3+329x483mm B
OutputPaper : |Same as Paper Size -
=
[FIReduce/Enlarge [] Multi-Page = 2
Fit to Page @ Nup '
Fit to Roll Paper Width () Poster(N)
Custom(F) Settings.
[F] Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [ Print Bekg Color Color Settings(H)...
[7] 30b Settings Details()...
Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70
[ ok ][ cacel |[ Hep

(Udskriftslayout).

Angiv antallet af sider pr. ark og
sideraekkefolgen pa skaermen Print Layout

Hvis afkrydsningsfeltet Print page frames
(Udskriv siderammer) er markeret, udskrives
der siderammer p4 hver side.

[l Print page frames

Print Layout
Number of pages per sheet
@ 2Pages (©) 4Pages
Page Order
[1]2] et o Righny Right to Left(R)
A b

False Double-Sided

Top Fold Bottom Fold

=

=N

[ Help ]

udskrivningen.

Kontroller andre indstillinger, og start
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Sadan foretager du indstillinger i Mac OS X
Nér skeermen Print (Udskriv) vises, skal du

veelge Layout i listen og derefter angive antallet

af sider pr. ark etc.

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pa side 29

Printer: | EPSON 10000 ) &
Presets: | Standard i
Copies: [T :-_'\ﬂfnllakcd
Pages: B Al
. From 1 to: 1
Paper Size: | Ad B ooty 2a70em
Orientation, '_l_ 1=
[ Layout T]]
Pages par Sheet: | 2 B2
Layout Direction: [l |75 | | 1oy | | s
Border: | None 4+
Reverse page orientation
_| Flip horizontally
Cancel ) {SPrines)

Tip:
Du kan udskrive rammer omkring arrangerede
sider vha. funktionen Border (Kant).

Kontroller andre indstillinger, og start

udskrivningen.
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Manuel dobbeltsidet
udskrivning
(kun Windows)

Du kan let udskrive pa begge sider af papiret ved at
udskrive alle sider med lige sidenummer, vende
siderne og leegge dem manuelt i for at udskrives
siderne med ulige sidenummer.

Forholdsregler ved
dobbeltsidet udskrivning

Ver opmerksom pa folgende punkter ved
dobbeltsidet udskrivning.

d Brug papir, der understotter dobbeltsidet
udskrivning.

d  Afheengig af papirtype og udskriftsdata kan
bleekket treenge igennem til bagsiden af papiret.

4 Dobbeltsidet udskrivning understottes kun med
den automatiske arkfader.

[ Successive dobbeltsidede udskriftsjob kan
tilsmudse printeren indvendigt med bleek. Rengor
printeren, hvis det udskrevne papir tilsmudses af
bleek pé rullen.

Tip:

Du kan spare endnu mere papir ved at kombinere
denne udskriftsmetode med udskrivning af flere sider
pd en enkelt side.

£ “Udskrivning af flere sider” pa side 60

Indstillingsprocedurer for
udskrivning

Leeg papir i den automatiske arkfeder.

£ “lleegning af pair i den automatiske
arkfoder” pa side 20
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Nar printerdriverens skerm Page Layout
(Sidelayout) vises, skal du valge Double-Sided
Printing (Dobbeltsidet udskrivning).

Nar Roll Paper (Papirrulle) er valgt som
indstilling for Source (Kilde), kan du ikke
veelge Double-Sided Printing (Dobbeltsidet
udskrivning). I s fald skal du indstille Source
(Kilde) forst pa skeermen Main (Hovedmenu).

£ “Grundleggende udskrivningsmetoder

3 » o .
(Windows)” pa side 28
0 Printing Preferences =
= Malnl Page Layout I 7 Uity
Select Setting : |Current Settings v [ savepe. |
Orientation Copies
5 - i« i« Copies: 1
@ Portrait () Landscape
Rotste 180° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A4210x257mm B
OutputPaper : | Same as Paper Size 5 f
2]
[F] Reduce Enlarge [F]MultiPage
=l
Fit to Page Neup
Fit to Roll Paper Width Paster(N)
Custom(F) Settings...
Double-Sided Printing(2) Optimize Enlargement
[7] Folded Booklet(Q) [F1Print Bkg Color Color Settings(H)...
[ 30b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) Version 670
0K ][ Cancel |[ Hep
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BN @

Tip:

A Du kan indstille Binding Edge
(Indbindingskant) og Binding Margin
(Indbindingsmargen) ved at klikke pd
Margins (Margener). Afheengig af
programmet kan den angivne
indbindingsmargen og det faktiske
udskriftsresultat afvige fra hinanden.

Margins

Binding Edge : @ Left © Right

Back: 3.5

© Top
@

Front: 3.5

Binding Margin (3.0-30.0)

@ mm © inch

[[ox ] [ concel | [ heb |

4 Vewlg Folded Booklet (Foldet heefte) for at
udskrive som et heefte. I eksemplet herunder
udskrives de sider, som vises pd indersiden,
ndr siden foldes (side 2, 3, 6, 7, 10, 11), forst.

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.

Nér siderne med ulige sidenumre er udskrevet,
og vejledningen pa skaermen vises, skal du
laegge papiret i igen som angivet og derefter
klikke p&4 Resume (Genoptag).
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Plakatudskrivning
(forstor for at deekke flere
ark og udskriv — kun
Windows)

Plakatudskrivningsfunktionen forsterrer og opdeler
automatisk udskriftsdataene. Du kan kombinere de
udskrevne ark til en stor plakat eller kalender.
Plakatudskrivning er tilgaengelig i en storrelse pa op til
16 gange den normale udskrivningssterrelse (fire
gange fire ark). Plakater kan udskrives pa to mader.

[ Plakatudskrift uden kant

Denne funktion forsterrer og opdeler automatisk
udskriftsdataene og udskriver uden margener. Du
kan lave en plakat ved at samle de udskrevne ark.
Hyvis du vil udskrive uden kant, udvides dataene
en smule ud over papirstoerrelsen. Omrader, der
reekker ud over papiret, udskrives ikke. Derfor
kan billedet vere skeevt ved samlingerne. Hvis
siderne skal samles nejagtigt, skal
plakatudskrivningen ske med margener.

Plakatudskrivning med margener

Dermed forstorres og opdeles udskriftsdataene
automatisk, og de udskrives med margener. Du
skal beskeere margenerne og samle de udskrevne
ark for at lave en plakat. Selvom den endelige
storrelse er en smule mindre, fordi du skal skere
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margenerne af, passer billedsammenfgjningerne
nejagtigt.

i

=

Indstillingsprocedurer for
udskrivning

Forbered udskriftsdataene vha. et program.

Printerdriveren forstgrrer automatisk
billeddataene ved udskrivning.

Nar printerdriverens skeerm Page Layout
(Sidelayout) vises, skal du markere
afkrydsningsfeltet Multi-Page (Flere sider),
veelge Poster (Plakat) og derefter klikke pa
Settings (Indstillinger).

£ “Grundlaeggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pé side 28

=0 Printing Preferences (==
F—
[ Main] (1 Page Layout |7 utiy|
Select Setting : | Current Settings +] [ saveme.. |
Orientation Copies
_ _ . Copies: 1
@ Portrait () Landscape
[T Rotate 180°  [] Mirror Image [ collate [F] Reverse Order
Layout
PaperSize:  |A4210x237mm -
. —
OutputPaper : |Same as Paper Size -
L
[T Reduce/Enlarge Multi-Page
=l
Fit to Page @ Nup [
Fit to Roll Paper Width @ Poster(N)
Custom(F) Seftings...
Double-Sided Printing(2) [¥] optimize Enlargement
Margins(x)...
Folded Booklet(Q) [FlPrint Bckg Color | Color Settings(H). .
[ J0b Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) Wersion 6.70
0K | [ Canesl | [ Hep
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Velg det antal udskrevne sider, som plakaten
skal fylde, pa skeermen Poster Settings
(Plakatindstillinger).

Poster Settings

Number of panels
Oz

@ 2x2(4)
@ 3x3()
7 4x4(6)

gl

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

y
/[

s

[~ Borderless Poster Print

[] Print Cutting Guides
Overlapping Alignment Marks () Trim Lines
[ oK ] [ Cancel ] [ Help
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Velg plakatudskrift uden kant eller
plakatudskrivning med margener, og velg
derefter eventuelle sider, du ikke vil udskrive.

Nar du har valgt uden kant:
Velg Borderless Poster Print (Plakatudskrift
uden kant).

Poster Settings

Number of pancls
O 19
© 229
© 3x3(9)
© 4x4(5)
Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which

appear arayed out will not
be printed)

I Borderless Poster Print I

[ oK ] [ Cancel ] [ Help

Tip:

Hvis Borderless Poster Print (Plakatudskrift
uden kant) er udtonet, understotter det valgte
papir eller den valgte storrelse ikke udskrivning
uden kant.

£ “Understottede mediestorrelser til
udskrivning uden kant” pd side 52

£5° “Understottede medier” pd side 107

Nar du har valgt med margener:
Fjer markeringen i Borderless Poster Print
(Plakatudskrift uden kant).

Poster Settings

Number of panels
© 21(2)

@ 22(4)
©) 3x3(9)
© 4x4(s)

M
Ig) |

Trim Lines

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed aut will not
be printed)

I || Borderess Poster Print I

[ Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks

[ ok ] [ cenel | [ ke
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Tip:
Vedrorende storrelse efter sammenfojning:

Nar markeringen i Borderless Poster Print
(Plakatudskrift uden kant) fjernes, og
udskrivning med margener er valgt, vises
emnerne under Print Cutting Guides (Udskriv
beskceringslinjer).

Den feerdige storrelse er den samme, uanset om
Trim Lines (Beskcer linjer) er valgt. Men hvis
Overlapping Alignment Marks (Overlappende
justeringsmaerker) er valgt, er den feerdige
storrelse mindre med et overlap.

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.

Sammenfgjning af
outputpapiret

Trinnene for sammenfojning af outputpapiret er
forskellige for plakatudskrift uden kant og
plakatudskrift med margener.

Plakatudskrift uden kant

Dette afsnit beskriver, hvordan fire udskrevne sider
sammenfgjes. Kontroller og match de udskrevne
sider, og sammenfej dem i den herunder angivne
reekkefolge vha. tape pé bagsiden af arkene.
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Plakatudskrivning med margener

Nar du veelger Overlapping Alignment Marks
(Overlappende justeringsmerker), udskrives
folgende meerker pd papiret. Se nedenstaende
procedurer for sammenfejning af de fire udskrevne
sider vha. justeringsmeerkerne.

[ = Eﬁg
" Y Q
g B

< >

®

Herunder beskrives, hvordan fire udskrevne sider

sammenfpjes.

Skaer det gverste venstre ark langs
justeringsmeerket (lodret blé linje).

Tip:
Justeringsmcerkerne er sorte ved sort/
hvid-udskrivning.
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. Leag det gverste venstre ark oven pa det gverste Laeg det overste ark oven pa det nederste ark.
hojre ark. Laeg X-maerkerne ud for hinanden Leeg X-merkerne ud for hinanden som vist i

som vist i nedenstdende illustration, og saml nedenstaende illustration, og saml dem
dem midlertidigt med tape pa bagsiden. midlertidigt med tape péa bagsiden.
QEZ QEX R ENQ
. = =4
=

Nar de to sider overlapper, skeeres de langs
justeringsmeerket (lodret rod linje).

= e o

¥
T i _
m E Nér de to sider overlapper, skares de langs
; justeringsmeerkerne (vandret red linje).
N A A . .
' P 7
n Sammenfoj venstre og hejre ark. - - }% -
Brug tape pé bagsiden til at holde arkene eI
sammen.
Q:z = 7] m@ s + f o, o
E Sammenfoj overste og nederste ark.
0 g Brug tape pé bagsiden til at holde arkene
- — sammen.
Gentag trin 1 til 4 for de nederste ark. i =

E Skaer bunden af de gverste ark langs

justeringsmeerkerne (vandret bla linje).

66
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i oo Brugerdefinerede
Y papirstarrelser/
i § tilpassede papirstorrelser

Du kan ogsé udskrive pé papirstorrelser, der ikke
allerede er tilgeengelige i printerdriveren.
Brugerdefinerede papirsterrelser, som er oprettet og
gemt som beskrevet herunder, kan valges vha.
sefBigoco oo o programmets indstilling for sidelayout. Hvis dit

' program understotter oprettelse af brugerdefinerede
storrelser, skal du folge nedenstaende trin for at veelge
samme storrelse som den, der er oprettet i
programmet, og udskrive.

BT

Bemeerk:

0 Selvom printerdriveren lader dig veelge storre
papirstorrelser end det, der kan leegges i printeren,
vil de mdske ikke blive udskrevet korrekt.

Se nedenstdende oplysninger om de
papirstorrelser, der understottes af printeren.

5 “Understottede medier” pa side 107

[ Den tilgengelige udskriftsstorrelse er begreenset
afheengig af programmet.

Printerdriveren understotter folgende papirsterrelser.

Automatisk arkfeder

Bredde Windows: 89—329 mm
Mac OS X: 50,8—329 mm

Leengde " Windows: 89—3.276,7 mm
Mac OS X: 127—1.117,6 mm

Bageste manuelle indfgring (fine art-medier)

Bredde 210—329 mm

Lengde " Windows: 279,4—3.276,7 mm
Mac OS X:279,4—1.117,6 mm
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Bageste manuelle indfgring (tykt papir)

Bredde 203,2—329 mm

Leengde " Windows: 254—3.276,7 mm
Mac OS X: 254—1.117,6 mm

Papirrulle

Bredde Windows: 89—329 mm
Mac OS X: 203,2—329 mm

Leengde * Windows: 55—3.276,7 mm
Mac OS X: 55—1.117,6 mm

* Papiret kan vaere lzengere, hvis programmet understotter

bannerudskrivning. Den faktiske udskriftsstorrelse

afhaenger imidlertid af programmet, papirstarrelsen, der

er lagt i printeren, og computermiljget.

Sadan foretager du indstillinger i Windows

vises.

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder

(Windows)” pa side 28

(=1 Printing Preferences ==

I = Main |7 Page Layout [ /Uity

Select Setting : | Current Setfings o |

saveDel... |

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy =] [ custom Settings... |

Color : [color =]

Print Quality : [Spead v]

Mode:()  [EPSON vivid - [ Advanced. ..

Paper Settings
Source:  [Shest -

Size : [ﬂ421ﬂx2§7mm V] I[ User Defined ]I
[ Borderless
Cartridge Option
[ Print Preview
[F] Layout Manager J I I I J I J J
Y M MK R OR PK GO C
ResetDefeults(f) | [ Showsettngs... | Version 8.70

[ ok ][ Cancd ][ Hep

Indstil den papirsterrelse, du vil bruge, pa
skeermen User Defined Paper Size
(Brugerdefineret papirstorrelse), og klik
derefter pa Save (Gem).

(d Du kan indtaste op til 24 enkelt-byte-tegn

for Paper Size Name (Navn pa
papirstorrelse).

Klik pa User Defined (Brugerdefineret), nir
printerdriverens skeerm Main (Hovedmenu)
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[ Dukan fd vist veerdierne for leengde og
bredde for en preedefineret storrelse, der
ligger taet pa den enskede tilpassede
storrelse, ved at vaelge den relevante
mulighed i menuen Base Paper Size
(Basispapirsterrelse).

(d  Hvis leengde- og breddeforholdet er det
samme som en defineret papirstorrelse,
skal du veelge den definerede papirsterrelse
i Fix Aspect Ratio (Fastleg lengde-/
breddeforhold) og valge enten Landscape
(Liggende) eller Portrait (Staende) for
Base (Basis). I dette tilfeelde kan du kun
justere enten papirbredden eller

papirhojden.
User Defined Paper Size
Base Paper Size : Paper Size Name :
e et
Paper Size : [ Enable Borderless printing
‘UserDefned | Fix Aspect Ratio
@ Landscape () Portrait
Paper Width :  210.0 |=
(89.0-329.0)
PaperHelght: 207.0 |2
(55.0-3276.7)
Unit
@ mm @) inch
Delete [Cox ] [cancel | [ b ]
Tip:

0 Hvis du vil endre den papirstorrelse, du har
gemt, skal du veelge navnet pd
papirstorrelsen i listen til venstre.

0 Hvis du vil slette den brugerdefinerede
storrelse, du har gemt, skal du veelge navnet
pa papirstorrelsen i listen til venstre og
derefter klikke pd Delete (Slet).

0 Du kan gemme op til 100 papirstorrelser.

Klik pa OK.
Du kan nu valge den nye papirstorrelse i
menuen Size (Storrelse) i fanen Main

(Hovedmenu).

Du kan nu udskrive som normalt.
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Sadan foretager du indstillinger i Mac OS X

Nér skeermen Print (Udskriv) vises, skal du
veelge Manage Custom Sizes (Administrer

specielle storrelser) i listen Paper Size

(Papirstorrelse).

Nar du bruger Mac OS X 10.4, eller hvis emner
pé skeermen Page Setup (Sidelayout) ikke vises
pé udskrivningsskeermen, fordi programmet
bruges i Mac OS X 10.6 eller 10.5, skal du ébne
skeermen Page Setup (Sidelayout) og foretage
indstillingerne.

£5° “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pé side 29

Printer: | EPSON 30000C ®l @&
Presets: | Standard 4
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ Al
O From: 1 o 1
IPaﬂer Size: | A4 ] -’lWD\-J‘?.)D(mI
—
Drigntation 'I_i_' I:’
TextEdit 2]
{4 Print header and footer
( Cancel ) (EPrint )

Klik pa +, og indtast derefter navnet pa
papirsterrelsen.

Custom Paper Sizes.

Paper iz 2099 m

Width

29.7 cm
Height

Non-Printable Area:

| User Defined

24

0.64 cm
Top

0.64 cm
Right

0.64 cm

s 1.45 cm

Bottom

| Duplicate

@ ( Cancel )
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Indtast Width (Bredde), Height (Hojde) for
Paper Size (Papirstorrelse), indtast
margenerne, og klik derefter p4 OK.

Du kan indstille sidestorrelsen og
printermargenerne atheengig af
udskriftsmetoden.

Custom Paper Sizes

Sizel 20 cm

Height

20 cm
Width

Paper Size:

Non-Printable Area:

| User Defined

=2

0.3 cm
Top

0.3 cm
Left

0.3cm
Right

1.8
Bottom
e

[+ =] Duplicate
@ ( Cancel ‘
Tip:

1 Hvis du vil eendre det indhold, du har gemt,
skal du veelge navnet pd papirstorrelsen i
listen til venstre pd skeermen Custom Paper
Sizes (Tilpassede papirstorrelser).

Hvis du vil kopiere den brugerdefinerede
storrelse, du har gemt, skal du veelge navnet
pd papirstorrelsen i listen til venstre pd
skaermen Custom Paper Sizes (Tilpassede
papirsterrelser) og derefter klikke pd
Duplicate (Kopier).

Hvis du vil slette den brugerdefinerede
storrelse, du har gemt, skal du veelge navnet
pd papirstorrelsen i listen til venstre pd
skeermen Custom Paper Sizes (Tilpassede
papirstorrelser) og derefter klikke pa -.

Indstillingen af den tilpassede papirstorrelse
varierer afheengig af operativsystemversion.
Se dokumentationen til dit operativsystem
for yderligere oplysninger.

n Klik pa OK.

Du kan velge den papirsterrelse, du gemte, i
pop-op-menuen Paper Size (Papirstorrelse).

Abn menuen Paper Size (Papirstorrelse), og
veelg den gemte papirsterrelse vha. dialogen
Custom Paper Size (Tilpassede
papirsterrelser).
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Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger),
og velg en papirkilde i menuen Page Layout
(Sidelayout).

De tilgeengelige papirkilder atheenger af den
brugerdefinerede sidestorrelse.

Du kan nu udskrive som normalt.

Printer: | EPSON X0000C

E54E3

| ¥ callated

Coples: |1
Pages: (& All

) Fram: 1

o 1
Paper Size: | Sicel 8 20.00 by 2000 0m
Orientatian: rﬂ'j e
[ Print Sentings T‘l
|- Basic

Advanced Color Settings

[Flg! Setup: | Standard :-i]

Media Type: | Epson Premium Glossy 2]
Calor: | Color 1% 16 bir/Channel
Color Settings: | EPSONVivd 18]
Print Quality; | BestPhowa 4]
™ High Speed
_ Mirror Image

Gloss Optimizer: | On 2]

(_Cancel ) (“Print)
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Bannerudskrivning (pa
papirrulle)

Du kan udskrive bannere og panoramabilleder, hvis
du opretter og indstiller udskriftsdata for
bannerudskrivning i dit program.

Et banner kan udskrives pa to mader.

Printerdriverkilde Understgttede pro-

grammer

Dokumentforberedelses-
software, billedredige-
ringssoftware etc.”

Papirrulle

Rullepapir (banner) Programmer, der under-

stgtter bannerudskrivning

* Opret udskriftsdata med en starrelse, der understottes af
det givne program, og bevar forholdet mellem
udskrivningsleengde og bredde.

Printerdriveren understotter folgende
udskriftssterrelser.

Tilgeengelige mediestgrrelser

Bredde Windows: 89—329 mm
Mac OS X: 203,2—329 mm

Leengde” Windows: Maks. 3.276,7 mm
Mac OS X: Maks. 1.117,6 mm

* Papirleengden kan vaere laengere, hvis du anvender
programmer, der understgtter bannerudskrivning.
Bemaerk dog, at den faktisk udskriftsleengde varierer
afhaengig af programmet, sterrelsen af det papir, der er
lagt i printeren, og computersystemet.
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Sadan foretager du indstillinger i Windows

2

Velg Media Type (Medietype) i
printerdriverens skeerm Main (Hovedmenu).

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pa side 28

(=0 Printing Preferences (=)

l =5 Main ﬁ Page Layout | /Uity

Select Setting : | Current Setfings o |

I Media Type : | Epson Premium Glossy

Color : [color B

saveDel... |

-] | (custom setungs... |

Print Quality : [Spead v]

Mode:()  [EPSON vivid - [ Advanced. ..

Paper Settings

Source:  |Shest B
Size : [ﬂ42mx2§7mm V] [ User Defined
[ Borderless
Cartridge Option
[ Print Preview
[F] Layout Manager J I I I J I J J
Y M MK R OR PK GO C
ResetDefeults(f) | [ Showsettngs... | Version 8.70

[ ok ][ Cancd ][ Hep

Velg Roll Paper (Papirrulle) eller Roll Paper
(Banner) (Rullepapir (banner)) i listen Source
(Kilde). Tip:

= Printing Preferences ==

5 Main [T Pags Layout | 7 Uity

Select Setting : | Curment Settings v [ savepel.. |

Media Settings

Media Type : Epson Premium Glossy

v] [ custom settings... |

Color : [calor

Print Quaiity : |Speed

=)

Mode:()  [EPSONVivid

-] [ advanced...

. ;
Source : [Roll Paper

Size : [A3+ 320 x 483 +] [ uUserbefined... |
[l Borderless [ Print page frame )
Cartridge Option
[ Print Preview
[ Layout Manager J I I I J I J J
Y M MK R OR PK GO C
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70

[

0K | [ Cancdl | [ Heb
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Tip:

0 Du kan kun bruge Roll Paper (Banner)
(Rullepapir (banner)), ndr du udskriver fra
programmer, der understotter
bannerudskrivning.

0 Ndr du veelger Roll Paper (Banner)
(Rullepapir (banner)), indstilles papirets
top- og bundmargen til 0 mm.

Velg en indstilling for Size (Storrelse), som
svarer til storrelsen pa det dokument, der blev
oprettet i programmet.

Velg User Defined Paper Size
(Brugerdefineret papirstorrelse) for at angive
en papirstorrelse, der ikke er en
standardstorrelse.

£ “Brugerdefinerede papirstorrelser/
tilpassede papirsterrelser” pa side 67

Tip:

Hvis du udskriver fra programmer, som
understotter bannerudskrivning, behover du ikke
indstille User Defined Paper Size
(Brugerdefineret papirstorrelse), hvis du veelger
Roll Paper (Banner) (Rullepapir (banner)) som
Source (Kilde).

Skalér resultatet efter behov.

5 “Forstorret/reduceret udskrivning” pa
side 56

Tip:

Hvis du udskriver fra programmer, som
understotter bannerudskrivning, behover du ikke
justere skalaen, hvis du veelger Roll Paper

(Banner) (Rullepapir (banner)) som Source
(Kilde).
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Kontroller, at afkrydsningsfeltet Optimize XXXX er den faktiske papirstorrelse, f.eks. A4.

Enlargement (Optimer forstorrelse) er
markeret.

= Printing Preferences =
2 Main| (1 Page Layout | /7 Uity |
Select Setting : | Current Settings +] [ savepe.. |
Orientation Copies
_ _ : : Copies: 1
@ Portrait () Landscape
[ Rotate 180°  [] Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
PageSize:  |A3+323x483mm -
Rollwidth:  [13in -] _j
Reduce/Enlarge Multi-Page
i
0 Fit to Page Nup
@ Fit to Roll Paper Width Poster(N)
) Custom(F) 100 Settings...
Double-Sided Printing(2) ] Optimize Enlargement
Margins(X)...
Folded Booklet(Q) [FIPrint Bckg Color | Calor Settings(H). .
[] Job Settings Details(K)...
Reset Defaults(Y) Version 6.70
oK | [ cance | Heb

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.

Sadan foretager du indstillinger i Mac OS X

Nar skeermen Print (Udskriv) vises, skal du
veelge storrelse pa de oprettede data i
programmet i Paper Size (Papirstorrelse).

Nar du bruger Mac OS X 10.4, eller hvis emner
pé skeermen Page Setup (Sidelayout) ikke vises
pé udskrivningsskeermen, fordi programmet
bruges i Mac OS X 10.6 eller 10.5, skal du abne
skaermen Page Setup (Sidelayout) og foretage
indstillingerne.

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pé side 29

Velg mellem folgende papirstorrelser.
XXXX (Roll Paper) (Papirrulle)

XXXX (Roll Paper - Borderless) (Papirrulle -
uden kant))

XXXX (Roll Paper - Borderless Banner)
(Papirrulle - Uden kant Banner)
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IFm'Sn M -_:hum:u:.-o.—l
- GE

Tentbdn 52

B Pring healer st Foctar

Hvis XXXX (Roll Paper) (Papirrulle) er valgt,

skal du veelge Page Layout Settings
(Indstillinger for sidelayout) fra listen og

veelge Cut Sheet (Enkeltark) eller Banner for

Roll Paper Option (Indst./papirrulle).

Coples: |1 | ® Callated

Pages. @ Al
{JFrom: 1 e 1

aper Size: | A3+ (Roll Paper)  13H] 12.89 by 48,30 cm

I | Page Layout Settings _:1|

Rall Paper Option
() Banner

) Cut Shest | Print page frame

Expansion

Hvis du vil veelge et papir, der ikke er
standardsterrelse, skal du veelge Manage
Custom Sizes (Administrer specielle
storrelser) for Paper Size (Papirstorrelse).

5 “Brugerdefinerede papirstorrelser/
tilpassede papirstorrelser” pa side 67

Skalér resultatet efter behov.

5 “Forstorret/reduceret udskrivning” pa
side 56

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.
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Layout Manager
(Layoutstyring)
(kun Windows)

Funktionen Layout Manager (Layoutstyring) gor det
muligt frit at placere flere stykker udskriftsdata, der er
oprettet i forskellige programmer, pd papiret og
udskrive dem med det samme.

Du kan oprette en plakat eller displaymateriale ved at
placere flere stykker udskriftsdata, hvor du har lyst til
det. Layoutstyringen giver dig ogsa mulighed for at
udnytte papiret effektivt.

i
sampleA pdf @ sampleB.doc sampleC jog

e Sin AT 109 883 m e Type Epton Pramium Glom Color:Coler  Scurce: Shart

Herunder ser du et eksempel pa layout.
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Placering af flere dataemner

Fde e Veew Obpect Amingemant Mep
AlscbtRye|aEs oEEs=-
Fage -

Firsgez

Birages

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet

Placering af samm

Fde e View Obpect
DEEEEY
Page

e data

Amangemant _Help

BenEs EEEs=-

LR
Firsgez
Birages

PFFP

Fopes Sie: A3 3092483

FFFF

Miedia Type : Egaon Premiumn Glods Coler - Color Seurce : Sheet.

Fri placering af da

Fde e View Obpect
Als a4
Page

Pirsgez
Pirages

ta

Amangemant  Haip
EERREEE -1 L]

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet
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Placering af data pa papirrulle

=

Paper Size - A3 3293 483 my Madia Type : Egon Promium Gles Coler: Coler Seurce: Sheet

Indstillingsprocedurer for
udskrivning

udskrive.

Velg Layout Manager (Layoutstyring) i

oprettet i programmet.

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder

(Windows)” pa side 28

(=1 Printing Preferences (==
= Main E Page Layout | +~ Uity

Select Setting : | Current Settings

v [ seveme.. |

Media Settings

Media Type ;| Epson Premium Glossy Custom Settings...
Color : Color
Print Quality : |Speed
Mode:(1)  [EPSON Vivid Advanced...

Paper Settings

Source : Sheet

| size : A3+ 329 ¢ 483 mm =] | [ user Defined..

Borderless

Cartridge Option

AT

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

[ ok ][ cancel ][ Hep

Kontroller, at printeren er tilsluttet og klar til at

Abn den fil, du vil udskrive, i dit program.

printerdriverens fane Main (Hovedmenu), og
veelg en indstilling for Size (Storrelse), der
passer til storrelse af det dokument, du har
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Tip:

Den indstilling, der veelges for Size (Storrelse), er
den storrelse, der anvendes i Layout Manager
(Layoutstyring). Den faktiske
udskrivningspapirstorrelse indstilles pd skaermen
itrin7.

Klik pa OK. Nar du udskriver med et program,
dbnes skeermen Layout Manager
(Layoutstyring).

Udskriftsdataene udskrives ikke, men der
placeres én side pé papiret pa skermen Layout
Manager (Layoutstyring) som ét objekt.

Lad skeermen Layout Manager
(Layoutstyring) std dben, og gentag trin 2 til 4
for at arrangere det neeste stykke data.

Objekterne tilfajes pd skeermen Layout
Manager (Layoutstyring).

Arranger objekterne pa skaermen Layout
Manager (Layoutstyring).

Du kan traekke i objekterne for at flytte dem og
andre deres storrelse, bruge veerktejsknapper
og menuen Object (Objekt) til at tilpasse og
rotere objekter pa skeermen Layout Manager
(Layoutstyring).

Du kan @ndre hele objekters storrelse og
udskifte dem pa skeermene Preference
(Indstillinger) eller Arrangement Settings
(Indstillinger for arrangement).

Se hjelpen til skeermen Layout Manager
(Layoutstyring) for at fa flere oplysninger om
de enkelte funktioner.

fwmn—»w-h—nh
Fie [de View Obpect Amingemant
jiL:! b b RN

Firsgez
Birages

Paper Size - A3 3293 483 my Madia Type : Egon Promium Gles Coler: Coler Seurce: Sheet
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Klik pé File (Filer) — Properties

Udskrivningsvarianter

Abning af gemte filer

pa printerdriverskeermen.

(20 EPSON XXXXX Properties =

& Vain [T Pags Layout | /Uity

Current Settings save/Del...

Media Settings

Media Type : | Epson Premium Glossy ] [ custom settings...

Color : [color B

Print Quality : Speed =)

Mode:(J)  [EPSOM Vivid - [ Advanced...

Paper Settings
Source:  [Sheet -

Size : [A3+329x483 mm v] [ User Defined...

[ Borderless

Cartridge Option

T

Y M M R OR PK GO C

Print Preview

Layout Manager

Version 6.70

Show Settings...

[ ok

Reset Defaults(Y)

][ cancel || He

Indstil Media Type (Medietype), Source
(Kilde), Size (Storrelse) etc.

Klik p&4 menuen File (Filer) pa skeermen
Layout Manager (Layoutstyring), og klik
derefter pa Print (Udskriv).

Udskrivningen starter.

(Egenskaber), og foretag udskriftsindstillinger

Lagring og hentning af
layoutstyringsindstillinger

Hojreklik pa veerktojsikonet ( ) i Windows
taskbar (proceslinje), og vaelg Layout Manager
(Layoutstyring) i den menu, der vises.

Skarmen Layout Manager (Layoutstyring)
vises.

Hvis veerktojsikonet ikke vises pd Windows
taskbar (proceslinje) £ “Oversigt over fanen
Verktoj” pa side 39

Klik pa menuen File (Filer) og derefter pa
Open (Abn) pi skeermen Layout Manager
(Layoutstyring)

Veelg placeringen, og abn den gnskede fil.

Du kan gemme arrangements- og indstillingsindhold
pé skeermen Layout Manager (Layoutstyring) i en fil.
Hvis det bliver nedvendigt at lukke dit program midt i
et job, kan du gemme det i en fil og &bne det senere

for at fortseette dit arbejde.

Lagring

Klik pa menuen File (Filer) og derefter p4 Save
as (Gem som) pé skermen Layout Manager

(Layoutstyring)

Indtast filnavnet, velg placering, og klik

derefter pa Save (Gem).

Luk skeermen Layout Manager
(Layoutstyring).
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Direkte udskrivning fra et
digitalkamera

Du kan udskrive direkte fra digitalkameraer og andre
PictBridge-kompatible enheder, der er forbundet via
USB.

Den eneste tilgeengelige kilde er den automatiske
arkfader.

Udskrivning

Leaeg papir i den automatiske arkfader.

£ “Ileegning af pair i den automatiske
arkfeder” pa side 20

Teend for digitalkameraet, og tilslut det vha. et
USB-kabel.

Brug digitalkameraet til at veelge de fotos, du vil
udskrive, samt antallet af kopier, og juster
andre indstillinger efter behov.

Tip:

1 Se dokumentationen til digitalkameraet
vedrorende oplysninger om menuer og andre
handlinger.

1 Hvis digitalkameraet ikke understotter valg
af papirstorrelse eller papirtype, vil
papirstorrelsen og papirtypen som standard
veere 4 x 6" fotopapir.

n Start udskrivning fra digitalkameraet.
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Udskrivning med
farvestyring

Om farvestyring

Selvom du bruger de samme billeddata, kan
originalbilledet og det viste billede se forskellige ud, og
de udskrevne resultater kan se anderledes ud end det
billede, du ser p& skaermen. Dette skyldes forskellen i
egenskaber, nar inputenheder som f.eks. scannere og
digitalkameraer registrerer farver som elektroniske
data, og nar outputenheder som f.eks. skeerme og
printeren gengiver farver fra farvedataene.
Farvestyringssystemet er en metode til justering af
forskelle i farvekonverteringsegenskaberne mellem
input- og outputenheder. Lige som programmer til
billedbehandling har hvert operativsystem et
farvestyringssystem, f.eks. ICM i Windows og
ColorSync i Mac OS X.

I et farvestyringssystem anvendes en
farvedefinitionsfil kaldet en ”profil” til at udfere
farvematchning mellem enheder. (Denne fil kaldes
ogsa en ICC-profil.) Profilen for en inputenhed kaldes
en inputprofil (eller kildeprofil), og profilen for en
outputenhed som f.eks. en printer kaldes en
printerprofil (eller outputprofil). Der forberedes en
profil for hver medietype i denne printerdriver.

Farvekonverteringsomréaderne fra inputenheden og
farvegengivelsesomradet fra outputenheden er
forskellige. Som folge heraf er der farveomréder, der
ikke matcher, selvom der udferes farvematchning vha.
en profil. Ud over at angive profiler angiver
farvestyringssystemet ogsa konverteringsbetingelser
for omréder, hvor farvematchning mislykkedes

som “hensigt”. Hensigtens navn og type varierer,
atheengig af det farvestyringssystem du anvender.

Du kan ikke matche farverne pé de udskrevne
resultater og skaermen vha. farvestyring mellem
inputenheden og printeren. For at matche begge
farver skal du ogsa udfere farvestyring mellem
inputenheden og skeermen.
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Udskriftsindstillinger for
farvestyring

Du kan udfere udskrivning med farvestyring vha.
denne printers printerdriver pa folgende to mader.

Velg den bedste metode i henhold til det program, du
bruger, operativsystemmiljoet, formalet med
udskriften etc.

Indstilling af farvestyring med programmerne
Denne metode gaelder for udskrivning fra
programmer, der understotter farvestyring. Alle
farvestyringsprocesser udferes af programmets
farvestyringssystem. Denne metode er nyttig, hvis du
vil opna samme farvestyringsudskriftsresultater med
et feelles program i forskellige operativsystemmiljoer.

£ “Indstilling af farvestyring med programmerne”
pé side 78

Indstilling af farvestyring med printerdriveren
Printerdriveren anvender operativsystemets
farvestyringssystem og udferer alle
farvestyringsprocesser. Du kan foretage
farvestyringsindstillinger i printerdriveren pa folgende
to méder.

d  Host ICM (Verts-ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Indstilles ved udskrivning fra programmer, der
understotter farvestyring. Dette er effektivt ved
fremstilling af ens udskriftsresultater fra
forskellige programmer i samme operativsystemer.

£ “Farvestyringsudskrivning med Verts-ICM
(Windows)” pa side 80

£5° “Farvestyringsudskrivning med ColorSync
(Mac OS X)” pa side 81

Driver ICM (kun Windows)
Dette gor det muligt at udfere
farvestyringsudskrivning fra programmer, der

ikke understotter farvestyring.

£ “Farvestyringsudskrivning med Driver-
ICM(kun Windows)” p4 side 82
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Indstilling af profiler

Indstillinger for inputprofilen, printerprofilen og
hensigten (matchningsmetode) varierer mellem tre
typer farvestyringsudskrivning, da deres
farvestyringsteknikker anvendes forskelligt. Dette
skyldes, at brugen af farvestyring varierer mellem
disse teknikker. Fortag indstillinger i printerdriveren
eller programmet som beskrevet i nedenstdende skema.

Indstil- Indstil- Indstil-
linger linger linger
for in- for prin- for hen-
putprofil terprofil sigt
Driver ICM Printerdri- Printerdri- Printerdri-
(Windows) ver ver ver
Host ICM Program- Printerdri- Printerdri-
(Veerts-ICM) mer ver ver
(Windows)
ColorSync Program- Printerdri- Program-
(Mac OS X) mer ver mer
Programmer Program- Program- Program-
mer mer mer

Printerprofiler for hver papirtype, der er behov for ved
udfering af farvestyring, installeres sammen med
printerens printerdriver. Du kan velge profilen pé
printerdriverens indstillingsskeerm.

Se nedenstdende for at fa detaljerede oplysninger.

£ “Farvestyringsudskrivning med Driver-ICM(kun
Windows)” pa side 82

£ “Farvestyringsudskrivning med Verts-ICM
(Windows)” pé side 80

£5° “Farvestyringsudskrivning med ColorSync (Mac
OS X)” pé side 81

£ “Indstilling af farvestyring med programmerne”
pé side 78

78

Indstilling af farvestyring
med programmerne

Udskriv vha. programmer, der indeholder en

farvestyringsfunktion. Foretag

farvestyringsindstillinger i programmet, og deaktiver

printerdriverens farvejusteringsfunktion.

Foretag farvejusteringsindstillinger i
programmerne.

Eksempel p4 Adobe Photoshop CS4:
Abn skeermen Print (Udskriv).

Velg Color Management (Farvestyring) og
derefter Document (Dokument). Velg
Photoshop Manages Colors (Photoshop
styrer farver) som indstilling for Color
Handling (Farvehandtering), velg Printer
Profile (Printerprofil) og Rendering Intent
(Gengivelsesformal), og klik derefter pa Print

(Udskriv).
S iz
Page Seu (82
- 100% JIE
wn )
4 B

Abn printerdriverens indstillingsskeerm
(Windows) eller skeermen Print (Udskriv)
(Mac OS X).

Foretag printerdriverindstillinger.

Windows
£ “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pé side 28

MacOS X
£ “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pa side 29
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3 Deaktiver farvestyring. MacOS X
Velg Print Settings (Udskriftsindstillinger) i
Windows listen, og veelg derefter Off (No Color
Velg Off (No Color Adjustment) (Ingen Adjustment) (Ingen farvejustering) som
farvejustering) for Mode (Tilstand) under indstilling for Color Settings
fanen Main (Hovedmenu). (Farveindstillinger).
2 Printing Preferences Printer: | EPSON X0 =
= Main ti Page Layout | ./ Utiity Presets: | Standarnd 2]
Select Setting : | Curment Settings -] [ sowed.. | Copies: [1_ | ® coitated
vagec @M1
Media Settings (JFrom: 1 tod |1
Media Type : | Epson Premium Glossy v] [ custom settings... | Paper Size: [ A8 4 21.00 by 29,70 0
Color : [color - Oriantation: 'Ti“] I
Print Quaiity : |Speed -] Print Settings 5
Mode :(1) I[DFF(NU Color Adjustment) v]l |~Basic— Advanced Color Settings
Page Setup: Standard
peper Setings Media Type: | Epsan Premium Glassy 2]
Source: [Sheet | Color: | Color §8 |18 bit/Channel
) [n3+ Err '] [ = I Color Settings: | OFf (No Color Adjust.. |5 I
Size : X mm ser Defined... Print Cuaality -n-.'-‘?_'w
[l Borderless 4 High Sped
Cartridge Option | Mirror Image.
[E] Print Preview Glogs Optimizer: [On &
suel TTTTITT
¥ M M R OR PK GO C
Reset Defaults(r) ] [ Show Settings... ] Version 6.70
[ ok |[ Cancd | [ Heb / .
Cancel ) (Print )
Ti n Kontroller andre indstillinger, og start
ip: ..
P udskrivningen.

I Windows 7, Windows Vista og Windows XP
(Service Pack 2 eller senere og .NET 3.0) veelges
Off (No Color Adjustment) (Ingen
farvejustering) automatisk.
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Indstilling af farvestyring
med printerdriveren

Farvestyringsudskrivning med
Veerts-ICM (Windows)

Brug billeddata med en indlagt inputprofil.
Programmet skal endvidere understotte ICM.

Foretag indstillingerne for farvejustering vha.
programmet.

Foretag indstillingerne i henhold til

nedenstaende skema athaengig af programtype.

Adobe Photoshop CS3 eller senere
Adobe Photoshop Elements 6.0 eller senere
Adobe Photoshop Lightroom 1 eller senere

Operativsystem Farvestyringsindstillin-

ger

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Printeren styrer farverne)

Windows XP
(Service Pack 2 el-
ler senere og .NET
3.0 eller senere)

Windows XP No Color Management (In-
(andet end oven- gen farvestyring)
staende)

Indstil No Color Management (Ingen
farvestyring).

Eksempel p4 Adobe Photoshop CS4:

Abn skeermen Print (Udskriv).
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Velg Color Management (Farvestyring) og
derefter Document (Dokument). Velg Printer
Manages Colors (Printeren styrer farverne)
som indstilling for Color Handling
(Farvehédndtering), og klik derefter p4 Print
(Udskriv).

I Egaon Soykn PRot 000w

Start fra trin 2, ndr du bruger programmer
uden farvestyringsfunktion.

Velg ICM for Mode (Tilstand) i
printerdriverens fane Main (Hovedmenu) og
klik pa Advanced (Avanceret).

£ “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pé side 28

/= Printing Preferences

=)

= Main (|7 Page Layout | o Utiity

Select Setting : | Current Settings v [ sawpel.. |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy »] [ custom Settings... |

Color : [ calor -

Print Quality : [Speed -]

- ]“ advanced... ||

Mode :(7) I[ICM

Paper Settings

Source: [sheet -

Size : [A3+ 329 x 483 mm +] [ user Defined...

[ Borderless

Cartridge Option

T

¥ M MK R OR PK GO C

[ Print Preview

[T Layout Manager

Reset Defaults(r) ] [ Show Settings. .. ] Version 6.70

[ ok J[ Cancel |[ He
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Udskrivning med farvestyring

Velg Host ICM (Verts-ICM).

Nér der er valgt Epsons specialmedier i Media
Type (Medietype) pé skeermen Main
(Hovedmenu), vaelges den printerprofil, der
svarer til medietypen, automatisk og vises i
boksen Printer Profile Description
(Printerprofilbeskrivelse).

Velg Show all profiles (Vis alle profiler) i
bunden for at skifte profil.

IcMm
Printer Color Adjustment

(Host 1cm -

[Coc | [ cancal | [ rep

Kontroller andre indstillinger, og start
udskrivningen.

Farvestyringsudskrivning med
ColorSync (Mac OS X)

Brug billeddata med en indlagt inputprofil.
Programmet skal endvidere understotte ColorSync.

Mac OS X 10.5 eller 10.6

Atheaengig af programmet understottes
farvestyringsudskrivning med ColorSync muligvis
Deaktiver farvestyringsfunktionerne i dette
program.

Abn skermen Udskriv.

ikke

£ “Grundleeggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pé side 29
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Velg Color Matching (Farvetilpasning) i
listen, og klik derefter pa ColorSync.

Printar: | EPSON Y006 3 =
Presets: | Standard =
Copies: |1 ™ collated
Pages: @ all
{JFrom: 1 o 1
Paper Size: | A3+ (Roll Paper) 58 32.83 by 48.30 om

Profile: | Automatic ]
SPR2000 Epson Premium Glossy

I Mac OS X 10.5 skal du ogsa veelge Print
Settings (Udskriftsindstillinger) fra listen og
derefter veelge Off (No Color Adjustment)
(Ingen farvejustering) fra Color Settings

(Farveindstillinger).
Printer; [ EFSON X0000( - E
presets: | Standard =
Copies: |1 | # Coltated
Pages: B Al
O From: |1 o |1
Paper Size: [ A4 = B roomvanioem
Orlentation: || #] "'
1 Pt Settings ]
[-Basic - Advance d Color Settings
Page Setup: Standard
Media Type: | Epson Premium Glossy ]
Color: | Color T 716 bit/Channel
| Color Settings: | OFf iNa Color Adjust . 594 |
Print Qualicy: | Best Phota ]
™ High Speed
| Mirror Image
Gloss Optimizer: [ On “H
Cancel ) (S5Printe)

Mac0S X 10.4
Deaktiver farvestyringsfunktionerne i dette
program.

Foretag indstillingerne i henhold til
nedenstaende skema athaengig af programtype.
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Programmer Farvestyringsindstillinger

Adobe Photoshop Printer Manages Colors (Prin-
CS3 eller senere teren styrer farverne)

Adobe Photoshop
Lightroom 1 eller
senere

Adobe Photoshop

. Abn skeermen Print (Udskriv), veelg Print
Settings (Udskriftsindstillinger) i listen, og
veelg derefter ColorSync som Color Settings
(Farveindstillinger).

£ “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Mac OS X)” pa side 29

Elements 6 eller se- Printer: | EPSON XO0KKK ]
nere Prasats: | Standard )
| Print Settings B |
Andre program- No Color Management (In- SR Achanced Color Setings” =
. Page Setup: | Standard &
mer gen farvestyring) Medi Type: | Epson Premium Glossy )
Caler: | Colar ]
| Color Setrings: | Colorsync ]|
Print Quality: | Best Photo L]
Tip.' @ High Speed
o o . . . ° L Mirror Image
Ga ind pa distributerens webside for at fd Gloss Optimizer: (o 5
oplysninger om de operativsystemer, der
understottes af de enkelte programmer.
Eksempel pd Adobe Photoshop CS4:
@ Coory) Comnw ) (o) (@D

Abn skeermen Print (Udskriv).

Velg Color Management (Farvestyring) og
derefter Document (Dokument). Velg Printer
Manages Colors (Printeren styrer farverne)
som indstilling for Color Handling
(Farvehandtering), og klik derefter pa Print
(Udskriv).

Print

Proser. | gnon Stk Pooto 0000 18] b

Coples: |1

_Page serup...) 52 o Hasding

A Comter image

Kontroller andre indstillinger, og start

udskrivningen.

Farvestyringsudskrivning med
Driver-ICM
(kun Windows)

Printerdriveren anvender sine egne printerprofiler til
farvestyring. Du kan anvende folgende to
farvekorrektionsmetoder.

4 Driver ICM (Basic) (Driver ICM (grundleeggende))

Angiv en profiltype og hensigt for behandling af
alle billeddataene.

[ Driver ICM (Advanced) (Driver ICM (avanceret))

Printerdriveren opdeler billeddataene i
omréderne Image (Billede), Graphics (Grafik)
og Text (Tekst). Angiv tre profiltyper og
hensigter til behandling af hvert omréde.

Ved brug af programmer, der indeholder en
farvestyringsfunktion

Fortag indstillingerne for farvebehandling vha.
programmet, for du foretager
printerdriverindstillinger.
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Foretag indstillingerne i henhold til nedenstéende
skema afheengig af programtype.

Adobe Photoshop CS3 eller senere
Adobe Photoshop Elements 6.0 eller senere
Adobe Photoshop Lightroom 1 eller senere

Operativsystem Farvestyringsindstillin-

ger

Windows 7 Printer Manages Colors

Windows Vista (Printeren styrer farverne)

Windows XP
(Service Pack 2 eller sene-
re og .NET 3.0 eller senere)

Windows XP (andet end
ovenstaende)

No Color Management (In-
gen farvestyring)

Indstil No Color Management (Ingen farvestyring).

Tip:

Ga ind pa distributorens webside for at fd oplysninger
om de operativsystemer, der understottes af de enkelte
programmer.

Eksempel pd Adobe Photoshop CS4:
Abn skeermen Print (Udskriv).

Velg Color Management (Farvestyring) og derefter
Document (Dokument). Velg Printer Manages
Colors (Printeren styrer farverne) som indstilling for
Color Handling (Farvehéndtering), og klik derefter
pé Print (Udskriv).

Friefar!  gpeon Soykn PRolo OO

Velg ICM for Mode (Tilstand) i
printerdriverens fane Main (Hovedmenu) og
klik pd Advanced (Avanceret).

25 “Grundleggende udskrivningsmetoder
(Windows)” pa side 28

1= Printing Preferences

= Main Page Layout | Uity

==

SelectSetting: | Current Settings

=) |

save/Del... |

Media Settings

Media Type : |Epson Premium Glossy

=] [ custom settings... |

Color : [ color

-]

Print Quality : [Speed

)

Mode:() | [zcm

J||L_pavanced... |

Paper Settings

Source:  [Shest

-]

Size : (44 210 x 297 mm

=] [ user Defined...

[ Borderless

[ Print Preview

[F]Layout Manager

Cartridge Option

T

¥ M MK R OR PK GO C

Reset Defaults(Y) ] [ Show Settings. .. ]

Version 6.70

[ ok ][ Camcel | [ Hep

Under ICM Mode (ICM-tilstand) pa skaermen
ICM skal du valge Driver ICM (Basic) (Driver
ICM (grundleggende)) eller Driver ICM
(Advanced) (Driver ICM (avanceret)).

Hyvis du velger Driver ICM (Advanced)
(Driver ICM (avanceret)), kan du angive
profiler og hensigt for hvert billede sdsom
fotodata, grafikdata og tekstdata.

Hensigt Forklaring

Saturation Bevarer den aktuelle maetning

(Maetning) uzendret og konverterer data-
ene.

Perceptual Konverterer dataene, sa der op-

(Opfattelses- nas et visuelt mere naturligt bil-

maessigt) lede. Denne funktion bruges,

nar der anvendes en bredere far-
vegengivelse for billeddata.

Relative Colori-
metric (Rela-
tivt kolorime-
trisk)

Konverterer dataene, sa et saet
koordinater for farvegengivelse
og hvidpunkt (eller farvetempe-
ratur) i originaldataene matcher
de tilsvarende udskriftskoordi-
nater. Denne funktion bruges til
mange typer farvematchning.
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Hensigt

Forklaring

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
lut kolorime-
trisk)

Tildeler absolutte farveomrade-
koordinater til original- og ud-
skriftsdataene og konverterer
dataene. Derfor udferes der ikke
farvetonejustering pa hvid-
punkt (eller farvetemperatur)
for original- eller udskriftsdatae-
ne. Denne funktion bruges til
specielle formal som f.eks. logo-
farveudskrivning.

hle b}
Printer Color Adjustment
ICM Mode : |DrivEr ICM (Basic)
[l show all profies
Tmage

Input Profile :

SRGB IEC61986-2.1 hd

[cx]\mnm\|»—<e\p

Kontroller andre indstillinger, og start

udskrivningen.
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Vedligeholdelse

Justering af
skrivehovedet

Skrivehovedet skal justeres, hvis der forekommer
hvide striber i udskrifterne, eller hvis
udskriftskvaliteten er reduceret. Du kan udfere
folgende printervedligeholdelsesfunktioner for at
holde skrivehovedet i god stand, sa den bedste
udskriftskvalitet sikres.

Udfer relevant vedligeholdelse athangig af
udskriftsresultaterne og situationen.

Kontrol for og rengering af tilstoppede dyser

Hvis udskriftshovedets dyser er tilstoppede, kan der
veere striber eller merkelige farver pa
udskriftsresultaterne. Hvis dette forekommer, skal du
kontrollere for tilstoppede dyser og udfere
skrivehovedrensning, hvis der findes tilstoppede dyser.

£ “Kontrol for tilstoppede dyser” pa side 85
£ “Skrivehovedrensning” pa side 86

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatisk
dysecheck og rensning)

Udfer en skrivehovedrensning efterfulgt af et
dysecheck. Printeren udferer et dysecheck og udferer
automatisk en skrivehovedrensning, hvis den
detekterer tilstoppede dyser.

£ “Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatisk
dysecheck og rensning)” pé side 87

85

Tip:
Bemcerk folgende ved udforelse af skrivehovedrensning.
0 Rens kun skrivehovedet, hvis udskriftskvaliteten

forringes — f.eks. hvis udskriften er sloret, eller
hvis farverne er forkerte eller mangler helt.

[ Skrivehovedrensning bruger bleek fra alle
blekpatroner. Selvom du kun bruger sort bleek til
sort/hvid-udskrivning, bruges der ogsd farvebleek.

0 Hvis dyserne stadig er tilstoppede, efter at du har

udfort dysecheck og skrivehovedrensning omkring
fire gang, skal du slukke printeren, vente mindst
seks timer og udfore et dysecheck og en
skrivehovedrensning igen. Ndr patronerne stdr
ubrugt et stykke tid, kan det bleek, der tilstopper
dyserne, oploses.

Kontakt forhandleren eller Epson Support, hvis
dyserne stadig er tilstoppede.

Ink Density Optimization (Optimering af
blaektaethed)

Fjerner uoverensstemmelser i blaekteetheden i
patronerne for ensartet farvegengivelse.

£ “Ink Density Optimization (Optimering af
bleektethed)” pé side 87

Justering af skrivehovedets position (Print Head
Alignment (Skrivehovedjustering))

Hvis udskriftsresultaterne forekommer kornede eller
ude af fokus, skal du udfere Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering). Funktionen Print Head
Alignment (Skrivehovedjustering) korrigerer
fejljusteringer i udskriften.

5 “Korrektion af fejljusteringer i udskriften (Print
Head Alignment (Skrivehovedjustering))” pa side 89

Kontrol for tilstoppede dyser

Udskriv et dysecheckmeonster for at kontrollere, om
skrivehovedets dyser er tilstoppede. Hvis
checkmensteret er utydeligt eller indeholder huller, er
dyserne tilstoppede. Udfer skrivehovedrensning for at
rense tilstoppede dyser.

Dysecheck kan udferes med en af folgende metoder:
d Fra computeren

4 Fra kontrolpanelet
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Fra computeren

Forklaringer i dette afsnit bruger printerdriveren i
Windows som eksempel.

Brug EPSON Printer Utility 4 til Mac OS X.

5 “Funktioner i Epson Printer Utility 4” pa side 42
Leaeg almindeligt A4-papir i den automatiske
arkfader.

£ “Ilegning af pair i den automatiske
arkfoder” pa side 20

Klik pé Nozzle Check (Dysecheck) i fanen
Utility (Verktej) pa printerdriverens skeerm
Properties (Egenskaber) (eller Print Settings
(Udskriftsindstillinger)).

Folg vejledningen pa skaermen.

= Printing Preferences =

[ Main [[7]_Page Layaut| /Uity |

(4] auto Nozzle Checkand o
C‘iamnu;(cﬁ ek an Monitoring Preferences(M)

’é‘ Nozzle Chedk(N) Print Queue(S)

Head Cleaning(H)

Print Head Algnment(P)

Ink Density Optimization(I)

B EEBE
ol B B (o [N R

EPSON Status Monitor 3(W)

Printer and Option Information(C)

Speed and Progress(D)

Menu Arrangement(T)

Export or Import{E)

4 Driver Update(U)
Version 6.70
ok | [ Cancd | [ Hep

Fra kontrolpanelet

arkfader.

5 “Ilaegning af pair i den automatiske

arkfeder” pa side 20

Sluk printeren.

Leeg almindeligt A4-papir i den automatiske

86

Tryk pa knappen O, mens du trykker pa
knappen .

Printeren vil teendes og udskrive et
dysecheckmenster.

Kontroller resultaterne.

Eksempel pa rene dyser

Der er ingen huller i dysecheckmensteret.

Eksempel pa tilstoppede dyser

—
—

Udfer en skrivehovedrensning, hvis der
mangler dele i dysecheckmeonsteret.

Skrivehovedrensning

Skrivehovedrensning kan udferes med en af folgende
metoder:

(4 Fra computeren

[ Fra kontrolpanelet

Fra computeren

Forklaringer i dette afsnit bruger printerdriveren i
Windows som eksempel.

Brug EPSON Printer Utility 4 til Mac OS X.

25 “Brug af Epson Printer Utility 4” pa side 42
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Klik p4 Head Cleaning (Skrivehovedrensning)
i fanen Utility (Veerktoj) pa printerdriverens
skeerm Properties (Egenskaber) (eller Print

Settings (Udskriftsindstillinger)).

1= Printing Preferences ==
[ 55 Main [[[i)_Page Layaut| +* Utity |
3] Auto Nozde Chedk and —
{ C‘L;amnu;(ci ieck an Monitaring Preferences(M)
i —
Nozzle Check(N) T | print Queue(s)
=
Head Cleaning(H) “Tj Printer and Option Information(0)
—=
Print Head Alignment(?) "@"‘ Speed and Progress(D)
=
Ink Density Optimization{l) | menu Arrangement(T)
=
o= T= | Export or Import(E)
"‘"’m EPSON Status Monitor (W) “j
Version 6.70
oK | [ Cancd | [ Hep |

Folg vejledningen pa skaermen.

Skrivehovedrensning tager ca. tre minutter.

Fra kontrolpanelet

Hold knappen O nede i tre sekunder eller mere for at

starte skrivehovedrensning. Processen tager ca. tre
minutter.

Auto Nozzle Check and
Cleaning (Automatisk
dysecheck og rensning)

Auto Nozzle Check and Cleaning (Automatisk
dysecheck og rensning) udskriver et
dysecheckmenster, som lzses af en sensor for
automatisk kontrol for tilstoppede dyser.

Skrivehovedrensning vil derefter udferes, hvis der
detekteres tilstoppede dyser.

Denne handling udferes fra computeren.

Forklaringer i dette afsnit bruger printerdriveren i
Windows som eksempel.

Brug EPSON Printer Utility 4 til Mac OS X.

25 “Brug af Epson Printer Utility 4” pa side 42

87

arkfeder.

Leeg almindeligt A4-papir i den automatiske

25 “Ilegning af pair i den automatiske
arkfoder” pa side 20

Klik pa Auto Nozzle Check and Cleaning
(Automatisk dysecheck og rensning) i fanen
Utility (Verktej) i printerdriverens dialog
Properties (Egenskaber) (eller Print Settings
(Udskriftsindstillinger)).

7% Printing Preferences =
[ Man [[]_Poge Layou| /Uity |
7 Auto Nozde Chedk and =
C;‘Eamnu;(; ek an Monitoring Preferences(M)
a —_
\—?‘i Nozzle Chedk(N) = Print Queue(s)
2 —
53 Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)
=
Print Head Alignment(P) “@” Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(r) Menu Arrangement(T)
=
— L3 | Export or Import(E)
.ml EPSON Status Monitor 3(W) ﬁ
Version 6.70
oK [ Canca |[ Heo |

Folg vejledningen pa skaermen.

Atheengigt af dysernes tilstand vil Auto Nozzle
Check and Cleaning (Automatisk dysecheck og
rensning) tage fra fire til ti minutter.

Ink Density Optimization
(Optimering af blaekteethed)

Fjerner uoverensstemmelser i blaekteetheden i
patronerne for ensartet farvegengivelse. Skrivehovedet
flyttes til venstre og hejre for ensartet bleektaethed.

Ved standardindstillinger foretages denne handling
automatisk ved bestemte intervaller (Auto Ink Density
Optimization (Automatisk optimering af
bleekdensitet)). Vi anbefaler normalt, at denne
indstilling ikke sendres.

Las folgende, nar du @ndrer Auto Ink Density
Optimization (Automatisk optimering af
bleekdensitet)-indstillinger.
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25 “Justering af Auto Ink Density Optimization
(Automatisk optimering af bleekdensitet)-
indstillinger” pa side 88

Hvis Off (Fra) er valgt for Auto Ink Density
Optimization (Automatisk optimering af
bleekdensitet), skal der udferes Ink Density
Optimization (Optimering af blaektaethed) en gang
om ugen.

5 “Udferer Ink Density Optimization (Optimering
af bleekteethed)” pa side 88

Justering af Auto Ink Density
Optimization (Automatisk
optimering af
bleekdensitet)-indstillinger

Forklaringer i dette afsnit bruger printerdriveren i
Windows som eksempel.

Brug EPSON Printer Utility 4 til Mac OS X.

5 “Brug af Epson Printer Utility 4” pa side 42
Klik pa Printer and Option Information

(Oplysninger om printer og indstillinger) i
fanen Utility (Vaerktej) i printerdriverens
dialog Properties (Egenskaber) (eller Print
Settings (Udskriftsindstillinger)).

1= Printing Preferences ==

[ Main | (7] Page Layout | # me-|

53] Auto Nozde Chedk and

| s Manitoring Preferences(M)

’%l‘ Nozzle Check() Print Queve(s)

Head Cleaning(H) Printer and Option Information()

Print Head Alignment(P) Speed and Progress(D)

Ink Density Optimization{I) Menu Arrangement(T)

SN

Export or Import{E)

B & E E @

EPSON Status Manitor 3(W)

“ Driver Update(U)

Version 6.70

[o]

=

[ Cancdd ][ Hep |

Velg On (Til) eller Off (Fra) for Auto Ink
Density Optimization (Automatisk
optimering af bleekdensitet).

Printer and Option Information

Printer ID
0 Settings Sheet...

Auto Ink Density Optimization

Printer Settings:
[ oK ] [ Cancel ] [ Help ]

Klik pa OK for at lukke dialogen.

Udfgrer Ink Density Optimization
(Optimering af bleektzethed)

Forklaringer i dette afsnit bruger printerdriveren i
Windows som eksempel.

Brug EPSON Printer Utility 4 til Mac OS X.

£ “Brug af Epson Printer Utility 4” pa side 42

1 Klik pa Ink Density Optimization
(Optimering af bleektethed) i fanen Utility

(Egenskaber) (eller Print Settings
(Udskriftsindstillinger)).

/== Printing Preferences ==

[# Main | [T Page Layout | # Ul\llty‘

™. Auto Nozze Chedk and —
2 Ci’eamnu;(ci eck an: Monitoring Preferences(M)
= ]
Nozzle Check() | it Queue(s)
=
Head Cleaning(H) Printer and Option Information()
=
Print Head Alignment(P) Speed and Progress(D)
=
,.L Ink Density Optimization(r) "El Menu Arrangement(r)
=
= = ﬁ Export or Import(E)
EPSON Status Monitar 3(W)
Version 6.70
0K | [ Cancd |[ Hep |
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(Verktej) i printerdriverens dialog Properties
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Folg vejledningen pé skaermen.

Ink Density Optimization (Optimering af
bleektaethed) tager 30 sekunder.

Printerdaekslet ma ikke dbnes, mens

optimeringen er i gang (mens O-indikatoren
blinker).

Korrektion af fejljusteringer i
udskriften (Print Head
Alignment
(Skrivehovedjustering))

Da der er en lille afstand mellem skrivehovedet og
papiret, kan der opsta fejljustering pga. luftfugtighed
eller temperatur, inertien i skrivehovedets bevagelser,
eller nar skrivehovedet korer bade frem og tilbage.
Som folge deraf kan udskriftsresultaterne forekomme
kornede eller ude af fokus. Nér dette sker, skal du
udfere Print Head Alignment (Skrivehovedjustering)
for at korrigere fejljusteringer i udskriften.

Denne handling udferes fra computeren.

Forklaringer i dette afsnit bruger printerdriveren i
Windows som eksempel.

Brug EPSON Printer Utility 4 til Mac OS X.

5 “Brug af Epson Printer Utility 4” pa side 42
Laeg A4-storrelse EPSON Photo Quality Inkjet
Paper (Inkjet-papir i fotokvalitet) i den

automatiske arkfoder.

25 “Tleegning af pair i den automatiske
arkfoder” pa side 20

89

2

Klik pa Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering) i fanen Utility
(Verktej) pa printerdriverens skeerm

Properties (Egenskaber) (eller Print Settings

(Udskriftsindstillinger)).

Folg vejledningen pa skaermen.

7% Printing Preferences =
[ Man [[]_Poge Layou| /Uity |
7 Auto Nozde Chedk and =
e C;‘Eamnu;(; ek an Monitoring Preferences(M)
a —_
’\%'a Nozzle Chedk(N) = Print Queue(s)
2 —
53 Head Cleaning(H) Printer and Option Information(0)
=
Print Head Alignment(P) “@” Speed and Progress(D)
Ink Density Optimization(r) Menu Arrangement(T)
=
— L3 | Export or Import(E)
.ml EPSON Status Monitor 3(W) ﬁ
Version 6.70
oK [ Canca |[ Heo |
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Udskifte blaekpatroner

Blaekpatronernes
produktnumre

Folgende blackpatroner kan bruges med denne printer.

Blaekfarve Produktnummer
Yellow (Gul) (Y) T1594
Magenta (M) T1593
Matte Black (Mat sort) (MK) | T1598
Red (Red) (R) T1597
Orange (OR) T1599
Photo Black (Photo Black T1591
(Foto sort)) (PK)

Gloss Optimizer (Blankop- T1590
timering) (GO)

Cyan (C) T1592

Udskiftning

Hvis en af de installerede bleekpatroner er tom, kan
der ikke udskrives. Hvis der vises en advarsel om lavt
blekniveau, anbefaler vi, at du udskifter
bleekpatronen/-patronerne hurtigst muligt.

Hvis en blekpatron leber tor under udskrivning, kan
du fortsaette udskrivningen, nar du har udskiftet
bleekpatronen. Men der kan muligvis ses en lille
farveforskel atheengig af torreforholdene, nir en
bleekpatron udskiftes under et udskrivningsjob.

Bemeerk:

Epson anbefaler brug af originale Epson-bleekpatroner.
Epson kan ikke garantere kvaliteten eller
palideligheden af ikke-originalt bleek. Brugen af
ikke-originalt bleek kan muligvis fordrsage skader, der
ikke er omfattet af Epsons garantier, og kan under
visse omstendigheder medfore, at printeren ikke virker
korrekt.

Oplysninger om ikke-originalt bleek vises muligvis ikke,
og brug af ikke-originalt bleek bliver registreret med
henblik pa eventuel brug til servicesupport.
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I folgende procedure anvendes gult bleek som
eksempel. Du kan bruge samme procedure ved
udskiftning af alle bleekpatroner.

Kontroller, at printeren er teendt.

Abn printerdzkslet.

Tip:

Nar en blekpatron skal udskiftes, vil
bleekkontrolindikatoren for den pageeldende
patron lyse.

=0

Elole
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Tryk pa knappen O.

Skrivehovedet bevaeger sig til bleekpatronens
udskiftningsposition.

n Abn patrondakslet.

Bemecerk:
Ror kun de dele, der kraeves til at udfore denne
handling (vist med rodt).

Fjern den blaekpatron, der skal udskiftes.

Tag fat i patronens kroge, og loft den lige op.

Treek hardere, hvis patronen er vanskelig at fa
ud.

Bemeerk:

Der kan sidde blek omkring
bleekforsyningsporten pd udtagne blekpatroner,
sd pas pa at der ikke kommer bleek pd det
omkringliggende omrdde, ndr du tager patroner
ud.
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Rust den nye patron fire-fem gange, tag den ud
af emballagen, og treek den gule film af.

Nar du ryster patronen og fjerner den gule film,
skal du holde patronen med den gule film opad.

Bemeerk:

Ror ikke ved den gronne IC-chip pd
bleekpatronerne. Sa kan du muligvis ikke
udskrive korrekt.

~ :
L

=

Tip:
Du kan muligvis hore en raslende lyd fra
patronen, ndr den rystes.
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Set den nye blaekpatron i.

Tryk bleekpatronen ned, til den klikker pa plads.

=
8\
W\ W
\'\"“ =7
=

=
agggg

Gentag trin 5 til 7 for at udskifte andre
blaekpatroner.

Bemecerk:

Secet bleekpatroner i alle pladser. Du vil ikke veere i
stand til at udskrive, hvis der ikke er sat
blekpatroner i alle pladser.

E Luk patrondekslet.
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E Luk printerdaekslet.

Tryk pa knappen O.

Bleekpafyldningen vil starte. Blaekpafyldning

tager ca. tre minutter.

Péfyldningen er ferdig, nar O -indikatoren
holder op med at blinke.

Renggring af printeren

Rengor printeren jeevnligt (omkring en gang om
maneden) for at holde den i god stand.

Udvendig renggring af printeren

Tag alt papir ud af printeren.

Sluk for printeren, og traek stikket ud.

Fjern forsigtigt stov og andet
fremmedmateriale med en bled klud.

Svere pletter kan fjernes med en klud, der er
fugtet med vand med en lille mengde neutralt
rengeringsmiddel og derefter vredet godt op.
Printeren skal derefter torres efter med en tor

klud.

Bemeerk:

Brug ikke flygtige rengoringsmidler, sasom
benzin, fortynder eller alkohol. Hvis denne
foranstaltning ikke overholdes, kan det medfore
misfarvning eller derformering af printeren.
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Indvendig renggring af
printeren

Rengor ruller ved at fore (indfere og udskubbe) et ark
papir af en af folgende typer gennem printeren.

Almindeligt papir

Hyvis udskriftsresultaterne er ridsede eller udtvaerede,
kan der veere snavs pa rullerne. For (indfer og
udskub) almindeligt papir gennem printeren for at
fierne snavs fra rullerne.

Renseark

Hvis der folger et renseark med Epsons specialmedier,
kan du fere (indfore og udskubbe) det gennem
printeren for at rengere rullerne, hvis almindeligt
papir ikke giver de enskede resultater.

Se den vejledning, der folger med papiret, for at fa
flere oplysninger.

Tend for printeren.

Laeg almindeligt A3 eller A3+ papir eller et
renseark i den automatiske arkfoder.

Almindeligt papir:

Hvis papiret er mindre end A3 eller A3+,
rengeres kun det omrade, der svarer til papirets
storrelse.

Renseark:

Fjern den beskyttende afdekning fra
rensearket, og leeg det i den automatiske
arkfeder. Der sidder tape under den

beskyttende afdaekning. Rer ikke ved tapen, og
saet den ikke fast pa andre genstande.

Tryk pa knappen a1 for at fore papiret gennem
printeren (indfere og udskubbe).

Almindeligt papir:

Fortseet med at indfere papir gennem
printeren, indtil der ikke leengere ses blaekpletter.

Renseark:

Indfor papiret gennem printeren tre gange.
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Problemlgsning

Lysest

Lamperne blinker eller lyser for at vise printerens status. Folg instruktionerne i tabellen herunder, hvis der sker en
fejl.

! .
ity > 4 g
(Wifs) il [ p
@ B Lw @

© Netverksindikator (gren) © Stromindikator O Blxkindikator

© Netvarksindikator (gul) (4) Papirindikator

Normal drift

Stromindikator Status
Til \ I / Printeren er teendt og klar til at udskrive.
[
O
Blinker Y = En af falgende:
4 m o
oD (d  Printeren starter op, efter den er blevet teendt.
|
O 1 Printeren lukker ned, efter den er blevet slukket.
[ Ink Density Optimization (Optimering af blaektaethed) er i gang.
(1 Blaekpatroner udskiftes.
(1 Printeren kontrollerer netvaerksforbindelsen.
[ Skrivehovedrensning er i gang.
(d  Printeren modtager data eller udskriver.
(1 Etdigitalkamera eller andet PictBridge apparat er tilsluttet.
d Enfirmwareopdatering er i gang.
Netvaerksindikator Stremindikator Status
Blinker (gran) | ¢, 2 * Blinker Y S Printeren modtager data eller udskriver, mens
4 mo 4 me . o
) o den er tilsluttet et Ethernet eller tradlgst LAN.
@)
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Netveerksindikatorer

Status

Til (gren)

\l/
- =S

Tradlast LAN er slaet til.

Til (gul) \ I /

Ethernet LAN er slet til.

Blinker (begge) | ¢, = »*¢, = »
m & ® m

En af felgende:

(4 WPS (PIN-kode) indtastning er i gang.

(1 Printeren forbereder eller annullerer en firmwareopdatering.

Blinker (skifte- | ¢, = o, =
m & ¢ m

vis) )

En af felgende:
d  WPS (knap) opsaetning er i gang.

[ Printeren starter, efter den er blevet tindt, mens den var tilsluttet et netveerk.

Fejl

Bleekrelaterede fejl

Blaekindikator

Status

Lagsning

Til
\ l/
0

En af blekpatronerne er tom eller en af
patronerne er ikke isat.

Iseet en ny blaekpatron.

£ “Udskifte bleekpatroner” pa side 90

Printeren kan ikke detektere en ny blaek-
patron efter isaetning.

Fjern og genindsaet patronen.

Der er isat en forkert blaekpatron.

Iseet en korrekt blaekpatron.

Blinker .

IS
S

(>.lll

En af blaeekpatronerne er ved at Igbe tor.

Gor en ny blaekpatron klar.

Papirrelaterede fejl

Papirindikator

Status

Lagsning

Til I
\ ./

D-T

En af folgende:
1 Papir eller cd/dvd er ikke isat.
(1 Cd/dvd-bakke er ikke indsat korrekt.

1 Flere ark papir blev indfert samtidigt.

lleg papiret korrekt og tryk pa knap-
pen a.
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Papirindikator

Status

Lasning

Blinker

o
*

*

Printerdakslet er abent.

Luk printerdaekslet.

Papir eller cd/dvd-bakke sidder fast.

Fjern papirstoppet, som beskrevet i de fal-
gende afsnit.

£ “Papir fra den automatiske arkfader
klemmes fast” pa side 104

£ "Fastklemte fine art-medier” pa si-
de 105

£ “Tykt papir eller en cd eller dvd sid-
der fast” pa side 105

£ “Fastklemt rullepapir” pa side 106

Kilden, der er valgt i printerdriveren, sva-
rer ikke til den faktiske kilde.

Tilpas den kilde, der er valgt i printerdrive-
ren, til den faktiske kilde.

Netvaerksrelaterede fejl

Netveerksindikatorer

Status

Lagsning

Blinker (gul)

Der opstod en fejl under opseetning af
WPS (knap).

[ Tilpas indstillingerne og prev igen.

Det tradlgse LAN-adgangspunkt skal
0gsa veere i opsaetningstilstand. Du
kan ogsa prove at flytte printeren
teettere pa det tradlese
LAN-adgangspunkt (prgv med en
afstand pa omkring 3 m eller mindre).

[ Etandet tradlgst apparat i samme
omrade forsgger ogsa at tilslutte
vha. WPS-opsaetningen (knap). Prov
igen om lidt.

Der blev forsggt at tilslutte til et tradlast
netvaerk, mens printeren var tilsluttet et
Ethernet LAN.

Afslut forbindelsen til Ether LAN, inden
du tilpasser de tradlgse indstillinger.

Andre fejl

Papirindika-
tor

Blaekindika-
tor

Status

Lagsning

Blinker (begge)

¢ o e
o‘5~

-
D-m

*

*
*

R
4
* L 4

En ulgselig fejl er opstaet.

Sluk printeren og teend denigen.

(>.lll

En USB-hub er tilsluttet stikket
til eksterne apparater.

Tilslut ikke digitalkameraer eller
andre PictBridge-apparater til
en USB-hub. Tilslut sddant ud-
styr direkte til printerens stik til
eksternt udstyr.
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Papirindika- Blaekindika- Status Lasning
tor tor
Blinker (skifte- ., - K ., . K Printerens stempelpuder har nd- | Printerens blaekpuder ma ikke
vis) ‘6’ ‘6’ et slutningen af deres levetid. repareres af brugeren. Kontakt
” din forhandler eller Epson Sup-
U-w 0 port angdende en udskiftning.

Printeren kan ikke bruges, for
stemplerne er blevet udskiftet.
Dette forhindrer blaekken i at lo-
be over.

Tiden mellem udskiftninger va-
rierer afhaengigt af, hvor ofte
printeren bruges.

Den forreste manuelle indfe-
ringsbakke er ikke i korrekt posi-
tion.

Ved udskrivning pa cd’er, dvd'er
eller tykt papir skal den forreste
manuelle indfgringsbakke ab-
nes og disken eller papiret an-
bringes korrekt.

Den forreste manuelle indfe-
ringsballe skal lukkes, mens der
udskrives pa andre medier.

Et USB-apparat, der ikke under-
stotter PictBridge, er tilsluttet.

Printeren kan ikke udskrive data
fraapparater, derikke understot-
ter PictBridge. Frakobl appara-

tet fra stikket til eksternt udstyr.
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Fejlifinding

Du kan ikke udskrive (fordi
printeren ikke fungerer)

Printeren kan ikke taendes.

Er netledningen sat i stikkontakten og
printeren?
Kontroller, at netledningen er sat i printeren.

Er der et problem med stikkontakten?
Kontroller, at stikkontakten virker, ved at saette ned-
ledningen til et andet elektrisk produkt i.

Tryk og hold knappen O nede et kort gjeblik.

Kan

ikke udskrive

Kontroller, at printeren kgrer.
Udskriv et dysecheckmeanster.

& “Kontrol for tilstoppede dyser” pa side 85

Hvis der udskrives et dysecheckmeanster, er der in-
gen fejlfunktion ved printeren. Kontroller felgende.

£ “Kan ikke udskrive fra printerdriveren” pa si-

de 98

Hvis dysecheckmgnsteret ikke udskrives korrekt, kan
det vaere ngdvendigt at reparere printeren.

Kontakt forhandleren eller Epson Support.

Kan

ikke udskrive fra printerdriveren

Er kablet sat korrekt i?

Kontroller, at printerens interfacekabel er sat ordent-
ligti det korrekte stik pa computeren og printeren.
Kontroller ogsa, at kablet ikke er knaekket eller bgjet.
Prov at seette et andet kabel i, hvis du har et sadant.

Passer specifikationen for interfacekablet til
specifikationen for computeren?

Kontroller, at specifikationerne for interfacekablet
passer til specifikationerne for printeren og compu-
teren.

£ “Specifikationsskema” pa side 112
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Er interfacekablet sat direkte i computeren?
Hvis du bruger en printeromskiftningsenhed eller et
forlaengerkabel mellem printeren og computeren,
kan du muligvis ikke udskrive afhaengig af deres kom-
binationer. Forbind printeren og computeren direk-
te med interfacekablet, og kontroller, og du kan ud-
skrive normalt.

Hvis du bruger en USB-hub, bruger du den
sa korrekt?

| USB-specifikationen er daisy-chains pa op til fem
USB-hubs mulige. Vi anbefaler dog, at du slutter prin-
teren til den farste hub, der er direkte forbundet til
computeren. Afhaengig af den hub, du bruger, kan
printerdriften blive ustabil. Hvis dette sker, skal du
saette USB-kablet direkte i din computers USB-port.

Registreres USB-hub’en korrekt?

Kontroller, at USB-hub’en registreres korrekt pa com-
puteren. Hvis USB-hub’en registreres korrekt, skal du
fierne alle USB-hubs fra computerens USB-port og
slutte printerens USB-interfacestik direkte til compu-
terens USB-port. Spegrg producenten af USB-hub’en
om USB-hub-funktion.

Vises printerikonet i mappen Devices and
Printers (Enheder og printere), Printers
(Printere) eller Printers and Faxes (Printere
og faxenheder) (Windows)?

Hvis printerikonet ikke vises, er printerdriveren ikke
installeret. Installer printerdriveren.

Stemmer indstillingen for printerport
overens med printerens tilslutningsport?
(Windows)

Kontroller printerporten.

Klik pa fanen Ports (Porte) pa printerdriverens
skaerm Properties (Egenskaber), og kontroller Print
to the following port(s) (Udskriv til falgende
port(e)).

[  USB: USB xxx (x star for portnummeret) for
USB-tilslutningen

(1  Netveerk: Den korrekte IP-adresse for
netvaerksforbindelsen

Hvis denne ikke er angivet, er printerdriveren ikke
installeret korrekt. Slet og installer printerdriveren
igen.

£ "Afinstallation af printerdriveren” pa side 40
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B | Erprinteren fgjet til printerlisten? (Mac OS X)
Klik pa Apple-menuen, pa mappen System Prefe-
rences (Systemindstillinger) og derefter pa map-

pen Print & Fax (Udskriv & fax).

Tilfej printeren, hvis printernavnet ikke er tilfgjet.

Du kan ikke udskrive i
netvaerksmiljget.

B | Slut printeren direkte til computeren vha. et

USB-kabel, og prov derefter at udskrive.

ke kan udskrive via USB.

Hvis du kan udskrive via USB, er der problemer med
netvaerksmiljoet. Se Netvaerksvejledning (PDF). Se det
relevante afsnit i denne brugervejledning, hvis du ik-

Der er en fejl ved printeren.

B | Kontrollér indikatorerne i kontrolpanelet.

£ “Lysest” pa side 94

Printeren stopper udskrivning.

B | Erstatussen for udskriftskeen Pause?
(Windows)

pause) i menuen Printer.

Hvis du stopper udskrivningen, eller printeren stop-
per udskrivning pga. en fejl, skifter udskriftskaen til
status Pause. Du kan ikke udskrive i denne status.

Dobbeltklik pa printerikonet i mappen Devices and
Printers (Enheder og printere), Printers (Printere)
eller Printers and Faxes (Printere og faxenheder);
hvis udskrivning er stoppet midlertidigt, skal du fjer-
ne markeringen af Pause Printing (Udskrivnings-

29

Er udskrivningen sat pa pause? (Mac OS X)
Mac OS X 10.5 og 10.6:

Hvis du klikker pa Pause Printer (Saet printer pa
pause) i Print & Fax (Udskriv & fax), begynder prin-
teren ikke at udskrive, for den frigives.

(1) Klik pa@ Apple-menuen, mappen System Prefe-
rences (Systemindstillinger) og derefter mappen
Print & Fax (Udskriv & fax).

(2) Dobbeltklik pa den midlertidigt stoppede printer.

(3) Klik pa Resume Printer (Genoptag udskriv-
ning).

Mac OS X 10.4:

Hvis du klikker pa Stop Jobs (Stop job) i Printer Se-
tup Utility (Printerveerktgj), begynder printeren ik-
ke at udskrive, for den frigives.

(1) Dobbeltklik pa mappen Applications (Program-
mer), mappen Utilities (Hjeelpeprogrammer) og
derefter Printer Setup Utility (Printervaerktg;j).

(2) Dobbeltklik pa den midlertidigt stoppede printer.

(3) Veelg det midlertidigt stoppede job, og klik pa
Start Jobs (Start job).

Hvis Printer Setup Utility (Printerveerktgj) vises i
Dock, kan du fglge trinene herunder.

(1) Klik pa ikonet Printer Setup Utility (Printerveer-
ktaj) i Dock.

(2) Dobbeltklik pa den midlertidigt stoppede printer.

(3) Veelg det midlertidigt stoppede job, og klik pa
Start Jobs (Start job).
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Dit problem er ikke vist her.

Afger, om problemet er forarsaget af
printerdriveren eller programmet.
(Windows)

Udfer en testudskrivning fra printerdriveren, sa du
kan kontrollere, om forbindelsen mellem printeren
og computeren er korrekt, og om printerdriverind-
stillingerne er korrekte.

(1) Kontroller, at printeren er teendt og i klar-status,
og leeg A4 eller stgrre papir i.

(2) Abn mappen Devices and Printers (Enheder og
printere), Printers and Faxes (Printere og faxen-
heder) eller Printers (Printere).

(3) Hojreklik pa ikonet for den gnskede printer, og
valg Properties (Egenskaber).

(4) Klik i fanen General (Generelt) pa knappen
Print Test Page (Udskriv testside).

Efter et @jeblik begynder printeren at udskrive en
testside.

[ Hvis testsiden udskrives korrekt, er
forbindelsen mellem printeren og computeren
korrekt. Fortsaet til naeste afsnit.

[ Kontroller ovenstaende emner igen, hvis
testsiden ikke udskrives korrekt.

£ "Du kan ikke udskrive (fordi printeren ikke
fungerer)” pa side 98

"Driver Version” vist pa testsiden er versionsnumme-
ret for Windows interne driver. Det er ikke den sam-
me som den Epson-printerdriverversion, du har in-
stalleret.

Printeren lyder, som om den
udskriver, men der udskrives
ikke noget

Har du udskiftet bleekpatroner, mens
printeren var slukket?

Hvis blaekpatroner blev udskiftet, mens printeren
var slukket, vil printeren ikke veere i stand til at fast-
sla blaekniveauet, hvilket resulterer i, at bleekindika-
torerne ikke taendes, nar patronerne skal udskiftes,
og printeren vil maske ikke fungere normalt. Serg
for at folge proceduren, der er beskrevet i denne vej-
ledning, nar du udskifter blaekpatroner.

2 "Udskifte blaeekpatroner” pa side 90
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B | Har printeren ikke veeret brugt i lang tid?
Hvis printeren ikke har veeret brugt i lang tid, kan dy-
serne vaere terretind og blevet tilstoppede. Hvis prin-
teren har stdet ubrugt i lang tid, skal du kontrollere,
at skrivehoveddyserne ikke er tilstoppede, for du
genoptager udskrivningen. Udfer en skrivehoved-
rensning, hvis dyserne er tilstoppede.

£ “Kontrol for tilstoppede dyser” pa side 85

Udskriftskvalitet/udskriftsresultater

Udskriftskvaliteten er darlig,
uensartet, for lys eller for mark.

B | Erskrivehovedets dyser tilstoppede?

Hvis dyserne er tilstoppede, afgiver nogle dyser ikke
blaek, og udskriftskvaliteten reduceres. Prgv at udskri-
ve et dysecheckmgnster.

£ “Kontrol for tilstoppede dyser” pa side 85

Udfer en skrivehovedrensning, hvis dyserne er til-
stoppede.

& “Skrivehovedrensning” pa side 86

B | Blev Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering) udfort?

Ved tovejs udskrivning udskriver skrivehovedet,
mens det bevaeger sig mod venstre og hgjre. Hvis
skrivehovedet er fejljusteret, kan lige linjer blive fejl-
justeret. Hvis lige lodrette linjer fejljusteres under to-
vejs-udskrivning, skal du udfere en Print Head Align-
ment (Skrivehovedjustering).

7 "Korrektion af fejljusteringer i udskriften (Print
Head Alignment (Skrivehovedjustering))” pa side 89

B | Bruger du en original Epson-bleekpatron?
Denne printer er udviklet til brug med Epson-blaek-
patroner. Hvis du bruger ikke-originale Epson-blaek-
patroner, kan udskrifterne blive udtvaerede, eller far-
ven i det udskrevne billede kan aendres, fordi det re-
sterende blaekniveau ikke registreres korrekt. Brug al-
tid den korrekte blaekpatron.

B | Bruger du en gammel blaekpatron?
Udskriftskvaliteten reduceres, nar der bruges en gam-
mel blaekpatron. Udskift den gamle blaekpatron

med en ny. Vi anbefaler, at du bruger blaekpatronen
inden den udlgbsdato, der er trykt pd emballagen
(indenforseks maneder, efteratden ersatiprinteren).
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Er indstillingerne for Media Type
(Medietype) korrekte?

Udskriftskvaliteten pavirkes, hvis det papir, der er
lagt i printeren, ikke stemmer overens med den Me-
dia Type (Medietype), der er valgt i printerdrive-
rens fane Main (Hovedmenu) (Windows) eller skaer-
men Print (Udskriv) (Mac OS X). Husk at afstemme
indstillingen for medietype med det papir, der er
lagt i printeren.

Er Off (Fra) valgt for Auto Ink Density
Optimization (Automatisk optimering af
bleekdensitet)?

Der kan forekomme uoverensstemmelser i blaekket
inden i patronen, nar Off (Fra) er valgt for Auto Ink
Density Optimization (Automatisk optimering af
blaekdensitet). Udfgrer Ink Density Optimization (Op-
timering af blaektaethed).

& "Udferer Ink Density Optimization (Optimering
af blektaethed)” pa side 88

Vi anbefaler normalt, at du veelger On (Til) for Auto
Ink Density Optimization (Automatisk optimering af
bleekdensitet).

£ "Justering af Auto Ink Density Optimization
(Automatisk optimering af blaekdensitet)-indstillin-
ger” pa side 88

Er udskrivningshastigheden aktuelt
prioriteret over udskriftskvaliteten?
Udskriftskvaliteten kan veere en smule nedsat, hvis
der gives prioritet til hastigheden vha. Print Quality
(Udskriftskval.) > Quality Options (Kvalitetsindstil-
linger) i printerdriveren. For bedre udskriftskvalitet
skal du veelge de indstillinger, der giver prioritet til
kvaliteten.

Er der udfert farvestyring?
Udfer farvestyring.

£ “Udskrivning med farvestyring” pa side 77

Har du sammenlignet udskriftsresultatet
med billedet pa skeermen?

Da skaerme og printere producerer farver pa forskel-
lig made, stemmer udskrevne farver ikke altid helt
overens med farverne pa skaermen.

101

Er der nok blaek?

Udskriftskvaliteten kan vaere nedsat, nar blaekket er
ved at lgbe tor. Vi anbefaler, at du udskifter blaekpa-
tronen med en ny. Hvis der er en forskel i farve efter
udskiftning af bleekpatronen, skal du prgve at foreta-
ge en skrivehovedrensning et par gange.

Tip: Den resterende maengde blaek kan ses i vinduet
EPSON Status Monitor.

Windows: 23 “Oversigt over fanen Veerktgj” pa si-
de 39

Mac OS X: & “Funktioner i Epson Printer Utility 4”
pa side 42

Udskriver du med PhotoEnhance
(automatisk justering af udskriftskvalitet)?
PhotoEnhance forbedrer optisk data, der ikke har til-
straekkelig kontrast eller maetning til at give tydelige
udskriftsresultater. Som fglge heraf kan farver i bille-
der, der er udskrevet med PhotoEnhance, afvige fra
dem, der vises pa skaermen.

& "Automatisk farvekorrektion og udskrivning af
fotos (PhotoEnhance)” pa side 45

Har du udskrevet et foto eller andet
farvebillede pa almindeligt papir?

Den type papir, der anvendes til farveudskrivning,
har stor indflydelse pa kvaliteten af resultaterne.
Veelg papir (savel specialmedier som almindeligt pa-
pir) i henhold til det tilsigtede formal.

Har du udskrevet pa den forkerte side af
papiret?

Specialmedier har en bagside (ikke skrivbar). Laeg for-
siden (udskriftsside) opad.

Farverne er ikke ngjagtig de samme
som pa en anden printer.

Farver varierer afhaengig af printertype
pga. hver printers egenskaber.

Da blak, printerdrivere og printerprofiler er udviklet
til hver printermodel, er de farver, der udskrives
med forskellige printermodeller, ikke ngjagtigt de
samme.

Du kan opna ens farver med samme farvejustering-
smetode eller samme gammaindstilling ved at bru-
ge printerdriveren.

£ “Udskrivning med farvestyring” pa side 77
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Udskriften er ikke placeret korrekt B | Udtvarer skrivehovedet

pa papiret. udskriftsoverfladen?
Skrivehovedet kan udtvaere udskriftsoverfladen, hvis

. . . der bruges tykt papir. | dette tilfeelde skal du tilpasse
B | Har duangivet udskriftsomradet? printerdriverindstillingerne, som beskrevet herunder.
Kontroller udskriftsomradet i indstillingerne i pro-

grammet og printeren. Windows:

Abn fanen Utility (Veerktgj), klik pa Speed and Pro-
gress (Hastighed og status) og vzelg Reduce scra-
B | Erindstillingen for papirsterrelse korrekt? ping.

Hvis indstillingen for Paper Size (Papirstgrrelse) i Mac OS X:

printerdriveren og starrelsen af det ilagte papir ikke . . L .
stemmer overens, placeres udskriften muligvis ikke Vaelg Thick paper (Kraftigt papir) i fanen Extensi-

som onsket, eller dele af den kan veere skaret af. | s& on Settings (Udvidelsesindstillinger).

fald skal du kontrollere udskriftsindstillingerne.

B | Udskriver du fra en PictBridge-kompatibel
Lige lodrette linjer er fejljusterede. enhed?

Hvis udskriftsoverfladen er udtveeret eller tilsmud-
set, nar du udskriver fra et digitalkamera eller anden
B | Erskrivehovedet fejljusteret? (ved tovejs PictBridge-enhed, skal du udskrive i “reduce scraping”
udskrivning) (reducér udtvaering).

Ved tovejs udskrivning udskriver skrivehovedet,
mens det bevaeger sig mod venstre og hgjre. Hvis

(1) Sluk printeren.

skrivehovedet er fejljusteret, kan lige linjer blive fejl- (2) Med det PictBridge-kompatible udstyr tilsluttet
justeret. Hvis lige lodrette linjer fejljusteres under to- skal du trykke p& knappen O, mens du trykker pé&
vejs-udskrivning, skal du udfere en Print Head Align- knappen 0.

ment (Skrivehovedjustering). .
(3) Slip knapperne, nar printerens O-indikator begyn-

23 “Korrektion af fejljusteringer i udskriften (Print der at blinke. Tilstanden "Reduce scraping” (reducér
Head Alignment (Skrivehovedjustering))” pa side 89 udtvzering) er nu aktiveret.

Den vil forblive aktiv, indtil printeren slukkes.

Den udskrevne overflade er

udtveeret eller tilsmudset. B | Er printeren snavset indvendig?
Der kan vaere snavs pa rullerne. For (indfer og ud-
skub) papir gennem printeren for at rengore rullerne.

B | Er papiret for tykt eller for tyndt?
Kontroller, at papirspecifikationerne er kompatible & “Indvendig rengering af printeren” pa side 93

med denne printer. Se den vejledning, der felger
med papiret, eller kontakt forhandleren af papiret el-

ler producenten af RIP’en for at fa oplysninger om Papiret er kmllet.
medietyper og egnede indstillinger for udskrivning

pa papir fra andre producenter eller ved brug af

RIP-software. B | Bruger du printeren ved normal
rumtemperatur?
Epson-specialmedier skal bruges ved normal stue-
B | Erpapiret krollet eller foldet? temperatur (temperatur: 15 til 25 °C, luftfugtighed:
Brug ikke gammelt papir eller papir med folder. 40 til 60 %). Se den vejledning, der falger med papi-

ret, for at fa oplysninger om papir som f.eks. tyndt
papir fraandre producenter, der kraever speciel hand-
tering.

Brug altid nyt papir.

B | Erpapiret balget eller slapt?

Enkeltark bliver balgede eller slappe pga. @ndringer
i temperatur eller luftfugtighed, hvilket kan medfe-
re, at printeren ikke kan registrere papirstarrelsen
korrekt. Glat papiret ud, for du laegger det i printe-
ren, eller brug nyt papir.
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Der afgives for meget blaek.

Er indstillingerne for Media Type
(Medietype) korrekte?

Kontroller at printerdriverens indstillinger for Media
Type (Medietype) passer til det papir, du bruger.
Mangden af afgivet bleek styres i henhold til medie-
typen. Hvis indstillingerne ikke passer til det ilagte
papir, kan der blive afgivet for meget blak.

Rystede du printerpatronen, for du satte
den i printeren?

Printeren bruger pigmentblaek, som kraever, at patro-
nens indhold blandes, far patronen saettes i.

£ "Udskifte bleekpatroner” pa side 90

Der er margener ved udskrivning
uden kant.

Er indstillingerne for udskriftsdataene i
programmet korrekte?

Kontroller, at papirindstillingerne i programmet og i
printerdriveren er korrekte.

£ “Udskrivning uden kant” pd side 51

Er papirindstillingerne korrekte?
Kontroller, at papirindstillingerne for printeren stem-
mer overens med det papir, du bruger.

Har du aendret veaerdien for forstorrelse?
Juster veerdien for forstgrrelse til udskrivning uden
kant. Der kan forekomme margener, hvis du indstil-
ler veerdien for forstgrrelse til Min.

£ “Udskrivning uden kant” pd side 51

Opbevares papiret korrekt?

Papiret kan udvide sig eller traekke sig sammen, hvis
det ikke opbevares korrekt, sa der forekommer mar-
gener, selvom der er indstillet uden kant. Se den vej-
ledning, der falger med papiret, for at fa flere oplys-
ninger om opbevaring.
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B | Bruger du papir, der understgtter
udskrivning uden kant?

Papir, der ikke understatter udskrivning uden kant,
kan udvide sig eller traekke sig sammen under ud-
skrivning, sa der forekommer margener, selvom der
er valgt uden kant. Vi anbefaler, at du bruger papir,
der er beregnet til at understgtte udskrivning uden
kant.

£ “Understottede medier” pa side 107

Papiret kan ikke indfgres eller
udskubbes

B | Erpapiret lagt korrekt i?
Se herunder vedrgrende korrekte papirilaegningspo-
sitioner.

7 "lleegning af enkeltark” pa side 20

27 "lleegning og afskeering af papirrulle” pa side 24
7 “lleegning og udtagning af cd’er og dvd'er” pa
side 26

Hvis papiret er lagt korrekt i, skal du kontrollere til-
standen af det papir, du bruger.

B | Erpapiretlagtiden rigtige retning?

Laeg enkeltark i med den korte kant forrest. Hvis pa-
piret ikke ligger i den rigtige retning, kan printeren
ikke registrere papiret eller indfgre det korrekt med
fejl til folge.

7 “llegning af enkeltark” pa side 20

B | Er papiret krollet eller foldet?
Brug ikke gammelt papir eller papir med folder.
Brug altid nyt papir.

B | Er papiret fugtigt?

Brug ikke fugtigt papir. Lad endvidere Epsons spe-
cialmedier blive liggende i emballagen, til du skal
bruge dem. Hvis du lader dem ligge uden for embal-
lagen i lang tid, krgller papiret og bliver fugtigt, sa
det ikke indfares korrekt.

B | Erpapiret bglget eller slapt?

Enkeltark bliver balgede eller slappe pga. eendringer
i temperatur eller luftfugtighed, hvilket kan medfe-
re, at printeren ikke kan registrere papirstarrelsen
korrekt. Glat papiret ud, for du laegger det i printe-
ren, eller brug nyt papir.
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B | Er papiret for tykt eller for tyndt?

RIP-software.

Kontroller, at papirspecifikationerne er kompatible
med denne printer. Se den vejledning, der felger
med papiret, eller kontakt forhandleren af papiret el-
ler producenten af RIP’en for at fa oplysninger om
medietyper og egnede indstillinger for udskrivning
pa papir fra andre producenter eller ved brug af

B | Bruger du printeren ved normal
rumtemperatur?

40 til 60 %).

Epson-specialmedier skal bruges ved normal stue-
temperatur (temperatur: 15 til 25 °C, luftfugtighed:

B | Rullerneindei printeren kan vaere snavsede.
Hvis der folger et renseark med papiret, skal du fare
(indfgre og udskubbe) det gennem printeren for at

rengare rullerne.

& "Indvendig rengering af printeren” pa side 93

B Sidder der papir fast i printeren?

der fastklemt papir i printeren.

Abn printerdaekslet, og kontroller, at der ikke sidder
fastklemt papir eller fremmedlegemer i printeren. Se
herunder, og fiern det fastklemte papir, hvis der sid-

Papir fra den automatiske
arkfeder klemmes fast

Folg nedenstéende trin for at fjerne bakken:

Bemcerk:

Brug ikke magt. Hvis du forsoger at fjerne fastklemt

papir med magt, kan printeren tage skade.
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Problemlgsning

Treek langsomt det fastklemte papir ud af
printeren.
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Abn printerdakslet, og treek langsomt det
fastklemte papir ud af printeren.

Luk printerdaekslet, og tryk pa knappen &, nér
du har flernet papiret, for at annullere fejlen.

Kontakt forhandleren eller Epson Support, hvis
du ikke kan fjerne papiret.

Fastklemte fine art-medier

Folg nedenstdende trin for at fjerne fastklemt papir:
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Hold knappen @ nede i tre sekunder eller mere
for at skubbe papiret ud fra bagsiden af printeren.

Treek papiret ud fra bagsiden af printeren.

. Nar papiret er flernet, skal du trykke pé
knappen @ for at annullere fejlen.

n Hvis du ikke kan fjerne papiret, skal du slukke
printeren og langsomt treekke papiret ud fra
bagsiden af printeren.

Hvis papiret ikke kan traekkes ud fra bagsiden
af printeren, men kan fjernes fra forsiden, skal
det treekkes ud fra forsiden.

Bemeerk:
Hvis du forseger at fierne fastklemt papir med
magt, kan printeren tage skade.

Kontakt forhandleren eller Epson Support, hvis
du ikke kan fjerne papiret.

Tykt papir eller en cd eller dvd
sidder fast

Folg nedenstéende trin for at fjerne bakken:

Der er vist en disk pé tegningen, men samme
procedure gelder for papir.
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Treek papiret eller disken ud fra forsiden. Kontakt forhandleren eller Epson Support, hvis
du ikke kan fjerne papiret.

Andet

Printeren lgber hurtigt ter for
farveblaek ved udskrivning i sort
tilstand eller ved udskrivning af

Nar det fastklemte element er fjernet, skal du

trykke pa knappen & for at annullere fejlen. sorte data.
Kontakt forhandleren eller Epson Support, hvis u De': bruges farveb!aek under
du ikke kan fjerne elementet. skrivehovedrensning.

Alle dyser renggres under skrivehovedrensning med
brug af alle farver blaek. (Selvom der er valgt sort til-
stand, bruges der blak af alle farver under rensning.)

FaStkIemt ru I Iepa p Ir & “Skrivehovedrensning” pa side 86

Folg nedenstiende trin for at fjerne fastklemt papir:
Printerstatus vises muligvis ikke

Hold knappen @ nede i tre sekunder eller mere korrekt. nar EPSON Status Monitor 3
for at skubbe papiret ud frabagsiden af printeren. "
bruges pa et netvaerk.

Drej pa knappen pé papirrulleholderen for at
vinde papiret op. B | Epson Network Utility (EPSONs

netvaerksvaerktoj) er maske ikke installeret.
(Windows)

Veelg Epson Network Utility (EPSONs netvaerks-
veerktgj) fra Software List (Softwareliste) pa soft-
waredisken, der fulgte med printeren, og installér
den.

Printeren ryster og larmer

B Venttil den igangveerende handling er

Tryk pé knappen @ for at annullere fejlen. feerdig.
Hvis indikatoren O blinker, mens printeren ryser og
larmer, er Auto Ink Density Optimization (Automa-

n Hvis du ikke kan fjerne papiret, skal du slukke tisk optimering af blaekdensitet) i gang. Vent til pro-
cessen stopper. Dette kan tage fra 15 sekunder til 3

rinteren og langsomt traeekke papiret ud fra
p §lang pap minutter, afhaengigt af tilstande.

bagsiden af printeren.
& “Ink Density Optimization (Optimering af blaek-
teethed)” pa side 87

Hvis papiret ikke kan traekkes ud fra bagsiden

af printeren, men kan fjernes fra forsiden, skal
papiret skaeres ved papirrullefoderen og
treekkes ud fra forsiden.

Bemeerk:
Hvis du forsoger at fjerne fastklemt papir med
magt, kan printeren tage skade.
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Understottede medier

Folgende medier kan bruges med denne printer.

Vi anbefaler, at du bruger specialmedier fra Epson for at opné udskrivningsresultater af hoj kvalitet.

Tip:

Se den vejledning, der folger med papiret, eller kontakt forhandleren af papiret eller producenten af RIP’en for at fd
oplysninger om medietyper og korrekte indstillinger for udskrivning pa andet papir end Epsons specialmedier eller ved
brug af software til raster image processing (RIP).

Emne beskrivelser

Navn: Beskriver medienavnet.

Storrelse: Beskriver starrelsen for enkeltarkmedier eller bredden for papirrulle.

Kapacitet: Beskriver, hvor mange ark der kan laegges i den automatiske arkfeder. Kun for enkeltark.
Kilde: Beskriver den kilde, papiret indfares fra.

Uden kant: Beskriver, om udskrivning uden kant er tilgeengelig.

ICC-profil: Beskriver ICC-profilen for medierne. Filnavnet pa profilen anvendes som profilnavn i printerdriveren
eller programmet.

Media Type (Medietype): Beskriver den medietype, der er valgt i printerdriveren.
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Epson specialmedier

Navn Storrel- Kapa- Kilde Uden ICC-profil Medietype

se citet kant (printerdriver)
Premium Glossy 13x18 30 Ark v SPR2000 Epson Premium Glos- Epson Premium
Photo Paper (Pre- cm sy.icc Glossy
mium Glossy-foto- (5x7"
papir)

16:9 20

bredfor-

mat (102

x 181

mm)

10x 15 30

cm

(4x6"

A4 30

A3 10

A3+ 10

329 mm - Papir-

(A3+) rulle
Glossy Photo Pa- 13x18 30 Ark v SPR2000 Epson Glossy.icc Epson Glossy
per (Blankt fotopa- | cm
pir) (5x7"

10x 15 30

cm

(4x6"

A4 30
Premium Semi- 10x 15 30 Ark v SPR2000 Epson Premium Semi- Epson Premium
gloss Photo Paper cm gloss.icc Semigloss
(Premium Semi- (4x6"
gloss-fotopapir)

A4 30

A3 10

A3+ 10

329 mm - Papir-

(A3+) rulle
Photo Quality In- A4 100 Ark - SPR2000 Epson Photo Qlty lJP.icc Epson Photo
kjet Paper (In- Quality Ink Jet
kjet-papir i foto- A3 50
kvalitet)

A3+ 50
Matte Paper-Hea- A4 30 Ark v SPR2000 Epson Matte Pa- Epson Matte
vyweight (Mat pa- per-HW.icc
pir — tykt) A3 10

A3+ 10
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Navn Storrel- Kapa- Kilde Uden ICC-profil Medietype

se citet kant (printerdriver)
Archival Matte Pa- A4 30 Ark v SPR2000 Epson Archival Matte.icc Epson Archival
per (Mat arkivpa- Matte
pir) A3 10

A3+ 10
Bright White Ink A4 80 Ark v SPR2000 Standard.icc plain papers (al-
Jet Paper (Krid- mindelige papi-
hvidt inkjet-papir) rer)
Watercolor Paper A3+ 1 Ba- v SPR2000 Watercolor Paper — Ra- Watercolor Paper
— Radiant White gerst diant White.icc — Radiant White
(Stralende hvidt
vandfarvepapir)
Velvet Fine Art Pa- A3+ 1 Ba- v SPR2000 Velvet Fine Art Paper.icc Velvet Fine Art
per (Flgjlskunstpa- gerst Paper
pir)
Photo Quiality Self A4 1 Ark v SPR2000 Epson Photo Qlty IJP.icc Epson Photo
Adhesive sheets Quality Ink Jet
(Selvklebende ark
i fotokvalitet)
Premium Ink Jet A4 80 Ark - SPR2000 Standard.icc plain papers (al-
Plain Paper (Almin- mindelige papi-
deligt Premium-in- rer)
kjet-papir)

Anvendeligt kommercielt papir

Bemcerk:

0 Brug ikke papir, der er krollet, udtveeret, revet eller snavset.

1 Selvom almindeligt papir kan leegges i og indfores i printeren, hvis de opfylder nedenstdende specifikationer, kan
Epson ikke garantere udskriftskvaliteten.

U Itilleg til almindeligt papir kan medier, der opfylder folgende specifikationer, leegges i printeren. Bemeerk dog, at
Epson ikke kan garantere udskriftskvaliteten eller om papiret vil blive indfort korrekt.

Navn Storrelse Kapacitet Tykkelse Kilde Uden Medietype

kant (printerdri-
ver)

Alminde- A4, B5, A5, A6, Letter 12 mm samlet 0,08—0,11 mm Automatisk - Plain Paper

ligt papir tykkelse (64—90 g/m2) arkfader (Almindeligt

(enkeltark) papir)

A3, B4, Legal 5 mm samlet
tykkelse

Ikke-standardstarrelser

(89 x127—329 x
1.117,6 mm)

1
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Navn Storrelse Kapacitet Tykkelse Kilde Uden Medietype
kant (printerdri-
ver)
Kraftigt pa- | A3+ 1 1,3mm Forreste ma- | - "
pir nuelle indfe-
ring (tykt pa-
pir)
Cd'er/ 12cm,8cm 1 - Forreste ma- | - Der kraeves
dvd’er nuelle indfe- et specielt
ring (cd/ computer-
dvd-bakke) program til
udskrivning
CD/DVD 12.cm, 8 cm 1 - Forreste ma- | - pé cd’er og
Premium nuelle indfe- dvd’er. Brug
Surface ring (cd/ det medfol-
dvd-bakke) gende Epson
Print CD pro-
gram.

*1 Se den vejledning, der falger med papiret, og juster indstillingerne efter behov.
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Tr ans p o I't af p ri nt eren n Fastgor skrivehovedet med almindelig tape.

Pas pé ikke at rore ved dele inde i printeren,

Folg nedenstéende trin ved flytning eller transport af ndr du setter tapen pd. Nogle typer tape kan
printeren. Pak printeren i originalemballagen med det vare vanskelige at fierne, hvis den far lov at
oprindelige emballagemateriale for at beskytte den sidde i leengere tid. Fjern tapen straks efter
mod sted og vibrationer. transport.

Bemeerk:
A Tag kun fat pa de angivne steder; ellers kan
printeren tage skade.

(A Flyt og transporter printeren med isatte
bleekpatroner. Tag ikke blekpatronerne ud;
dyserne kan blive tilstoppede og gore det umuligt
at udskrive, eller der kan lpbe bleek ud.

Forberedelse af printeren til
transport

Sluk printeren, og tag alle kabler ud. Luk printerdaekslet.

E Hold printeren fladt, pak den i styrofoam eller
andet beskyttende materiale, og placer den i
kassen.

Fjern evt. papir.

Abn printerdaekslet.

Efter transport

Kontroller, at skrivehovedet ikke er tilstoppet, for du
bruger printeren forste gang efter transport.

25 “Kontrol for tilstoppede dyser” pa side 85
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Specifikationsskema

Printerspecifikationer

Udskrivningsme-
tode

On-demand inkjet

Dysekonfiguration

108 dyser x 8 (Yellow (Gul), Ma-
genta, Matte Black (Mat sort), Red
(Rgd), Orange, Photo Black (Photo
Black (Foto sort)), Gloss Optimizer
(Blankoptimering), Cyan)

Oplesning (maksi-
mum)

5.760 x 1.440 dpi

Kontrolkode

ESC/P raster (skjulte kommandoer)

ESC/P-R

Papirindferings-

Friktionsindfering

metode
Temperatur Drift: 10 til 35 °C (50 til 95 °F)
Opbevaring (fer udpakning):
-20 til 60 °C (-4 to 140 °F) (i 120 ti-
mer ved 60 "C) (140 °F) (i en ma-
ned ved 40 °C) (104 °F))
Opbevaring (efter udpakning):
-20 til 40 °C (-4 to 104 °F) (i en ma-
ned ved 40 °C) (104 °F))
Luftfugtighed Drift: 20 til 80 % (uden kondense-
ring)
Opbevaring (fer udpakning): 5 til
85 % (uden kondensering)
Opbevaring (efter udpakning): 5 til
85 % (uden kondensering)
(%)
90
80
70+
60
55
50
40
30
20
I I I I

20 27 30 35 40 (C)
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Printerspecifikationer

Udvendige mal

Opbevaringsmal: (B) 622 x (D) 324
X (H) 219 mm

Normale mal: (B) 622 x (D) 797 x
(H)418 mm

Vaegt Ca. 12,3 kg
(uden blekpatroner og medfal-
gende tilbeheor)

Interface Hgjhastigheds-USB x1 (til PictBrid-

ge)
Hgjhastigheds-USB x 1 (til tilslut-

ning til computer)

Ethernet 10Base-T/100Base-TX
IEEE 802.1.1b/g/n

* Brug et afskaermet, parsnoet kabel (kategori 5 eller hgjere).

Elektrisk
100—120V 220—240V
model model
Indgangsspaendings- 90—132V 198—264V
omrade vekselspaen- | vekselspaen-
ding ding
Nomineltfrekvensomra- | 50—60 Hz
de
Indgangsfrekvensomra- | 49,5—60,5 Hz
de
Nominel stremstyrke 06A 03A
Stremfor- Ud- Ca.21W Ca.21W
brug skriv- (ISso/ (ISo/
ning IEC24712) IEC24712)
Klartil- Ca.7,7W Ca.7,7W
stand
Dvalet- Ca.35W Ca.37W
ilstand
Slukket Ca.02W Ca.04W

Understottede filformater (ved tilslutning til PictBrid-

ge-kompatible enheder)

JPEG-filer der er kompatible med Exif version 2.3
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Netveerk Tip:
<l dard N For de seneste oplysninger om understottede
B:‘N ost Standard: IEEE 802.11b/g/n operativsystemer skal du gd ind pd:
Sikkerhed: WPA-PSK (TKIP/AES) http://www.epson.com
WPA2-kompatibel,
WEP (64/128 bit)
Frekvensband: | 24 GHz Standarder og godkendelser
Kommunikati- | Infrastruktur, ad hoc™2
onstilstand: USA-model:
Kabelbase- | Standard: Ethernet 100BASE-TX/ Sikkerhed | UL60950-1
ret LAN 10 BASE-T CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1
*1 Opfylder enten IEEE 802.11b/g/n eller IEEE 802.11b/g EMC FCC afsnit 15 underafsnit B klasse B
afhaengig af kebsstedet.
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasse B
*2 |IEEE 802.11n understattes ikke.

Blaekspecifikationer

Type Specielle bleekpatroner

Pigmentblaek Yellow (Gul), Magenta, Matte Black
(Mat sort), Red (Red), Orange, Pho-
to Black (Photo Black (Foto sort)),
Gloss Optimizer (Blankoptime-
ring), Cyan

Udlgbsdato Se den dato, der trykt pa emballa-
gen (ved normal temperatur)

Udlgb af udskrift- Seks maneder (efteriseetning i prin-

skvalitetsgaranti teren)

Opbevaringstem- Uinstalleret:

peratur -20 til 40 °C (i en maned ved 40 °C)
Installeret:
-20til 40 °C (i en maned ved 40 °C)
Bemcerk:
(A Bleekket fryser, hvis det udscettes for -15 °C i lang

tid. Hvis bloekket fryser, skal det to op ved
stuetemperatur (25 °C, ingen kondensering) i
mindst tre timer for brug.

Genopfyld ikke blekpatronerne.

Understottede operativsystemer

Windows XP/Windows XP x64
Windows Vista

Windows 7

Mac OS X 10.4.11—10.6
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Dette udstyr indeholder folgende trddlese modul.
Producent: Marvell Semiconductor Inc.

Type: SP88W8786-MD0-2C2T00

Dette produkt opfylder del 15 i FCC Rules og RSS-210
i IC Rules. Epson patager sig ikke ansvar for
manglende opfyldelse af beskyttelseskravene
forarsaget af en ikke anbefalet modifikation af
produktet. Driften er underlagt folgende to
betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere
enhver form for interferens, der modtages, inklusive
interferens, der kan forarsage ugnsket drift af enheden.

For at forhindre radiointerferens til den tilladte
service, bor enheden betjenes inden dere og veek fra
vinduer for at yde maksimal afskeermning. Udstyr
(eller dets sendeantenne), der er installeret udenders,
er underlagt licens.

Europaisk model:

Lavspaendingsdirektiv 2006/95/EC EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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Appendiks

R&TTE-direktiv 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1
Til brugere i Europa:

Vi, Seiko Epson Corporation, erkleerer hermed, at
udstyrsmodel B472A overholder de obligatoriske krav
samt andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/
EF.

Ma kun bruges i Irland, Storbritannien, @strig,
Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrig, Belgien,
Luxembourg, Holland, Italien Portugal, Spanien,
Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Cypern,
Greekenland, Slovenien, Bulgarien, Tjekkiet, Estland,
Ungarn, Letland, Litauen, Polen, Rumsenien og
Slovakiet.

Kun tilladt til indenders brug i Frankrig.
I Ttalien kreever det godkendelse at bruge produktet

uden for egen ejendom.

Epson pétager sig ikke ansvar for manglende
opfyldelse af beskyttelseskravene forarsaget af en ikke
anbefalet modifikation af produkterne.

Australsk model:

EMC AS/NZS CISPR22 klasse B

Epson erklerer hermed, at dette produkt, Model
B472A, er i overensstemmelse med de vesentlige krav
og andre relevante bestemmer i AS/NZS4771. Epson
patager sig ikke ansvar for manglende opfyldelse af
beskyttelseskravene fordrsaget af en ikke anbefalet
modifikation af produktet.
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Sadan far du hjeelp

Websted for teknisk
support

Epsons websted for teknisk support yder hjelp ved
problemer, der ikke kan lases ved hjelp af
fejlfindingsoplysningerne i dokumentationen til
printeren. Hvis du har en webbrowser og en
internetforbindelse, finder du webstedet pa:

http://support.epson.net/

Hvis du har brug for de nyeste drivere, ofte stillede
spergsmal, brugervejledninger og andre ting, som du
kan hente fra webstedet, skal du gé ind pa:

http://www.epson.com

Velg derefter afsnittet Support pa dit lokale
Epson-websted.
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Kontakt til Epson Support

Inden du kontakter Epson

Hvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du
ikke kan lgse problemet vha.
fejlfindingsoplysningerne i din
produktdokumentation, kan du kontakte Epsons
kundeservice for at f hjeelp. Kontakt den forhandler,
hvor du kebte produktet, hvis der ikke er anfort en
Epson support for dit omréde herunder.

Epson support kan hjalpe dig meget hurtigere, hvis
du oplyser folgende:

4 Produktets serienummer
(Meaerkaten med serienummer er normalt placeret
pé produktets bagside.)

4 Produktmodel

[d  Produktets softwareversion
(Klik pa About (Om), Version Info
(Versionsoplysninger), eller en lignende knap i
produktsoftwaren.)

(d Din computers marke og model

1 Din computers operativsystems navn og version

[ Navne og versioner for de programmer, du

normalt bruger sammen med produktet


http://support.epson.net/
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Hjzelp til brugere i Nordamerika

Epson yder nedenstaende tekniske supportservice.

Internetsupport

Gé ind pé Epsons supportwebside pa http://epson.com/
support, og veelg dit produkt for at finde losninger pa
de mest almindelige problemer. Du kan downloade
drivere og dokumentation, finde hyppigt stillede
sporgsmal (FAQ) og rad vedrerende fejlfinding, eller
du kan sende en e-mail til Epson med dine spergsmal.

Kontakt til en supportrepraesentant

Ring til: (562) 276-1300 (USA) eller (905) 709-9475
(Canada) fra kl. 06.00 til 18.00 Pacific Time mandag til
fredag. Dage og klokkeslet for support kan andres
uden varsel. Der kan forekomme gebyr eller
udenbysafgift.

Hav venligst felgende oplysninger klar, for du ringer
til Epson for at fa support:

d  Produktnavn
[ Produktets serienummer

1 Kobsbevis (f.eks. notaen fra forretningen) og
kobsdato

d  Computerkonfiguration
[ Beskrivelse af problemet

Bemeerk:

Se den dokumentation, der folger med softwaren,
vedrorende oplysninger om teknisk support i forbindelse
med anden software pd dit system.

Kgb af forbrugsmaterialer og tilbehgr

Du kan kebe originale Epson-blakpatroner,
farvebdnd, papir og tilbeher hos en autoriseret
Epson-forhandler. Ring til 800-GO-EPSON
(800-463-7766) for at fa oplyst neermeste forhandler.
Eller du kan kebe online pa http://
www.epsonstore.com (salg i USA) eller http://
www.epson.ca (salg i Canada).
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Hjaelp til brugere i Europa

I dit Pan-European Warranty Document
(Paneuropziske garantibevis) finder du oplysninger
om, hvordan du kontakter Epson support.

Hjeelp til brugere i Taiwan

Kontakt for oplysninger, support og service:

Internettet (http://

www.epson.com.tw)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer,
drivere til downloading samt produktforespergsler.

Epson HelpDesk
(Telefon: +0280242008)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjalpe dig med
folgende pr. telefon:

4 Salgsforespergsler og produktoplysninger

d  Spergsmal vedrerende brug af produktet eller

problemer

[d  Foresporgsler vedrorende reparation og garanti

Reparationsservicecenter:

Telefon-
nummer

Faxnum-
mer

Address

02-23416969

02-23417070

Nr. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., Nr. 16, Sec. 5, Nanj-
ing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32345299

Nr. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

Nr.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Town-
ship, Yilan County 265,
Taiwan



http://epson.com/support
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Telefon- Faxnum- Address
nummer mer
038-312966 038-312977 Nr. 87, Guolian 2nd Rd.,

Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1, Nr. 700, Zhongz-
heng Rd., Zhonghe Ci-
ty, Taipei County 235,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 Nr. 413, Huannan Rd.,
Pingzhen City, Tao-
yuan County 324, Tai-
wan

03-5325077 03-5320092 1F.,Nr. 9, Ln. 379, Sec.

1,Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,Nr. 510, Yingcai
Rd., West Dist., Tai-
chung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

Nr. 530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

Nr. 463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

Nr. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., Nr. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kao-
hsiung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

Nr.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kao-
hsiung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., Nr. 113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan

Din forhandler

Husk ogsa, at forhandleren ofte er i stand til at hjeelpe
dig med at identificere og lase problemer. Kontakt
altid forhandleren forst i tilfeelde af problemer; der
kan man ofte lgse problemer hurtigt og let, og du kan
fa rad om, hvad du skal gere som det naeste.

Internetadresse
http://www.epson.com.au

Adgang til Epson Australias www-sider. Besgg denne
adresse med jeevne mellemrum! Pa denne side kan du
downloade drivere og finde Epson-kontaktpunkter,
nye produktoplysninger og teknisk support (e-mail).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk er tilteenkt som en endelig backup p4,
at vores kunder har adgang til radgivning. Personalet
hos Helpdesk kan hjelpe dig med installation,
konfiguration og betjening af dit Epson-produkt.
Personalet hos vores Pre-sales Helpdesk kan tilbyde
dig materiale om nye Epson-produkter og hjelpe dig
med at finde naermeste forhandler eller repreesentant.
Her besvares mange typer sporgsmal.

Numrene til Helpdesk er:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Vi beder dig have alle relevante oplysninger klar, nar
du ringer. Jo flere oplysninger, du har, jo hurtigere
kan vi hjeelpe dig med at lgse problemet. Disse
oplysninger omfatter dokumentationen for dit
Epson-produkt, computertype, operativsystem,
programmer samt alle andre oplysninger, du tror er
nedvendige.

Hjzelp til brugere i Australien

Epson Australia vil gerne yde kundeservice pa et hojt
niveau. Ud over i vores produktdokumentation kan
du fé oplysninger folgende steder:
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Hjzelp til brugere i Singapore

Du kan fa oplysninger, support og services fra Epson
Singapore her:


http://www.epson.com.au
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H Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, Dis-
World Wide Web et 1 Hg e
. rict 1, Hochiminh City
(http://www.epson.com.sg) Vietnam

Her findes oplysninger om produktspecifikationer,
drivere til downloading, ofte stillede sporgsmal
(FAQ), salgsforespargsler og teknisk support via e-mail.

Hjeelp til brugere i Indonesien

Epson HeIpDesk Kontakt for oplysninger, support og service:
(Telefon: (65) 6586 3111)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjelpe dig med World Wide Web

folgende pr. telefon: (http://www.epson.co.id)

0 Salgsforesporgsler og produktoplysninger (4 Oplysninger vedrerende produktspecifikationer,

drivere til downloading

d  Spergsmal vedrerende brug af produktet eller
problemer 4 Ofte stillede spergsmél (FAQ), salgsforesporgsler,

sporgsmal via e-mail

4 Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Epson Hotline

Hjalp til brugere i Thailand [ Salgsforesporgsler og produktoplysninger
Kontakt for oplysninger, support og service: (4 Technical support (Teknisk support)

. Telefon (62) 21-572 4350
World Wide Web
(http://www.epson.co.th) Fax (62) 21-572 4357

Her findes oplysninger om produktspecifikationer,
drivere til downloading, ofte stillede sporgsmal (FAQ)

og e-mail. Epson Servicecenter
Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor Nr. 3A/B
Epson Hotline Jl. Arteri Mangga Dua,
(Telefon: (66) 2685-9899) Jakarta
Vores Hotline-medarbejdere kan hjelpe dig med Telefon/fax: (62) 21-62301104
folgende pr. telefon:
Bandung Lippo Center 8th floor
[ Salgsforesporgsler og produktoplysninger J1. Gatot Subroto Nr. 2
Bandung
d  Spergsmal vedrerende brug af produktet eller
problemer Telefon/fax: (62) 22-7303766
(1  Foresporgsler vedrorende reparation og garanti Surabaya Hitech Mall It ITB Nr. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Hjzelp til brugere i Vietham
Telefon: (62) 31-5355035

Kontakt for oplysninger, support og service: Fax: (62) 31-5477837

Epson Hotline (telefon): 84-8-823-9239
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Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro Nr. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro Nr. 11
Medan

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani Nr. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Hjaelp til brugere i Hong Kong
Brugere er velkomne til at kontakte Epson Hong Kong

Limited for at f& teknisk support samt andre
eftersalgsservices.

Internetadresse

Epson Hong Kong har oprettet en lokal hjemmeside
pé internettet pa bade kinesisk og engelsk for at for at
give brugere folgende oplysninger:

4 Produktoplysninger

4 Svar pa ofte stillede sporgsmal (FAQ)

[ Nyeste versioner af Epson-produktdrivere

Brugere kan fa adgang til vores www-hjemmeside pa:

http://www.epson.com.hk

Teknisk supporthotline

Du kan ogsé kontakte vores tekniske personale pé
nedenstaende telefon- og faxnumre:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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Hjzelp til brugere i Malaysia

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

4 Oplysninger vedrerende produktspecifikationer,

drivere til downloading

Ofte stillede spergsmail (FAQ), salgsforespeorgsler,
sporgsmal via e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hovedkontor.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

4 Salgsforespergsler og produktoplysninger
(Infoline)

Telefon: 603-56288222

1 Foresporgsler vedrerende service og garanti, brug
af produkt og teknisk support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hjeelp til brugere i Indien

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer,
drivere til downloading samt produktforesporgsler.

Epson Indias hovedkontor —
Bangalore

Telefon: 080-30515000
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Fax: 30515005

Epson Indias regionale kontorer:

Placering Telefonnummer Faxnummer
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
Helpline

For service, produktoplysninger eller bestilling af en
patron — 18004250011 (09.00 — 21.00) — dette er et
gratis nummer.

For service (CDMA & mobilbrugere) — 3900 1600
(09.00 — 18.00) Forvalg lokal STD-kode

Hjeelp til brugere i Filippinerne

Brugere er velkomne til at kontakte Epson Philippines
Corporation pa nedenstéende telefon- og faxnumre
samt e-mail-adresser for at fa teknisk support samt
andre eftersalgsservices:

Hovednum-  (63-2) 706 2609
mer:
Fax: (63-2) 706 2665

Direkte num- (63-2) 706 2625
mer til Hel-
pdesk:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
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World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer,
drivere til downloading, ofte stillede spergsmal (FAQ)
og e-mail-foresporgsler.

Gratisnr. 1800-1069-EPSON(37766)

Vores Hotline-medarbejdere kan hjelpe dig med
folgende pr. telefon:

[d  Salgsforesporgsler og produktoplysninger

1 Spergsmal vedrerende brug af produktet eller

problemer

Foresporgsler vedrerende reparation og garanti
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